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Preberite navodila za

uporabo

Nosite glusnike

Kompresor se lahko zaZene
brez opozorila

Nevarnost visoke
temperature
Nevarnost elektricnega

udara, smrtno nevarno!

Ne odpirajte ventila preden je
zractna cev prikljucena

Prenosnega  kompresorja
ne uporabljajte z odprtim
ohi§jem
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Simbol precrtanega smetnjaka
na napravi ali embalazi pomeni,
da naprave in embalaze ne
smete odlagati med ostale
domace odpadke. Elektricnega
orodja,  pripomockov in
embalaze se morate znebiti
v skladu s predpisi za
odstranjevanje elektriénih
naprav in ostalih odpadkov.
S pravilnim  odstranjevanjem
pripomorete k zaséiti okolja
in ustvarjanju  zdravega
Zivljenjskega prostora. Ponovna
uporabarecikliranega materiala
zmanj$a onesnazevanje okolja.
Pozanimajte se o lokalnih
predpisih  za odstranjevanje
elektri¢nih naprav.

A lzdelek je v skladu z
veljavnimi varnostnimi
A- A standardi v Republiki Srbiji .
lzdelek je v skladu z
veljavnimi  varnostnimi EU

standardi.
Pred  uporabo  preberite  ta  navodila.
NeupoStevanje  navodil  lahko  povzroci
nevarnost tezjih telesnih  poSkodb in/ali

poskodb naprave!
Navodila za uporabo shranite.

Namen uporabe kompresorja:

Kompresor je zasnovan in namenjen izkljutno
za ustvarjanje stisnjenega zraka za orodja,
ki jih poganja stisnjen zrak. Namenjen je
izkljutno za zasebno uporabo in ni primeren
za poslovne namene.

Kompresor uporabljajte le tako, kot je opisano v
navodilih za uporabo. Vsakr§na druga uporaba
velia kot nenamenska in lahko povzroci
materialno $kodo ali celo poskodbe oseb.
Kompresor ni otroSka igraca. Proizvajalec
ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti
za Skodo, nastalo zaradi nenamenske ali
nepravilne uporabe.
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Opis

Kompresorji z direktnim pogonom so namenjeni
domadi uporabi. Uporabljajo se s prSilnimi
pistolami, udarnimi vijacniki, zebljalniki ali
podobnim orodjem. Kompresor ustvarja vlazen
stisnjen zrak (<8 bar). Ce prikljuéena naprava za
delovanje potrebuje suh stisnjen zrak, morate
med kompresor in napravo namestiti vodni
filter.

Varnostna opozorila

Navodila za uporabo vsebujejo pomembne
informacije o uporabi naprave. Nekatera
varnostna opozorila so posebej oznacena s
simboli. UpoStevajte vsa opozorila in opombe,
ki so oznaceni s spodaj prikazanimi simboli.

NEVARNOST! Nevarnost tezjih telesnih
poskodb ali celo smrti v primeru neupostevanja
navodil.

OPOZORILO! Nevarnost tezjih telesnih
poskodb v primeru neupostevanja navodil.

POZOR!  Nevarnost telesnih poskodb ali
poskodb naprave v primeru neupoStevanja
navodil.

OPOMBA!  Nevarnost poskodb naprave ali
lastnine v primeru neupoStevanja navodil.

Odpiranje embalaze

Pred odpiranjem embalazo dobro preglejte za
poskodbe, ki lahko nastanejo med transportom.
Pred priklopom se prepricajte, da so vsi vijaki,
matice in spoji dobro pritrjeni in zatesnjeni.

OPOZORILO! Ne uporabljajte poskodovanega
kompresorja. Poskodovan kompresor lahko
eksplodira, zaradi Cesar obstaja velika
nevarnost poskodb.

NEVARNOST!
zraka

Opozorila pred vdihavanjem
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Stisnjen zrak iz kompresorja ni primeren za
vdihavanje. Ce Zelite predelati kompresor
za ustvarjanje Cistega zraka za vdihavanje,
morate namestiti vse varnostne in opozorilne
dele. Varnostna oprema mora ustrezno filtrirati
in ocistiti zrak za doseganje minimalnih
predpisanih standardov.

obvezno  upoStevati  spodaj

opisana opozorila:

1. Preberite navodila za uporabo in se
seznanite z delovanjem stikal za upravljanje
ter s pravilnim nacinom uporabe.

2. UpoStevajte vse veljavne elektricne in
varnostne predpise.

3. Napravo lahko uporabljajo samo osebe, ki
S0 seznanjene s temi navodili za uporabo.

4. Otrociin osebe v blizini se morajo odmakniti

iz delovnega obmodja.
5. Nosite zaSCitna

. ocala in
6. Nikolinestojte nakompresorju

za$cCito za sluh.
in ga ne uporabljajte kot stojalo.

7. Pred vsako uporabo preglejte kompresor,
prikljucke, cevi za stisnjen zrak in ostalo
opremo. Ce opazite znake poskodb, obrabe
ali puScanje, naprave ne uporabljajte in
zamenjajte poskodovane dele ali nesite
napravo na servis.

Splosna varnostna opozorila
Kompresor in ostale prikljucene
komponente (Crpalke, pistole,
filtri, vlazilniki, itd.) delujejo pod
visokim tlakom, zato morate

8. Redno preverjajte, ¢e so vijaki, matice in
prikljucki dobro pritrjeni.

OPOZORILO!  Motorji, elektricne »
komponente in stikala lahko m
ustvarjajo iskre, ki lahko vnamejo

vnetljive pline ali hlape. Nikoli ne
popravljajte ali uporabljajte naprave v blizini
vnetljivih plinov ali hlapov. Kompresorja ne
shranjujte v obmocju z vnetljivimi tekocinami
ali plini.




POZOR! Deli kompresorja so lahko vrogi, tudi

ko je naprava izklopljena.

9. Roke in  prste imejte
deli lahko povzrogi veliko =
nevarnost poskodb ali opeklin.

10. Ce zatne kompresor neobigajno vibrirati,
napako.

11. Zunanjost kompresorja mora biti Cista.

Kompresor ne sme biti onesnazen z oljem,
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odmaknjene od kompresorja
in gibljivih delov. Stik z vro¢imi
takoj zaustavite motor in odkrijte vzrok
vibracij. Vibracije so na splosno vzrok za
ostanki topil ali maziv. S tem zmanjSate
nevarnost pozara.

OPOZORILO!  Nikoli ne odstranjujte ali
spreminjajte varnostnega ventila. Varnostni
ventil mora biti Cist; na njem ne sme biti barve
ali druge umazanije.

tlacne posode! Varjenje, vrtanje ali w
druge spremembe lahko posodo

oslabijo, zaradi Cesar obstaja velika nevarnost

eksplozije. Poskodovane ali obrabljene posode
takoj zamenjajte.

NEVARNOST! Nikoli  ne
popravljajte  ali  spreminjajte

OPOZORILO! Po vsaki uporabi odlijte

kondenzirano vodo iz posode.

12. Voda, ki se nabira v posodi, povzrocCi rjavenje
in oslabitev posode. Redno odlivajte vodo in
pregledujte posodo za poSkodbe inrjavenje.

13. Stisnjen zrak ima veliko hitrost, kar lahko
povzro¢i odnasanje majhnih delcev z veliko
hitrostjo. Pri odlivanju ali sprostitvi tlaka
vedno pocasi sprostite tlak iz sistema.
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Opozorila pri razpr§evanju

OPOZORILO! Ne razprsujte

vnetljivih ~ snovi v bliZini

odprtega ognja ali drugih virov
vZiga.

14. Pri razprSevanju barve,
insekticidov ali  drugih
vnetljivih snovi nikoli ne
kadite.

15.  Uporabljajte zas¢itno
masko ali dihalni aparat in razprsujte
samo v dobro prezraCevanih prostorih ter
zmanj$ajte nevarnost pozara ali nastanek
dihalnih obolen;.

16.  Ne usmerjajte pistole za razprSevanje proti
kompresorju. Kompresor namestite ¢im
dlje od delovnega obmocja in prepredite
nanos razprsene barve na kompresor.

17. Kompresor namestite stran od zag ali
drugega orodja za obdelavo lesa in
preprecCite vdiranje Zaganja v motor ter s
tem zmanj$ajte nevarnost pozara.

18. Pri razprSevanju topil ali strupenih
kemikalij vedno upostevajte navodila
proizvajalca.

Navodila za uporabo tlaéne posode

Tlatna posoda je namenjena izklju¢no za
shranjevanje stisnjenega zraka in je zasnovana
za staticno uporabo v vodoravnem polozaju.
Uporablja se lahko v skladu z upoStevanjem
delovnega pritiska in temperature, ki je vidna
na ploscici tlatne posode in opisana v tehni¢nih
podatkih in nadaljnjih navadilih.

Varjenje in segrevanje tlacne posode je
prepovedano !

Na sami tlacni posodi so montirani varnostni
in kontrolni instrumenti (varnostni ventil,
manometer), katerih delovanje in uporaba sta
opisana v nadaljevanju navodil.

Maksimalni tlak je podan v tehnicnih podatkih in
na sami tlacni posodi.
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Navodila za vzdrzevanje tlacne posode

Pred kakrsnimkoli poseganjem 0z.
vzdrzevanjem tlaéne posode je potrebno iz nje
zrak izpustiti in zapreti dotok zraka v posodo.
Varjenje in segrevanje tlacne posode je
prepovedano !

Perioditno pregledujte debelino plocevine
posode (plagca in podnice);

Debelina plasca ne sme biti nikoli manj$a od 2
mm

Debelina podnice ne sme biti nikoli manj$a od
2 mm

Pri konstrukciji posode je bila upoStevana
dovoljena stopnja korozije 0,5 mm
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Splosni pregled sestavnih delov

1. Tlacno stikalo 9. Pokrov ventilatorja

2 Izhodni ventil 10. Transportni rocaj

3 Regulator tlaka 11. Zracni filter

4 Manometer 12. Steklo merilca nivoja olja
5 Vijak za odlivanje 13. Varnostni ventil

6 Kolo 14. Odzracevalna cev

7. Posoda za zrak 15. Nepovratni ventil

8. Izhodna cev



Villager

Sestavljanje
Namestitev koles in stojala

Kolo in gumeno podlogo pritrdite z vijakom in
podlozko, kot je prikazano na sliki spodaj.

Sestavljanje zracnega filtra
Namestite zra¢ni filter na glavo valja.

Olje
V odprtino nalijte olje za kompresorje do zgornje
mejne oznake.
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Sestavljanje cevi za odzraCevanje
Namestite cev, kot je prikazano na sliki.

Tehnicni podatki

Model VAT VE 100 D
Mo¢ 2.2kW /3 HP
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Najvecji tok 10A
nsastons | wwe
Najnizja delovna o
temperatura T min -10°C

St. vrtljajev 2850 r/min
Teoreticni pretok 316 1/min
Najvecji tlak 8 bar
Najvisji dovoljeni tlak 12 bar
Prostornina posode 100 |
Masa 65 kg
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Stopnja zvotnega
tlaka L, 7550§Bdi(A)
Odstopanje K ()
Izmerjena raven

Hrup  |zvoéne moti L, 95.02dB(A)
ZajamCena raven
zvocne moCi L, 97 dB(A)
Odstopanje K 3 dB(A)

Namestitev

Obmocje namestitve

Kompresor morate namestiti v Cist in dobro
prezracevan prostor, kjer temperatura zraka ne
presega 40°C.

Naprava mora biti vsaj 1T m oddaljena od zidov
ali drugih predmetov, ki lahko ovirajo zracni
pretok okoli naprave.

POZOR! Nikoli ne namestite kompresorja v
blizino parnih virov, obmocje razprSevanja
barve ali v blizino peska ali drugih snovi,
ki lahko onesnazijo zrak, saj to povzrocCi
poskodbe motorja.

Elektricni priklop

OPOZORILO!  Vse elektricne
priklope lahko opravi samo
usposobljen elektri¢ar. Priklopi
morajo biti narejeni v skladu
z lokalnimi in  drzavnimi
elektricnimi predpisi.

POZOR! Nikoli ne uporabljajte podaljSevalnih
kablov. Namesto podaljSevalnega kabla
uporabite daljSo visokotlaéno cev. Predolg
napajalni kabel povzroCi padec napetosti,
kar lahko poSkoduje motor. Uporaba
podaljSevalnega kabla razveljavi garancijo.

NAVODILA ZA OZEMLJITEV

1. Napravo lahko prikljucite na vir napajanja

z napetostjo 230 V in ozemljitvijo. Vtika¢ mora
biti enak ali podoben vtikacu, prikazanemu na
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sliki. Vticnica se mora ujemati z vtikatem in
mora imeti prikljucek za ozemljitev. V primeru
kratkega stika ozemljitev zmanjSa nevarnost
elektriénega udara. Naprava ima napajalni kabel
z Zico za ozemljitev, ki ga lahko prikljucite samo
v ustrezno vticnico s prikljuckom za ozemljitev.

a. Ozemljitveni vti¢
b. Ozemljena vticnica

NEVARNOST!
uporaba  prikljucka z
ozemljitvijo  lahko  povzrocCi
nevarnost elektricnega udara!

Nepravilna

NEVARNOST!
ozemljitev!
2. Ce morate napajalni kabel ali vtikacd
popraviti ali zamenjati, nikoli ne prikljucite
7ice za ozemljitev v druga dva prikljuéka. Zica
za ozemljitev je oznaCena z zeleno in rumeno
barvo.

Ne uporabljajte adapterja za

OPOZORILO!  Nikoli ne prikljucite zice z
ozemljitvijo (rumena in zelena barva) v
prikljucek pod napetostjo.

3. Pred prikljucitvijo vtikaca v vti¢nico ali pred
spreminjanjem kablov se vedno posvetujte
z izkuSenim elektricarjem. Nikoli sami ne
spreminjajte vtikaca ali napajalnega kabla
ampak nesite napravo na pooblascen servis.
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OPOZORILO!

1. Vtikaciin elektricni prikljucki se razlikujejo v
razliénih drzavah. Uporabite vir napajanja, ki je
naveden na identifikacijski plos¢ici na motorju
in upoStevajte lokalne predpise o elektricnih
napravah.

2. Uporabite  varovalko s
karakteristiko izklopa ali izklopnik.

pocasno

EPOZOR! Nepravilen priklop lahko povzro€i
kratek stik, pregrevanje, nevarnost pozara, itd.
OPOMBA: 230 V, 5 A enote lahko prikljucite na
podobne vire napajanja pod naslednjimi pogoji:
a. Na isti tokokrog ne smejo biti prikljucene
druge elektricne naprave ali luci.

b. Napetost mora biti konstantna.

c. Vir napajanja mora biti zasCiten s 5 A
izklopnikom ali s 15 A varovalko s pocasno
karakteristiko izklopa.

3. Ce ne izpolnjujete teh pogojev ali se
izklopnik izklaplja, morate kompresor obvezno
prikljuciti na vir napajanja z napetostjo 230 V in
5A.

Delovanje

Tlacno stikalo - stikalo za samodejni vklop/
izklop

Na poloZaju za samodejno uravnavanje ‘AUTO”
se kompresor samodejno izklopi, ko tlak v
posodi doseZe najvi§jo nastavljeno vrednost
(0,8 Mpa) in se samodejno vklopi, ko tlak v
posodi pade pod najnizjo nastavljeno vrednost
(okoli 0,6 Mpa). Ce stikalo premaknete na
poloZaj za izklop “OFF", kompresor ne deluje.
Stikalo premaknite na poloZaj za izklop “OFF"
pred priklopom ali izklopom napajalnega kabla
ali pred menjavo pnevmatskega orodja.
Regulator Regulator se uporablja
uravnavanje izhodnega tlaka.

Varnostni ventil - Varnostni ventil samodejno
sprosti zrak, ko tlak v posodi naraste nad
najvecjo dovoljeno mejno vrednost.

Praznilna cev - Praznilna cev povezuje glavo
¢rpalke in nepovratni ventil. Med delom je
vroca. Med delom se nikoli ne dotikajte cevi in
preprecite nevarnost nastanka opeklin.

Za

10
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Nepovratni  ventil Nepovratni  ventil je
enosmerni  ventil, ki preprecuje vdiranje
izhodnega zraka nazaj proti rpalki.

RoCaji in kolesa - Za lazje prenaSanje in
transport kompresorja.

OPOZORILO! Nikoli ne uporabljajte rocaja za
dviganje naprave od tal.

Odtocni ventil - Ventil (5) se nahaja na dnu
tlatne posode in se uporablja za odlivanje
kondenzirane vode.

Pred odpiranjem preverite, Ce je tlak v posodi
manjSi od 1 bar. Odprite ventil in odlijte vodo
iz posode ter ventil dobro zaprite. Vodo odlijte
vsak teden.

Dodajanje olja

Priporocamo uporabo olja za kompresorje.
Gladina olja se mora nahajati v rde¢em krogu na
kontrolnem steklu. Pri dolivanju olja postavite
napravo na ravno povrsino.

Priporoceno olje: Uporabite olje z oznako
SAE30 za temperature nad 10°C ali olje z
oznako SAE10 za temperature pod 10°C.
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Utekanje
POZOR! Nikoli ne prikljucite pnevmatskega
orodja ali piStole za polnjenje pnevmatik
na napravo, dokler naprava ni popolnoma
pregledana.

POMEMBNO: Pred vklopom preberite navodila,
saj v nasprotnem primeru obstaja velika
nevarnost poskodb.

1. Odprite regulator do konca v smeri urinega
kazalca in odprite dovod zraka.

2. Premaknite stikalo na polozaj za izklop -
OFF in prikljucite vtikac v vticnico.

3. Premaknite stikalo na polozaj za samodejno
uravnavanje - AUTO. Napravo uporabljajte 30
minut, da ¢rpalka deluje.

4. Popolnoma zaprite regulator v nasprotni
smeri urinega kazalca. Kompresor se vklopi za
toliko Casa, da tlak v posodi doseze najvecjo
vrednost in se kompresor samodejno izklopi.

5. Zavrtite regulator v smeri urinega kazalca in
sprostite odveéni zrak. Kompresor se vklopi ob
prednastavljenem tlaku (okoli 6 bar).

6. Zaprite requlator v nasprotni smeri urinega
kazalca in premaknite stikalo na poloZaj za
izklop - OFF.

7. Na visokotlaéno cev namestite pnevmatsko
orodje. Premaknite stikalo na polozaj za
samodejno uravnavanje - AUTO in kompresor
se vklopi. Ko tlak v posodi doseZe zgodnjo
nastavljeno vrednost se kompresor samodejno
izklopi. Ce je stikalo na poloZaju za izklop, se
kompresor ne vklopiin ne deluje. Pred priklopom
ali izklopom napajalnega kabla morate vedno
premakniti stikalo na poloZaj za izklop - OFF.

Vlaga v stisnjenem zraku.

Vlaga v zraku ob kompresiji ali padcu
temperature kondenzira. V vlaznem okolju ali
po dolgotrajni uporabi, se voda nabira v tlacni
posodi. Ce uporabljate pnevmatsko pistolo za
barvanje ali prasno barvanje, se vlaga pomesSa
z barvo ali prasnimi delci.

1
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POMEMBNO: Uporaba vlaznega zraka pri
razprsevanju barve povzro¢i nastanek vodnih
madeZev, pri razprSevanju prahu pa se lahko
prasni delci zlepijo in zamaSijo Sobo. V tem
primeru na visokotlatno cev namestite filter za
razvlaZevanje zraka. Namestite ga ¢im bliZje
prsilni pistoli.

Varnostni ventil
OPOZORILO! Nikoli ne odstranjujte ali
spreminjajte varnostnega ventila!

Regulator
1. Z regulatorjem uravnavate izhodni tlak.

2. Tlak nastavljate z vrtenjem gumba, kot je
prikazano na sliki 9.

Izhodni Izhodni Varnostni
ventil 1 ventil 2 ventil
Manometer

Kompresor je opremljen z 1 ali 2 manometroma.
Prvi manometer prikazuje vrednost tlaka v
tlacni posodi, drugi (Ce je prisoten) pa prikazuje
izhodni tlak po regulatorju.
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Vzdrzevanje

OPOZORILO! Pred  popravljanjem,

vzdrzevanjem ali pregledovanjem izklopite

kabel iz vticnice in sprostite tlak v napravi.

Redno pregledujte zunanjost kompresorja

za poskodbe in upoStevajte navodila za

vzdrzevanje.

1. lzklopite kompresor in sprostite tlak.
Odlijte vodo iz tlacne posode.

2. Ocistite motor in odstranite prah in
umazanijo zmotorja, crpalke, visokotlacnih
cevi in hladilnih rez. Kompresor mora biti
izklopljen.

POMEMBNO: Kompresor namestite stran od
obmocja prsenja, saj se pri sprostitvi tlaka lahko
pojavi umazanija iz filtra.

Toplotnazascitapred preobremenitvijo
POZOR! Kompresor je opremljen s toplotnim
varnostnim stikalom, ki samodejno izklopi
motor v primeru pregrevanja.

Ce stikalo za toplotno zaséito pogosto izklaplja
motor, odkrijte vzrok pregrevanja:

1. Prenizka napetost.

2. ZamaSen zracni filter.

3. Slabo prezracevanje.

POZOR! Ce se motor samodejno izklopi
zaradi toplotne zascite, morate pred ponovnim
vklopom poéakati, da se motor ohladi. Ce ste
kompresor pustili prikljucen na napajanje, se bo
samodejno ponovno vklopil, ko se dovolj ohladi.

Shranjevanje

1. Ko naprave ne uporabljate, kompresor
in visokotlacne cevi shranjujte v suhem in
hladnem prostoru.

2. 0Odlijte vodo iz tlacne posode.

3. Odklopite visokotlacne cevi in jih obesite na
zgornji del kompresorja, da se ne poskodujejo.

12
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Napake in odpravljanje napak pri delovanju
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Problem

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

1.

Ni napajanja, vtikac je
slabo prikljucen

1. Prikljucite vtikaC v vti¢nico in preverite
stikalo za izklop ob preobremenitvi

2. Pregorena varovalka .
Kompresor se o } 2. Zamenjajte varovalko
; ) 3. lzklopljen izklopnik L L )
ne vklopi/vklopi 4 Vklopliena toolot 3. Vklopite izklopnik in preverite napetost
ponovno ’ Opyena toplotna 4. Izklopite kompresor in poCakajte, da
zasCita )
5 Napaka tlad se ohladi
’ dpaxa tiacnega 5. Zamenjajte tlacno stikalo
stikala
1. Preverite napetost
2. Glejte poglavje za podmazovanje
1. Prenizka napetost 3. Preverite povezave, odstranite
2. Napacno olje, premalo podaljSek, preverite napetost z
olja voltmetrom
Motor se izklaplja | 3. Nizka mo¢ zaradi slabe 4 Zamemakjtg mOtlorl‘(th)torUlahK? prg;/erja
ali deluje pocasi povezave Samo IZKUSEN elextricar. Upostevajie
4. Kratek stik motorja njegova priporocila
5' Bloki i 5. Razstavite nepovratni ventil in ga
‘ ve?wt;lran nepovratni preverite ter po potrebi zamenjajte
NEVARNOST! Nikoli ne razstavljajte
nepovratnega ventila pod tlakom. Sprostite
tlak
1. Preverite varovalko. Uporabite varovalko s
Izklopnik se ¢asovno zakasnitvijo
izklaplja/ varovalke | 1. Napacna varovalka, Izklopite naprave, prikljucene na istem
pregorevajo. precbremenjen vir tokokrogu ali prikljucite napajalni kabel
POZOR! Nikoli napajanja kompresorja v drugo vti¢nico
ne uporabljajte 2. Napaka nepovratnega | 2. Zamenjajte ali popravite.
podaljSevalnega ventila NEVARNOST! Nikoli ne razstavljajte
kabla nepovratnega ventila pod tlakom. Sprostite
tlak
) 1. Odstranite podaljSek in preverite
1. Nizka vnapeto§t " napetost z voltmetrom
2 ZlarEasen zraf:nl |Ter 2. Ocistite filter
Toplot it 3. Sl ? pr(/ezracgvaknje 3. Namestite kompresor v dobro
oplotna zascita prostora/previsoka prezradevan prostor
se izklaplja temperatura A Zameniaite
zaporedoma 4. Preverite napako ' 4 A
ventila 5. Zamenjajte ventile
5. Napaka ventilov NEVARNOST! Nikoli ne razstavljajte
’ kompresorja nepovratnega ventila pod tlakom. Sprostite

tlak
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Udarjanje, hrup,
vibracije

1. Odviti vijaki, posoda ni
v vodoravnem polozaju

2. Uniceni lezaji motorja
3. Obrabljen valj ali batni
obro¢

1. Privijte vijake in namestite posodo
v vodoravni poloZaj

2. Zamenjajte
3. Zamenjajte ali po potrebi popravite

Tlak v posodi pade,
ko se kompresor
izklopi

1. Odvit vijak za odlivanje

2. Preverite pusCanje
ventila

3. Slabe povezave
tlatnega stikala ali
regulatorja

1. Privijte

2. Razstavite nepovratni ventil in ga
oCistite ali zamenjajte

3. Preverite povezave z milnico in jih
dobro privijte

Kompresor ves
¢as deluje, tlak
izhodnega zraka je
nizji od ohicajnega

1. Prevelika poraba zraka,
premajhen kompresor

2. ZamasSen filter
dovodnega zraka

3. PusScanje zraka v
ceveh (na napravi ali
zunanjem sistemu)

4. Poskodovani dovodni
ventili

5. Obrabljen batni obro¢

1. ZmanjSajte porabo ali uporabite enoto
za vedji pretok (SCFM)

2. QOcistite ali zamenjajte

3. Zamenjajte komponente, ki puscajo ali
jih dobro privijte
Zamenjajte ventile

5. Zamenjajte bat in val]

Prevelika vlaznost
izhodnega zraka

1. PreveC vode
v posodi
2. Visoka vlaznost

1. (Odlijte vodo po vsaki uporabi

2. Premaknite se v obmocje z manjso
vlaznostjo; vodo odlivajte bolj pogosto,
uporabite zracni filter.

OPOMBA: Kondenzacija ne nastane zaradi

napake kompresorja

Kompresor ves ¢as
deluje in varnostni
ventil se aktivira
zaradi previsokega
tlaka

1. Napaka tlatnega
stikala

2. Napaka varnostnega
ventila

1. Zamenjajte stikalo
2. Zamenjajte varnostni ventil z
originalnim

Prehitro vklapljanje
inizklapljanje
(auto start)

Preve¢ kondenzirane vode
v posodi

Vodo odlijte bolj pogosto

PuSCanje zraka na
izhodnem ventilu
tlacnega stikala

Preverite, Ce je ventil
zataknjen na odprtem
polozaju

Odstranite in zamenjajte ventil

POZOR! Nikoli ne razstavljajte
nepovratnega ventila pod tlakom. Sprostite
tlak

14
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Navodila za uporabo in vzdrzevanje tlacnih

Tabela tlacnih posod

Y www.villager.si

posod

PS

Opis Tip 0D240 | 0D278 | 0D300 | 0D350 0D400 0D457 0D508
Konstrukcija za tlak P 8.8 bar/880kpa
Najvisji dovoljeni tlak 8.0 bar/800kpa

Delovna temperatura
Tmin ~ Tmax

-10C~+100C

Volumen posod V(L) | 21~36L ‘ 40~60L ‘ 50~80L ‘ 70~700L ‘ 100~200L ‘ 115~250L ‘ 250~370L

Dovoljena korozija ¢

0.5mm

Debelina stene ea 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm

1. Delovni tlak ne sme presecCi najviSjega 7.
dovoljenega tlaka; uporabnik je odgovoren
za tezave, ki bi nastale zaradi preseganja
NajviSjega dovoljenega tlaka.

2. Tlatna posoda se uporablja za oljno
mazane kompresorje.

3. Tlatna posoda je pomemben del zranega 8.
kompresorja. Zracni kompresor ne more
delovati, dokler niso povezane/sestavljene
vse zahtevane komponente, Se posebej
varnostni elementi. 9.

4. Tlatna posoda mora imeti namescen

vsaj en varnostni ventil. Pred namestitvijo  10.

mora biti varnostni ventil pregledan
s strani pooblas¢ene organizacije. V

Casu zivljenjske dobe tlacne posode, je  11.

potrebno varnostni ventil pregledati vsaj
enkrat letno, glede preprecevanja korozije.

5. Tlatna posoda mora imeti namescen 12

manometer. Manometer mora imeti
merilno obmocje vsaj 1,5 do 3 kratnika
konstrukcijskega tlaka p.

6. Uporabnik mora imeti zapis varnostnih
informacij za tlatno posodo, vkljuéno
s seznamom rednega vzdrzevanja. Ce
pride do nenormalnega dogodka, mora
biti ta sporocen in pregledan s strani
strokovnjaka, ki razpolaga s posebnimi
napravami za pregled tlacne posode.

15

Zivljenjska doba tlatne posode je najvet
7 let. Ko je ta starost dosezena, tlacna
posoda ne sme biti veC v uporabi, razen,
¢e jo pregleda pooblas¢ena ustanova
s specialno opremo za pregled tlacnih
posod in dovoli nadaljnjo uporabo.

Tlatna posoda mora biti namescena
na ravni podlagi. To bo preprecilo, da bi
varjeni spoji popokali zaradi dodatnih
vibracij tlacne posode.

Tlacna posoda ne sme biti udarjena ali
pritisnjena z neobi¢ajno silo.

Tlatna posoda ne sme biti v stiku z
korozivnimi snovmi, ali obratovati v
korozivnem okolju.

Ventil za izpust vode je potrebno redno
odpirati, da se odstrani voda iz rezervoarja
in prepreci njeno korozijo.

Tlacne posode ni dovoljeno segrevati,
variti ali drugace popravljati, zlasti na delih
posode, ki so pod tlakom
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Servis

Naprave nikoli ne popravljajte sami. Napravo
lahko popravljajo samo usposobljene osebe na
nasih pooblaScenih servisih, kjer uporabljajo
samo originalne nadomestne dele. Ve¢
informacij o pooblascenih servisih in prodajalcih
lahko najdete na spletni strani www. villager.
si ali pri pooblascenih zastopnikih za Villager
izdelke.

16
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EC Izjava o skladnosti

Po 7. ¢l.in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS $t. 75/08)

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Opis naprave - stroja: Kompresor Villager VAT VE 100 D
S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dolocili predpisov:
e  Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev
e  Direktiva 2014/29/EU v zvezi z enostavnimi tlanimi posodami
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v

elektriéni in elektronski opremi (RoHS)
e  Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev

Harmonizirani in drugi standardi:

EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018
Certifikacijski organ po Direktivi 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Identifikacijska Stevilka serije posode VAT VE 100 D: 0D400

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:

Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.
izmerjena raven zvocne moc L, 95.02 dB(A)
izajamc¢ena raven zvocne moCi L, 97 dB(A)

Odgovorna oseba, pooblascena za pripravo tehnicne dokumentacije: Dragan Dragicevic, na naslovu
podjetja Villager D.0.0., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj/datum: Ljubljana, 23.07.2025.
Oseba, pooblascena za podajo izjave v imenu proizvajalca

Dragan Dragi¢evi¢

oﬁfavg; Feeid 2
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SYMBOLS AND MEANING

.
®
A
A\
A\
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Read instruction manual

Always wear ear protection

Compressor unit may start
without warning

Risk of high temperature

High-voltage, danger to life!

Do not open the valve before
connecting the hose

Do not use portable
compressor with open case

This symbol indicates that this
product should not be disposed
of with general household waste.
This applies throughout the entire
EU. In order to prevent any harm
to the environment or health
hazards caused by incorrect
waste disposal, the product must
be handed in for recycling so that
the material can be disposed

of in a responsible manner.

When recycling your product,
take it to your local collection
facility or contact the place of
purchase. They will ensure that
the product is disposed of in an
environmentally sound manner.

19
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The product meets the safety
requirements of the relevant
directives of the legislation of
the Republic of Serbia.

A
AA

Ce€

Read these instructions before use. Failure to
observe the instructions can result in serious
injury and / or damage to the device!

Save the instructions for use.

Compressor purpose:

The compressor is designed and designed
exclusively for the production of compressed air
for tools - using compressed air. It is intended
exclusively for private use and is not suitable for
business purposes. Only use the compressor
in the manner described in the operating
instructions. Any other use is considered
unintended - and can cause material damage
or even damage to persons. The compressor
is not a toy for children. The manufacturer or
seller does not assume liability for any damage
resulting from misuse or improper use.

The product meets the safety
requirements of the relevant
European Union legislation
directives.

Description

Direct-Drive, Qil lubrication air compressors are
designed for DIY market with a variety of home
and automotive work. These compressors can
drive spray guns, impact wrenches, nail guns
and other tools. Wet Compressed air (<8 bar)
can be supplied by this compressor. Set up a
water filter or air dryer between compressor
and power tool if the power tools need dry air.

Safety guidelines

This  manual contains very important
information need to read and understand. This
information are provided for SAFETY and to
PREVENT EQUIPMENT PROBLEMS. Following
symbols are help for understanding this
information.
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DANGER!  Danger indicates an imminently
hazardous situation, which, if not avoided, will
result in death or serious injury.

WARNING!  Warning indicates a potentially
hazardous situation, which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

CAUTION!  Caution indicates a hazardous
situation, which, if not avoided, MAY result in
minor or moderate injury.

NOTICE! Notice indicates important
information that if not followed, MAY cause
damage to equipment.

Unpacking

Before and after unpacking the package,
inspect carefully for any damage that may have
occurred during transit. Make sure fittings, bolts
and so on are tight before putting compressor
into service.

WARNING! Do not operate compressor if it
have been damaged during shipping. Handling
or use. These damage may result in bursting
and cause injury or property damage.

DANGER! Breathable Air Warning

This compressor is not equipped and should
not be used “as is” to supply breathing quality
air. For any application of air for human
consumption, the air compressor will need
to be fitted with suitable in-line safety and
alarm equipment. This additional equipment is
necessary to properly filter and purify the air to
meet minimal specifications for Local Standard.

20
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General safety information
Since the air compressor and
other  components (material =
pump, spray guns, filters, M
lubricators, hoses, etc.) used, ‘—
make up a high pressure pumping system, the
following safety precautions must be observed
at all times:
1. Read all manuals included with this
product carefully. Be thoroughly familiar
with the controls and the proper use of the
equipment.
Follow all local electrical and safety codes
as well as in the US, National Electrical
Codes (NEC) and Occupational safety and
Health Act (OSHA).
Only persons well acquainted with these
rules of safe operation should be allowed to
use the compressor.
Keep visitors away and NEVER allow
children in the work area.
Wear safety glasses and
use hearing protection when
operating the pump or unit.

Do not stand on or use the

pump or unit as a handhold.

Before each use, inspect compressed air

system and electrical components for signs

of damage, deterioration, weakness or

leakage, Repair or replace defective items

before using.

Check all fasteners at frequent intervals for

proper tightness.
WARNING!  Motors, electrical | /Z.4¢
equipment and controls can
cause electrical arcs that will
ignite a flammable gas or vapor. Never operate
or repair in or near a flammable gas or vapor.
Never store flammable liquids or gases in the
vicinity of the compressor.
RCAUTION! Compressor parts may be hot even
if the unit is stopped.
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9. Keep fingers away from a
running  compressor,  fast H
moving and hot parts will cause | wilibés,
injury and/or burns.

10. If the equipment should start to abnormally
vibrate, STOP the engine/motor and check
immediately for the cause, vibration is
generally a warning of trouble.

11. To reduce fire hazard, keep engine/motor
exterior free of oil, solvent, or excessive
grease.

WARNING! Never remove or attempt to adjust
safety valve. Keep safety valve free from paint
and other accumulations.

or modify a tank! Welding, drilling w
or any other modification will

weaken the tank resulting in damage from

rupture or explosion. Always replace worn or
damaged tanks.

DANGER! Never attempt to repair

WARNING! Drain liquid from tank daily.

12. Tanks rust from moisture build-up, which
weakens the tank. Make sure to drain tank
reqularly and inspect periodically for unsafe
conditions such as rust formation and
corrosion.

13. Fast moving air will stir up dust and debris,
which may be harmful. Release air slowly
when draining moisture or depressurizing
the compressor system.

y
ignition sources including the

compressor unit.

14. Do not smoke when spraying |
paint, insecticides, or other
flammable substances. '

15. Use a face mask/respirator

when spraying and spray in a well ventilated
area to prevent health and fire hazards.

Spraying precautions

WARNING! Do not spray
flammable materials in
vicinity of open flame or near

'} www.villager.eu

16. Do not direct paint or spray other sprayed
material at the compressor. Locate
compressor as far away from the spraying
area as possible to minimize overspray
accumulation on the compressor.

17. To reduce fire hazard, locate compressor
far away wood cutter to avoid sawdust be
sucked into motor.

18. 18. When spraying or cleaning with solvents
or toxic chemicals, follow the instructions
provided by the chemical manufacturer.

Instructions for using pressure vessels
The pressurized container is intended only for
the storage of compressed air and is intended
for static use in a horizontal position. It can be
used in accordance with the operating pressure
and temperature, which is visible on the plate
of the pressure vessel and described in the
technical data and further instructions.

Welding and heating the pressure vessel is
prohibited!

In the high pressure vessel itself, safety and
control instruments (safety valve, manometer)
are installed, whose operations and use are
described in the following instructions.

The maximum pressure is given in the technical
data and the pressure vessel itself.

Instructions for maintaining pressure
vessel

Before any intervention or maintenance of
the pressurized container - it is necessary to
release the air from the container and close the
air flow into the vessel.

Welding and heating the pressure vessel is
prohibited!

Periodically check the thickness of the sheet
(cover and bottom);

The thickness of the shell should never be less
than 2 mm

The bottom thickness should never be less than
2 mm

The permissible corrosion rate of 0.5 mm was
taken into account in the container construction
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General view and main components
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Pressure Switch
Outlet Valve
Pressure Regulator
Pressure Gauge
Drain Cock

Wheel

Air Tank

Discharge Pipe

22

Pressure Gauge

. Transport handle

. Air filter

. Oil level gauge glass
. Safety Valve

. Vent pipe

. Non - Return Valve
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Assembly

Wheels assembly

Insert bolt and washer on tank to fasten the
wheels and rubber feet.

Air filter assembly
Fit air filter on cylinder head.

Breathing pipe assembly

'} www.villager.eu

Fit the breathing pipe as shown in figure below.

Main technical data

Model VAT VE 100D

Power 2.2 kW /3 HP
oil Voltage 230V
Add air compressor oil from breath hole, to max | Frequency 50 Hz
line on oil lever. Max Current 10A

Maximum operating +100°C

temperature Tmax

Minimum working R

; -10°C

temperature T min

Speed 2850 o/min

Theoretic flow 316 I/min

Max working pressure 8 bar

Maximum allowable 12 bar

pressure

Tank volume 1001

Weight 65 kg
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Sound pressure
level L, 75.02 dB(A)
Measured 3 dB(A)
uncertainty K
Measured sound
Noise |power level L, ooz

Guaranteed sound 97 dB(A)
power level L,
Measured
uncertainty K 3 oBe)

Installation

Location

It is extremely important to install the
compressor in a clean, well ventilated area
where the surrounding air temperature will not
be high than 40°C.

A minimum distance of Tm between the
compressor and objects is required because
objects could obstruct airflow.

CAUTION! Do not locate the air inlet of
compressor near steam, paint spray, sandblast
areas or any other source of contamination.
This debris will damage the motor.

Electrical installation
WARNING!  All wiring and
electrical connections should
be performed by a qualified
electrician. Installation must be
in accordance with local codes
and national electrical codes.

CAUTION! Never use an extension power
cord with this product. Use additional air hose
instead of an extension power cord to avoid
power loss and permanent motor damage; Use
of an extension power cord voids the warranty.
Grounding instructions

24

'} www.villager.eu

1. This product is for use on a nominal 230
volt circuit and has a grounding plug that looks
like the plug illustrated in figure below. Make
sure the product is connected to an outlet
having the same configuration as the plug. This
product must be grounded. In the event of an
electrical short circuit, grounding reduces risk
of electrical shock by providing an escape wire
for electric current. This product is equipped
with a cord having a grounding wire with an
appropriate grounding wire with an appropriate
grounding plug. Plug must be plugged into an
outlet that is properly installed and grounded in
accordance with all local codes and ordinances.

a. Grounding plug
b. Grounded socket

DANGER!  Improper use of
grounding plug can result in
a possible risk of electrical
shock!

DANGER! Do not use a grounding adapter with
this product!

2. If repair or replacement of power cord or
plug is necessary, do not connect grounding
wire to either flat blade terminal. The wire with
insulation having an external surface that is
green (with or without yellow stripes) is the
grounding wire.

WARNING! Never connect green (or green and
yellow) wire to a live terminal.
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3. Check with a qualified electrician or service
man if grounding instructions not completely
understood or in doubt as to whether product
is properly grounded. Never modify the plug
receptacle privately; if there are not fitting
outlet, make proper outlet installed by a
qualified electrician.

WARNING!

1. Local electrical wiring codes differ from
area to area. Source wiring, plug and protector
must be rated for at least the amperage and
voltage indicated on motor nameplate, and
meet all electrical codes for this minimum,

2. Use a slow blow fuse or a circuit breaker.

CAUTION! Overheating, short circuiting and
fire damage will result from inadequate wiring,
etc.

NOTE: 230 volt, 5 amp units can be operated on
a 230 volt circuit under the following conditions:
a. No other electrical appliances or lights are
connected to the same branch circuit.

b. Voltage supply is normal.

c. Circuit is equipped with a 5 amp circuit
breaker or a 15 amp slow blow fuse.

3. If these conditions cannot be met or if
disconnection of current protection device
occurs, it may be necessary to operate
compressor from a 230 volt, 5 amp circuits.

Operation

Pressure Switch - Auto/Off Switch-In the
‘AUTO" position, the compressor shuts off
automatically when tank pressure reaches the
maximum preset pressure (0.8Mpa) and runs
automatically when tank pressure reaches the
minimum preset pressure (about 0.6Mpa).
In the "OFF" position, the compressor will not
operate. This switch should be in the "OFF"
position when connecting or disconnecting the
power cord from the electrical outlet or when
changing air tools.
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Regulator - The regulator use to adjust pressure
of outlet to fitting air-power tools.

Safety Valve- It release compressed air
automatically when pressure in tank exceeds
allowing pressure.

Discharge Pipe- Discharge pipe connects
pump head and check valve. It is hot when
compressor is running. To avoid grievous burn,
never touch discharge Pipe.

Check Valve-Check valve is a one-way valve
allowing compressed air go ahead to the tank,
but prevents compressed air in tank back to
pump.

Handle and wheels-Designed to move the
compressor easily.

WARNING! Never use the handle on wheeled
units to lift the unit completely off the ground.
Drain Valve-This valve (5) locate at bottom of
the tank. Used to exhaust water from the tank.

Make sure gauge pressure of tank is below 1
Bar, open the drain valve to exhaust water from
tank, close it tightly. This action should be done
every week.

ADD OIL Air compressor oil is suggested to use.
Keep the oil’s level in the red cycle of oil glass.
When topping up the oil, place the device on a
flat surface.
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Recommend compressor oil use SAE 30 for
temperatures over 10 °C and use SAE 10 below
10°C.

Break-in procedure

CAUTION! Do not attach air chuck or other
tools to the outlet until unit have been checked
and start procedure has been completed.

IMPORTANT: Do not operate compressor
before reading instructions, otherwise damage
may result.

1. Turnregulator fully clockwise to open airflow.
2. Turn switch to OFF position and plug in
power cord.

3. Turn switch to AUTO position and run unit
for 30 minutes to run the pump parts.

4. Turn regulator knob fully counterclockwise.
Compressor will build to maximum preset
pressure and shut off.

5. Turn regulator knob clockwise to bleed off
air. Compressor will restart at a preset pressure
(about 6 bar).

6. Turn regulator knob counterclockwise to
shut off the air and turn switch to off position.
7. Attach chuck or other tool to outside. Open the
pressure switch to AUTO position, the compressor
starts work and pumps air into the tank. It shuts
off automatically when unit reaches its maximum
preset pressure. In the OFF position, the pressure
switch cannot function and the compressor will
not operate. Make sure switch is in OFF position
when connecting or disconnecting power cord to
electrical receptacle.
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Moisture in compressed air

Moisture in the air will change to water when
air is compressed or temperature is drop.
When humidity is high or when a compressor
is in continuous use for a long time, water will
collect in the tank. If you use a paint spray or
sandblast gun, moisture will be carried from the
tank through the hose, and out of the gun as
water mixed with the spray material.
IMPORTANT: This condensation will cause
water spots in a paint job, especially when
spraying other than water based paints. If
sandblasting, it will cause the sand to case
and clog the gun rendering it ineffective. A dry
filter in the air line, located nearby the gun as
possible, will help eliminate this moisture.

Safety valve

WARNING! Do not remove or attempt to adjust
the safety valve!

Regulator

1. Regulator adjusts air pressure to fit an air-
operated tool or paint spray gun.

2. Adjust outlet air pressure by turn the knob as
Figure show.

Safety
valve
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Pressure gauge

There are 1 or 2 gauges on this type of
compressor, one shows pressure in tank and
another one (if there are 2 gauges) shows
outlet’s pressure after regulator.

Maintenance
WARNING! Disconnect | =
power source then release |;
all pressure from the system §
before attempting to install,
service, relocate or perform any
maintenance.

Check compressor often for any visible

problems and follow maintenance procedures

each time compressor is used.

1. Turn compressor off and release pressure
from system. Drain moisture from tank by
opening drain cock underneath tank.

2. Clean dust and dirt from motor, tank,
and airlines and pump cooling fins while
compressor is still OFF.

IMPORTANT: Locate unit as far from spraying

area, as hose will allow preventing overspray

from clogging filter.

Thermal overload protector

CAUTION! This compressor is equipped with
an automatic reset thermal overload protector,
which will shut off motor if it becomes
overheated.

If thermal overload protector shuts motor OFF
frequently, look for the following causes.

1. Low voltage.

2. Clogged air filter.

3. Lack of proper ventilation.

ICAUTION! If the thermal overload protector
is actuated, the motor must be allowed to cool
down before start-up is possible. The motor
will automatically restart without warning if
left plugged into electrical outlet and unit is
turned on.

Y osiageres
Storage

1. When notin use, store hose and compressor
in a cool dry place.

2. Exhaust water from tank.

3. Disconnect hose and hang it on top of
compressor, to avoid damage.
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Troubleshooting chart
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Symptom Possible Cause (s) Corrective Action
. 1. Make sure machine connects to power, Check
No electrical power, .
X . connector and motor overload switch.
Wire connector loose;
: 2. Change fuse.
Fuse shut off; o
Compressor 3. Reset circuit breaker, check for the low voltage

can not start/
restart

Circuit break;
Thermal overload
switch open;
Pressure switch
ineffective;

conditions.

4. Turn air compressor off, wait until the motor is
cool and overload switch close, then running
again.

5. Replace Pressure switch.

Motor stalls
or runs slowly

Voltage is too low

Wrong lubrication or
lack lubrication

Low power due to Poor
connection.

Motor short circuit
Check valve is blocked

1. Check the low voltage conditions.

2. See lubrication section in instruction manual

3. Check connecters, eliminate extension cork if
used, check circuit with voltmeter

4. Replace motor. Find a certified electrician
check the motor and wiring. Proceed with his
or her recommendations.

5. Disassemble check valve to check if it is
blocked, and replace it.

DANGER! Never disassemble check valve under

pressure. release tank firstly

Fuses blow
/aircuit i 1. Check for proper fuse, use time-delay fuse.
breaker trips . ) . ) -
Incorrect size fuse, Disconnect other electrical appliances from circuit
repeatedly. o ! T
circuit overloaded. or operate compressor on its own branch circuit
CAUTION! . :
Never use Defective check valve | 2. Replace or repair.
an extension or unloaded DANGER! Never disassemble check valve under
cord with this pressure. release tank firstly
product
Low VOltage 1. Eliminate extension cord, check with
Clogged air filter voltmeter
Thermal Lack'loflproper Clean filter (see Maintenance section)
overload ventilation/room Move compressor to well ventilated area

protector cuts
out repeatedly

temperature too high
Check valve
malfunction

Compressor valves
failed

Replace

. Replace valve assembly

DANGER! Never disassemble check valve under
pressure. release tank firstly

SRS
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1. Loose bolts, tank not
‘ level
anc S 2. Defective bearing on 1. Tighten bolts, shim tank to level position
ratties, eccentric or motor 2. Replace
excessive .
vibration shaft 3. Replace or repair as necessary
3. Cylinder or piston ring
is scored
Tank 1. Loose drain cock 1. Tighten
d?gpspvrvehsesr:”e 2. Check valve leaking 2. Disassemble check valve assembly, clean or
compressor 3. Loose connect?ons replace ' '
shuts off at pressure switch or | 3. Check all connections with soap and water
regulator solution and tighten
Compressor | 1- ExCessiveairusage, /4 = poqqe usage or purchase unit with higher
runs compressor too small N
. 2 Clogged intake fit air delivery (SCFM)
continuously | 2 LI0GQE INAKE IEr 1 00 o replace
and air output | 3. Air leaks in piping (on . )
. i - ' 3. Replace leaking components or tighten as
is lower than machine or in outside
necessary
normal/low system) Reol |
discharge 4. Broken inlet valves : Replace cpr:pressdor vla \ées
pressure 5. Piston ring worn - neplace piston and cylinder
1. Drain tank after every use.
Excessive 2. Move to area of less humidity; drain air tank
: . 1. Excessive water in tank more often in humid weather and use air line
moisture in : .
di .| 2. High humidity filter.
ischarge air o
NOTE: Water condensation is not caused by
compressor malfunction
Compressor
runs
continuously | 1. Defective pressure 1. Replace switch
and safety switch 2. Replace safety valve with genuine
valve opens 2. Defective safety valve replacement part
as pressure
rises
Excessive
starting and Excessive condensation .
: ; Drain more often
stopping in tank
(auto start)
Air leaking
from release ) Remove and replace check valve
Check valve stuck in an .
valve on y DANGER! Never disassemble check valve under
open position
pressure pressure. release tank firstly
switch
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Instructions for use and maintenance of pressure vessels

Pressure vessels models

ot Type 0D240 | 0D278 | 0D300 0D350 0D400 0D457 0D508
Description
Construcnonpfor pressure 8.8 bar/ 880kpa
Maximum allowed
pressure PS 8.0 bar/ 800kpa
Operating temperature I

Tmin ~ Tmax

The volume of vessel V (L)

21~36L ‘ 40~60L ‘ 50~80L

‘ 70~100L ‘ 100~200L ‘ 115~250L ‘ 250~370L

Allowed corrosion ¢

0.5mm

Wall thickness

2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm

‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm

The operating pressure must not exceed
the  maximum permissible pressure.
The user is responsible for the problems
arising from the exceeding of the
maximum allowed pressure.

Pressure vessel is used for oil-lubricated
COMPressors.

The pressure vessel is an important part
of the air compressor. The air compressor
cant function until all  necessary
components are plugged in, especially the
safety components.

Pressurized container must have at least
one safety valve. Prior to installation,
the safety valve must be checked by
an authorized organization. During the
lifetime of the pressure vessel, the safety
valve must be inspected at least once a
year to prevent corrosion.

In a pressure bottle, gauge must be placed.
The gauge must have a measuring range
of at least 1.5 to 3 times the projected
pressure p.

The user must have a record of safety
information for a pressure vessel,
including a regular maintenance list. If it
comes to an unusual event, it must report
it and inspect an expert who has special
devices for checking the pressure vessel.

30

7.

10.

11.

12.

The lifetime of the pressure vessel is at
most 7 years. When this age is reached,
the pressure vessel must no longer
be used unless it is inspected by the
authorized body with special equipment
for checking pressure vessels and allows
for further use.

Pressurized bottle must be placed on a
flat surface. This will prevent the welding
of the welded joints due to the additional
vibration of the pressure receptacle.
Pressurized bottle should not be hit or
pressed with any force.

Pressurized bottle should not be in contact
with corrosive substances or work in a
corrosive environment.

The water drain valve must be opened
regularly to remove water from the tank
and prevent its corrosion.

Pressurized bottle must not be heated,
welded or otherwise repaired, especially
on the parts of the pressure vessel.
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Servicing

Have your power tool repaired by qualified
professionals in our authorized service centers
using original spare parts; thus, you will ensure
that the power tool remains safe to use. For
further information on our Authorized Service
Centers, please visit www.villagereu or an
authorized Villager Products store.
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Decalration of Conformity

According to the Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery : Air compressor Villager VAT VE 100 D
We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and manufactured
in accordance with:

e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

e  Directive 2014/29/EU on simple pressure vessels

e  Directive 2014/30/EU of electromagnetic compatihility

e  Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

e  Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise directive

The harmonized and other standards used:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Certification Body under the Directive 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Identification mark of pressure bottle series VAT VE 100 D: 0D400

The notified body accordance with Directive 2000/74/EC, 2005/88/EC
Intertek Test report Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

The measured sound power level L, 95.02 dB(A)
The guaranteed sound power level L, 97 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Dragan Dragicevié, at
the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 23.07.2025.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Dragan Dragicevi¢
DZ/Q@; Fewil D,
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KOMPRESOR
Villager VAT VE 100 D

Originalno upustvo za upotrebu
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Procitajte za

upotrebu.

uputstvo

Mora se nositi zastita sluha.

Kompresorski uredjaj se moze
pokrenuti bez upozorenja.

Opasnost od visoke

temperature.

Visoki napon, opasno po Zivot!

Ne otvarajte ventil pre nego
§to prikljucite cev.

Ne upotrebljavajte prenosni
kompresor sa  otvorenim
kucistem.

Ovaj simbol ukazuje da ovaj
proizvod ne sme biti odstranjen
zajedno sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Sa ciliem da se
spreci bilo kakva Steta okolini
ili zdravlju zbog nepropisnog
odlaganja  otpada, proizvod
treba predati na recikliranje
- tako da materijali budu
odstranjeni na odgovoran nacin.
Kada reciklirate Va$ proizvod
odnesite ga u lokalno preduzece
za sakupljanje ili se obratite
Vasoj lokalnoj upravi koja ce Vas
uputiti koja preduzeca se bave
tim delatnostima.
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A Proizvod zadovoljava
bezbednosne zahteve
A. A relevantnih direktiva
zakonodavstva  Republike
Srbije.
Proizvod zadovoljava
bezbednosne zahteve
relevantnih direktiva

zakonodavstva Evropske unije.

Pre  upotrebe  procitajte ova  uputstva.
NeposStovanje uputstava moZe dovesti do
ozbilinih povreda i / ili ostecenja uredjaja
Sacuvajte uputstva za upotrebu

Svrha kompresora:

Kompresor je dizajniran i namenjen iskljucivo za
proizvodnju komprimovanog vazduha za alate
- koji koriste komprimovani vazduh. Namenjen
je iskljucivo za privatnu upotrebu i nije pogodan
za poslovne svrhe. Koristite kompresor samo na
nacin koji je opisan u uputstvu za upotrebu. Svaka
druga upotreba se smatra nenamenskom - i moze
naneti materijalnu Stetu ili Cak Stetu osobama.
Kompresor nije igracka za decu. Proizvodjac
ili prodavac ne preuzima odgovornost za Stetu

nastalu usled zloupotrebe ili nepravilne upotrebe.

Opis

Kompresori sa direktnim pogonom koji se
podmazuju uliem su dizajnirani za hobi trZiste
(“uradi sam”) sa mnogobrojnim primenama u radu
kod kucée i na automobilima. Ovi kompresori mogu
pokretati pitolje za rasprsivanje, udarne kljuceve,
pistolje za zakucavanije eksera i druge alate. Ovaj
kompresor moze obezbediti i vlazni komprimovani
vazduh (<8 bara). Namestite filter za vodu ili fen
izmedu kompresora i elektricnog alata ukoliko je
elektriénom alatu potreban suv vazduh.

Napomene o bezbednosti

Ovaj prirucnik sadrzi veoma vazne napomene
koje treba procitati i razumeti. Ove napomene su
date u cilju BEZBEDNOST! i kako bi se SPRECILI
PROBLEMI SA OPREMOM. Sledeci simboli su
pomoc¢ za razumevanje ovih napomena.
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OPASNOST! Opasnost ukazuje na postojecu
opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne,
rezultira smréu ili teSkim povredama.

UPOZORENJE! Upozorenje ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja, ako se
ne izbegne, moze dovesti do smrti ili teskih
povreda.

PAZNJA! Paznja ukazuje na opasnu situaciju
koja, ukoliko se ne izbegne, moze da dovede
do manjeg ili umerenog kvara.

NAPOMENA! Napomena ukazuje na vazne
napomene koje ukoliko se ne postuju, MOGU
dovesti do oStecenja opreme.

Otpakivanje

Pre i posle raspakivanja paketa, pregledajte
pazljivo ima li bilo kakvih oSte¢enja do kojih
moze doci tokom transporta. Uverite se da su
spojnice, vijci i ostali delovi ¢vrsto pritegnuti pre
nego Sto pustite kompresor u rad.

UPOZORENJE! Nemojte rukovati kompresorom
ako je oStecen prilikom transporta. Rukovanje
ili koris¢enje. Ovo moZze dovesti do oStecenja
u vidu pucanja i izazvati povrede ili o$tecenja
imovine.

OPASNOST! Upozorenje na vazduh koji se
udise

Ovaj kompresor nije opremljen i ne treba da
se koristi “onakav kakav jeste” za proizvodnju
vazduha koji bi se mogao udisati. Za svaku
primenu vazduha za potrebe ljudi, kompresor
mora da bude opremlien odgovarajuc¢im
ugradenom bezbednosnom i opremom za
upozorenje. Ova dodatna oprema je neophodna
za pravilno filtriranje i preciScavanje vazduha u
vazduh koji bi zadovoljio minimalne specifikacije
za lokalne standarde.
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Opste informacije o bezbednosti
Budu¢i da kompresor i ostale komponente
(pumpa, pistolji za rasprsivanje,
filteri, podmazivaci, creva, itd.)
koji se koriste, saginjavaju sistem

pumpe visokog pritiska, sledece

mere predostroznosti se moraju postovati:
1. Procitajte pazljivo sva uputstva ukljucena uz
ovaj proizvod. Budite u potpunosti upoznati
sa kontrolama i pravilnim koriS¢enjem
opreme.

Pridrzavajte se svih lokalnih pravila o

o zdravlju i bezbednosti na radu (OSHA).
bude dozvoljeno da koriste kompresor.
prostoru.
rukovanja pumpom ili uredajem.
Pre svake upotrebe, proverite sistem
oStecenja, propadanja, habanja ili curenja,
Proveravajte sve zavrtnje redovno kako bi
izazovu elektricne lukove koji ¢e
popravke kod ili u blizini zapaljivog gasa ili

elektrici i bezbednosti, kao Sto je u SAD,
Nacionalna pravila o elektrici (NEC) i Zakon
Samo onim licima koja su dobro upoznata
sa ovim pravilima bezbednog rada treba da
Drzite posetioce na odstojanju i nikada
nemojte dozvoliti deci boravak u radnom
Nosite zaStitne naoCare i
koristite zastitu za sluh u toku
Nemojte stajati ili koristiti pumpu ili uredaj
kao rukohvat.
za komprimovani vazduh i elektricne
komponente da proverite ima li znakove
popravite ili zamenite neispravne delove
pre upotrebe.
bili pravilno pritegnuti.
UPOZORENJE! Motori, elektricna /l »
oprema i kontrole mogu da m
zapaliti i zapaljivi gas ili isparenje.
Nikada nemojte rukovati uredajem ili vrsiti
isparenja. Nikada nemojte da Cuvate zapaljive
teCnosti ili gasove u blizini kompresora.
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PAZNJA! Delovi kompresora mogu biti vrugi,

¢ak i ako je uredaj zaustavljen.

9. Drzite prste dalie od
kompresora koji radi, delovi H
koji se brzo kredu i vreli delovi | Siulltufl.
¢e izazvati povrede i / ili
opekotine.

10. Ako oprema pocne da vibrira na neohican
nacin, UGASITE motor i potrazite odmah
uzrok, vibracija je obitno upozorenje na
problem.

11. Da biste smanjili opasnost od poZara,
odrZavajte motor / spoljasnjost Cistim od
ulja, rastvaraca, ili prekomerne masnoce.

UPOZORENJE! Nikad ne vadite i ne poku$avajte
da podesite sigurnosni ventil. DrZite sigurnosni
ventil Cistim od boje i drugih akumulacija.

OPASNOST! Nikada ne pokusSavajte
da popravite ili izmenite rezervoar!
Zavarivanje, buSenje ili bilo
koja druga prerada ¢e oslabiti
rezervoar i dovesti do oStecenja usled pucanja
ili eksplozije. Uvek zamenite istroSene ili
oStecCene rezervoare.

UPOZORENJE! Svakodnevno
tecnost iz rezervoara.

12. Rezervoari rdaju usled nagomilavanja
vlage, koji slabi rezervoar. Pobrinite se da
redovno praznite rezervoar i kontrolisite ih
povremeno zbog nebezbednih stanja kao
§to su formiranje rde i korozije.

Vazduh koji se brzo krece podize praSinu
i ostatke, koji mogu biti Stetni. Ispustajte
vazduh lagano kada isusujete vlagu ili vrSite
dekompresiju sistema kompresora.

ispustajte

13.
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Mere predostroznosti kod rasprsivanja
UPOZORENJE! Ne rasprsujte
zapaljive materijale u blizini
otvorenog plamena ili u blizini
izvora paljenja, ukljucujuéi i
kompresor.

14. Nemojte  puSiti  prilikom
rasprsivanja boje, insekticida
ili drugih
supstanci.
Koristite masku za lice

/ respirator kada rasprSujete i prskajte
u dobro provetrenom prostoru da bi se
sprecilo opasnosti po zdravlje i od pozara.
Nemojte usmeravati boju ili rasprsivati
druge materije na kompresor. Namestite
kompresor $to je dalje moguce od oblasti
prskanja da se minimizira akumulacija
rastura na kompresoru.

Da biste smanijili opasnost od pozara,
namestite kompresor daleko od sekaca
drva kako bi se izbeglo usisavanje piljevine
u motor.

Kada rasprsujete ili Cistite rastvaracima ili
toksicnim hemikalijama, sledite instrukcije
koje da proizvodac hemikalija.

zapaljivih

15.

16.

17.

18.

Uputstvo za upotrebu posude pod
pritiskom

Posuda pod pritiskom je namenjena samo
za skladistenje  komprimovanog vazduha
i namenjena je za staticku upotrebu u
horizontalnom poloZaju. Moze se koristiti u
skladu sa radnim pritiskom i temperaturom,
koja je vidljiva na ploci pritisne posude i opisana
u tehnickim podacima i daljim uputstvima.
Zavarivanje i grejanje posude pod pritiskom je
zabranjeno!

U samoj posudi pod visokim pritiskom se
instaliraju sigurnosni i upravljacki instrumenti
(sigurnosni ventil, manometar), Cije su operacije
i upotreba opisane u narednim uputstvima.
Maksimalni pritisak se daje u tehnickim
podacima i samoj posudi pod visokim pritiskom.
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Uputstvo za odrzavanje posude pod
pritiskom

Pre bilo kakve intervencije ili odrzavanjem
posude pod pritiskom - potrebno je osloboditi
vazduh iz posude i zatvoriti protok vazduha u
posudu.

Zavarivanje i grejanje posude pod pritiskom je
zabranjeno!

Periodiéno proveravajte debljinu lima (omotaé
i dno);

Debljina omotaca nikada ne sme hiti manja od
2 mm

Debljina dna nikada ne sme biti manja od 2 mm
U konstrukeiji posude uzeta je u obzir dozvoljena
stopa korozije od 0,5 mm
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Izgled i delovi kompresora

®© No gk wn =

Prekidac pritiska
Izlazni ventil
Regulator pritiska
Manometar

Ispusna slavina
TocCak

Rezervoar za vazduh
Ispusna cev

9. Poklopac ventilatora
10. Rucica za transport

11. Vazdusni filter

12. Staklo meraca nivoa ulja
13. Sigurnosni ventil

14. Odu$na cev

15. Nepovratni ventil
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Montaza

Montaza tockova

Ubacite zavrtanj i podlosku na rezervoar da
biste pricvrstili tockove i gumene nozice.

Montaza filtera za vazduh
Namestite filter za vazduh na glavu cilindra.

Ulje
Dodajte kompresoru ulje iz otvora, do linije za
maksimalnu koli¢inu na poluzi za ulje.

39

Montaza odusne cevi
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Namestite odu$nu cev kako je prikazano na slici

ispod.

Tehnicke karakteristike

Model VATVE 100D
Snaga 2.2kW /3 HP
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Maksimalna struja 10A
Maksimalna radna +100°C
temperatura Tmax
Minimalna radna .

i -10°C
temperatura T min
Broj obrtaja 2850 o/min
Teoretski protok 316 1/min
Maksmalm 8 bar
pritisak
Mgksmalm dozvoljeni 12 bar
pritisak
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Zapremina rezervoara 1001
Masa 65 kg
Nivo zvucnog
pritiska L, 75.02 dB(A)
Merna nesigurnost 3 dB(A)
K
[zmereni nivo
Buka|zvucne snage L, 95.02 dB(4)
Gargntovam nivo 97 dB(A)
zvucne snage L,
l}\(/lerna nesigurnost 3 dB(A)
Instalacija
Pozicija

Izuzetno je vazno da se kompresor instalira u
Cistom, dobro provetrenom prostoru gde je
okruzen temperaturom vazduha ne viSom od
40 °C.

Potrebna je udaljenost od najmanje 1 m izmedu
kompresora i objekata jer predmeti mogu
ometati protok vazduha.

PAZNJA! Nemojte postavljati ulaz vazduha
kompresora u blizini pare, spreja boje, u
oblasti brusenja ili bilo kog drugog izvora
kontaminacije. Ovi otpaci ¢e oStetiti motor.

Elektriéna instalacija

UPOZORENJE!  Sve  radove

na instalaciji i elektricnim
prikljuécima treba da obavlja
kvalifikovani elektricar. Instalacija

mora biti u skladu sa lokalnim

propisima i nacionalnim zakonima o elekrici.

PAZNJA! Nikada ne koristite produzni kabl
za napajanje sa ovim proizvodom. Koristiti
dodatno crevo za vazduh umesto produznog
kabla za napajanje da bi izbegli gubitak snage
i trajno oStecenje motora; Upotreba produznog
kabla za napajanje poniStava garanciju
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Uputstvo za uzemljenje

1. Ovaj proizvod je predviden za upotrebu na
nominalnih 230 volti i ima utika¢ za uzemljenje
koji izgleda kao Sto je ilustrovano na slici ispod.
Uverite se da je uredaj prikljucen na uti¢nicu koja
ima istu konfiguraciju kao utikac. Ovaj proizvod
mora hiti uzemljen. U slucaju kratkog spoja,
uzemljenje smanjuje rizik od elektricnog udara
pruZajuci Zicu za elektricnu struju. Ovaj proizvod
je opremljen kablom koji ima Zicu za uzemljenje
saodgovarajuéom Zicom za uzemljenje sa
odgovaraju¢im utikacem za uzemljenje. Utikac
mora biti priklju¢en na uti¢nicu koja je ispravno
instalirana i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i odredbama.

a) Utikac za uzemljenje
b) Uzemljena uticnica

OPASNOST! Nepravilna
upotreba uzemljenja moze
dovesti do moguéeg rizika od
strujnog udara!

OPASNOST! Nemojte koristiti adapter za
uzemljenje sa ovim proizvodom!

2. Ako je neophodna popravka ili zamena kabla
zanapajanjeili utikaca, nemojte povezivati zicu za
uzemljenje na bilo koju klemu. Zica sa izolacijom
koja ima spoljnu povrsinu koja je zelena (sa ili
bez zutih pruga) je Zica za uzemljenje.

UPOZORENJE! Nikada nemojte povezivati
(bilo zelenu ili Zutu) na Zivu klemu.
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3. Proverite sa kvalifikovanim elektricarem
ili serviserom ako instrukcije za uzemljenje
niste u potpunosti razumeli ili ste u nedoumici
da li je proizvod ispravno uzemljen. Nikada
nemojte licno modifikovati utika¢; ukoliko nema
odgovarajuée uticnice, neka odgovarajucu
utiénicu postavi kvalifikovani elektri¢ar.

UPOZORENJE!

1. Lokalni zakoni za elektricne instalacije
se razlikuju od podru¢ja do podrugja. Izvor
instalacije, utika¢ i zastitnik mora biti oznaceni
barem za struju i napon navedeni na natpisanoj
plogici motora, i da ispunjavaju sve propise za
elektricne instalacije kao minimum.

2. Koristite sporo topljivi ili automatski osigurac.

PAZNJA! Pregrevanje, kratak spoj i o$teéenje od
vatre Ge rezultirati iz neadekvatne instalacije, itd.
NAPOMENA: Uredajima od 230 volti, 5 ampera
se moze rukovati na 230 volti pod slede¢im
uslovima:

a. Nema drugih elektricnih aparata ili svetala
koji su povezani na istoj strani kola.

b. Napon je normalan.

c. Kolo je opremljeno automatskim osiguracem
od 5 ampera ili sporo topljivim osiguracem od
15 ampera.

3. Ako ne mogu biti ispunjeni ovi uslovi ili ako
dode do iskljuc¢enja strujnog uredaja za zastitu,
mozda ¢e biti neophodan rad kompresora sa
230 volti, u kolu od 5 ampera.

RAD

Prekida¢ za pritisak - AUTO/OFF - Podesen
na "AUTO" poziciju, kompresor se automatski
iskljucuje kada pritisak u rezervoaru dostigne
unapred odreden maksimalni pritisak (0,8 Mpa)
i radi automatski kada pritisak u rezervoaru
dostigne minimalni unapred podeSeni pritisak
(oko 0,6 Mpa). U "OFF" poziciji, kompresor
nece raditi. Ovaj prekidac treba da bude u "OFF”
poziciji prilikom prikljuCivanja i iskljucivanja
napojnog kabla iz uticnice ili prilikom zamene
alata.
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Regulator - Regulator se koristi za podeSavanje
pritiska izlaza na odgovaraju¢im alatima koje
pokrece komprimovani vazduh.

Sigurnosni ventil - On otpusta komprimovani
vazduh automatski kada pritisak u rezervoaru
prede dozvoljeni nivo pritiska.

Ispusna cev - Ispusna cev povezuje glavu
pumpe i nepovratni ventil. Vruéa je kada
kompresor radi. Kako histe izbegli bolne
opekotine, nemojte dodirivati ispusnu cev.
Nepovratni  ventil Nepovratni ventil je
jednosmerni ventil koji propusta komprimovani
vazduh u rezervoar, ali spreCava da
komprimovani vazduh iz rezervoara dospe
nazad u pumpu.

Rucke i tockovi - Dizajnirane za lako pomeranje
kompresora.

UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti rucice
na uredajima sa tockovima da odizete uredaj
sa zemlje.

Ispusni ventil - Ovaj ventil (5) se nalazi na
dnu rezervoara. Koristi se za ispust vode iz
rezervoara.

Obratite paznju da manometer rezervoara bude
ispod 1 bara, otvorite ispusni ventil da ispustite
vodu iz rezervoara. Ovo treba raditi jednom
nedeljno.

Dodavanje ulja

Za upotrebu se preporucuje ulje za kompresor.
Odrzavajte nivo ulja u crvenom krugu Case sa
uljem. Prilikom dolivanja ulja, uredaj postavite
na ravnu povrsinu.

Preporuceno ulje za kompresore: Koristite
SAE30 za temperature iznad 10°C i SAE10 za
temperature ispod 10°C.
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Procedura pustanja u rad

PAZNJA!  Nemojte povezivati pneumatske
ili druge alate na uticnicu dok se uredaj ne
prekontroliSe i dok se ne zavr$i procedura
startovanja.

VAZNO: Nemojte rukovati kompresorom pre nego
procitate instrukcije, inace moze dodi do ostecenja.
1. Okrenite regulator do kraja u smeru kretanja
kazaljke na satu kako biste omogucili protok
vazduha.

2. QOkrenite prekidac u OFF poziciju i prikljucite
napojni kabl.

3. Okrenite prekida¢ u AUTO poziciju i pustite
uredaj da radi 30 minuta da pokrene delove
pumpe.

4. Qkrenite regulator do kraja u smeru
suprotnom kretanju kazaljke na satu. Kompresor
¢e raditi do ranije podeSenog maksimalnog
pritiska i zatim se ugasiti.

5. Okrenite regulator u smeru kretanja kazaljke
na satu da ispustite vazduh. Kompresor ce
ponovo poceti da radi sa ranije podeSenim
pritiskom (oko 6 bara).

6. Okrenite regulator u smeru suprotnom
kretanju kazaljke na satu da biste prekinuli dovod
vazduha i prebacite prekidac u poziciju OFF.

7. PoveZite alat. Prebacite prekidac za pritisak
u AUTO poziciju, kompresor pocinje da radi
i pumpa vazduh u rezervoar. Automatski se
iskljuéuje kada uredaj dostigne maksimalni
unapred podeSeni pritisak. U OFF poziciji,
prekidac za pritisak ne moze da radii kompresor
nece raditi. Uverite se da je prekida¢ u OFF
poziciji prilikom priklju¢ivanja ili isklju¢ivanja
napojnog kabla u struju.
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Vlaga u komprimovanom vazduhu.

Vlaga u vazduhu ée se promeniti u vodu kada
je vazduh komprimovan ili padne temperatura.
Kada je vlaznost visoka ili kada je kompresor
je u stalnoj upotrebi duze vreme, voda Ce se
skupljati u rezervoaru. Ako koristite sprej ili
brusni pistolj, vlaga Ce se prenositi iz rezervoara
kroz crevo, i iz piStolja kao voda pomesana sa
materijalom za prskanje.

VAZNO: Ova kondenzacija ¢e dovesti do
vodenih tackica u boji, posebno kada je u pitanju
prskanje bojama koje nisu na bazi vode. Ako je
u pitanju brusenje, moZe dovesti zastoja peska
ili zaceplienja piStolja Cine¢i ga neefikasnim.
Suvi filter u vazdusnom vodu, koja se nalazi u
neposrednoj blizini pistolja, pomodéi ¢e da se
ova vlaga eliminise.
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Sigurnosni ventil

UPOZORENJE! Nemojte uklanjatiili pokuSavati
da podesite sigurnosni ventil!

Regulator

1. Regulatorom se podeSava pritisak vazduha
tako da odgovara pneumatskom alatu ili pistolju
za rasprsivanje.

2. Podesite izlazni pritisak
regulatora kao na slici ispod.

okretanjem

Ispusni Ispusni Sigurnosni
ventil 1 ventil 2 ventil
Manometar
Postoji 1 ili 2 manometra na ovom tipu
kompresora, jedan pokazuje pritisak u
rezervoaru a drugi (ukoliko postoje 2

manometra) pokazuje izlazni pritisak nakon
regulatora.

Odrzavanje
UPOZORENJE! Iskljucite izvor |
napajanja a onda ispustite sav |
pritisak iz sistema pre nego %
§to pokuSate da instalirate,
servisirate, premeste ili vrsite
bilo koju vrstu odrzavanja.
Cesto proveravajte kompresor da biste uogili
bilo kakve vidljive probleme i pratite procedure
odrzavanja svaki put kada koristite kompresor.
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Iskljucite kompresor i oslobodite pritisak
iz sistema. Ispustite vodu iz rezervoara
otvaranjem slavine za ispustanje koja se
nalazi ispod rezervoara.

Ocistite praSinu i prljavStinu iz motora,
rezervoara i voda vazduha i rashladnih
lopatica pumpe  dok je kompresor
iskljucen.

VAZNO: Postavite uredaj $to je dalje od podru¢ja
prskanja, jer ¢e crevo omoguditi sprecavanje
viska rasprSivanja da zacepi filter.

Zastita od termickog preoptereéenja
PAZNJA! Ovaj kompresor je opremljen
automatskom  zaStitom od  termitkog
preoptereéenja, koja ¢e iskljuCiti motor ako
postane pregrejan.

Ako zastita od termickog preopterecenja gasi
motor Cesto, to se moze deSavati iz jednog od
sledecih razloga.

1. Niski napon.

2. Zacepljen filter za vazduh.
3. Nedostatak pravilne ventilacije.
PAZNJAl Ako se zaStita od termikog

preoptereéenja aktivira, motoru mora biti
dozvoljeno da se ohladi pre startovanja.
Motor ¢e se automatski ponovo pokrenuti
bez upozorenja, ako je ukljuen u elektricnu
uticnicu i uredaj je ukljucen.

Skladistenje

1. Kada nije u upotrebi, uskladistite crevo i
kompresor na hladnom i suvom mestu.

2. Ispustite vodu iz rezervoara.

3. Iskljucite crevo i drzite ga na vrhu
kompresora, kako bi se izbeglo oStecenje.
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Tabela mogudih problema i reSenja

RS AR [ETTAN

Problem

Mogugi uzrok

ReSenje

Nema elektricne energije,
Zica konektor labava;

1. Osigurajte da je uredaj prikljucen u
struju, Proverite konektor i prekida¢ za
preoptere¢enje motora.

2. Zamenite osigurac.

. | 2. Iskljucen osigurac; . S .
Kompresor ne moze S .. 3. Pokrenite automatski osigurac, proverite
. 3. Automatski osigurac; o .
da  startuje/ da 4 ot kidas da li je napon nizak.
startuje ponovo voren - prexidac - za |, Iskljucite kompresor, sacekajte da
termicko preopterecenije; o : o
g ida se motor ohladi i zatvorite prekidac
5 Ne fadi prekidac - za za termicko preopterecenje , zatim
pritisak; pokrenite ponovo.
5. Zamenite prekidac za pritisak.
1. Proverite da li je napon nizak.
2. U uputstvu pogledajte odeljak gde je
opisano podmazivanje
1. Napon je isuvige nizak 3. Proverite kontakte, izbacite produzni
2 Pogresno podmazivanje kabl l|thO|er ga koristite, proverite kolo
iliganema savo me rom ) »
Motor zastaje ili radi | 3. Mala snaga zbog loSeg 4 Zamelnv|te motor. Pronadlte oylascenog
elektricara da proveri motor i kablove.
sporo kontakta. : X Lo
4 Kratki mot Nastavite po njegovim/njenim
. Kra |sp0J.mo ora.| ' preporukama.
5 ll;lle[Jkpvratnl ventil je | 5 Demontirajte nepovratni ventil da proveri
oKiran da li je blokiran, i zamenite ga.
OPASNOST! Nikada ne rasklapajte
nepovratni ventil pod pritiskom. Ispustite
prvo rezervoar
Topljivi osiguraci 1. Proverite ispravnost osiguraca,
pucaju  /automatski koristite spori osigurac. Iskljucite druge
osiguraé se | 1. Pogresan osigurag, kolo elektricne uredaje sa kola ili pokrecite
neprestano gasi. preoptereéeno. kompresor na sopstvenoj grani kola
PAZNJA! Nikada | 2. Neispravan nepovratni | 2. Zamenite ili popravite.
nemojte koristiti ventil ili bez opterecenja | OPASNOST!  Nikada ne  rasklapajte
produZni kabl sa ovim nepovratni ventil pod pritiskom. Ispustite
proizvodom prvo rezervoar
) 1. Izbacite produzni kabl, proverite voltmetrom
1. Nizak napon .
L 2. Ocistite filter
2. Zacepljen filter za vazduh .
| 3. Pomerite kompresor u dobro provetren
.| 3. Nedostatak odgovarajuce
Neprestano se aktivira , e prostor
zaStita od termickog vent|lao|Je/§obna 4. Zamenite
preopteredenja temperature previsoka ’ i )
4. Kvar nepovratnog ventila 5. Zamemlte Sle)p ventila .
5. Neispravni ventili OPASNCiST. tNllkad; .tr)ek raslklapat!Ie
kompresora nepovratni ventil pod pritiskom. Ispustite

prvo rezervoar
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Kuckanje,  brujanje,

1. Olabavljeni Srafovi,
rezervoar nije u ravni
2. Neispravni  lezaj na

1. Zategnite Srafove, postavite rezervoar
da bude u ravni

kompresor iskljuci

S ekscentricnoj ili osovini | 2. Zamenite
neobicne vibracije o ) ) )
motora 3. Zamenite ili popravite ukoliko je
3. Cilindar ili klipni prsten je neophodno
oStecen
1. Labava  slavina  na
rezervoaru 1. Pritegnite
Pritisak u rezervoaru | 2. Proverite da li ventil | 2. Rasklopite, proverite sklop ventila,
pada kada se propusta oCistite ili zamenite

3. Labavi  konektori na
prekidaéu za pritisak ili
regulatoru

3. Proverite sve konektore uz pomoc
rastvora sapuna i ivode i pritegnite

Kompresor radi
neprekidno a izlaz
vazduha je nizi od
normalnog / nizak
pritisak vazduha

1. Preterana upotreba
vazduha, premali
kompresor

2. Zacepljen usisni filter
3. Vazduh  propusta u
cevima (na masini ili
unutar sistema)
. Polomljeni ulazni ventili
5. Klipni prsten pohaban

1. Smanjite upotrebu ili kupite uredaj sa
vedim pritiskom vazduha (SCFM)

2. Qcistite ili zamenite

3. Zamenite komponente koje propustaju
ili pritegnite ako je neophodno
Zamenite ventile kompresora

5. Zamenite klip ili cilindar

PreviSe  vlage u

vazduhu  koji ~ se
ispusta

1. PreviSe vode u rezervoaru
2. Visoka vlaznost

1. lIspustite rezervoar nakon  svake
upotrebe.

2. Pomerite u manje vlazan prostor,
ispustite vazduh iz rezervoara Gesce
kada je vreme vlazno i koristite ugradeni
filter. NAPOMENA: Kondenzacija vode
nije uzrokovana kvarom kompresora

Kompresor radi
neprekidno i otvara
sigurnosni ventil kako
pritisak raste

1. Neispravan prekida¢ za
pritiska

2. Neispravan  sigurnosni
ventil

1. Zamenite prekidac
2. Zamenite sigurnosni ventil originalnim
zamenskim delom

Preterano pokretanje
i zaustavljanje (auto
start)

Previsoka kondenzacije u
rezervoaru

Ispustajte ceSce

Vazduh  puSta iz
ventila na prekidacu
za pritisak

Proverite da li je ventil
zaglavlien  u  otvorenom
poloZaju

Uklonite i zamenite nepovratni ventil
OPASNOST! Nikada ne rasklapajte
nepovratni ventil pod pritiskom. Ispustite
prvo rezervoar
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Uputstva za upotrebu i odrzavanje
posuda pod pritiskom

Tabela posuda pod pritiskom
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Opis Tip 0D240 | 0D278 | 0D300 0D350 0D400 0D457 0D508
Konstrukcija za
pritisak P 8.8 bar/880kpa
Najveci dovoljeni
pritisak PS 8.0 bar/800kpa
Radna temperatura -

Tmin ~ Tmax

Zapremina posude V(L)

21~36L ‘ 40~60L ‘ 50~80L

‘ 70~700L ‘ 100~200L ‘ 115~250L ‘ 250~370L

Dozvoljena korozija ¢

0.5mm

Debljina zida

2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm

‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm

Radni pritisak ne sme prevazic¢i maksimalno
dozvoljeni pritisak. Korisnik je odgovoran
za probleme koji proisticu iz prevazilazenja
maksimalnog dozvoljenog pritiska.
Posuda pod pritiskom se koristi
kompresore podmazovane uljem.
Posuda pod pritiskom je vazan deo
vazdusnog kompresora. Vazdusni
kompresor ne moze funkcionisati - sve dok
se sve potrebne komponente ne prikljuce /
sklope, posebno sigurnosne komponente.
Posuda pod pritiskom mora imati najmanje
jedan sigurnosni ventil. Pre ugradnje,
sigurnosni ventil mora proveriti ovlascena
organizacija. Za vreme trajanja posude
pod pritiskom, sigurnosni ventil mora biti
pregledan najmanje jednom godisSnje kako
bi se spretila korozija.

U posudi pod pritiskom mora biti postavljen
manometar. Mera¢ mora imati merni opseg
od najmanje 1,5 do 3 puta od projektovanog
pritiska p.

Korisnik  mora imati  evidenciju o
sigurnosnim informacijama za posudu
pod pritiskom, ukljuéujuci listu redovnog
odrZavanja. Ako dodje do neobi¢nog
dogadjaja, mora ga prijaviti i pregledati

za
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10.

11.

12.

struénjak koji ima posebne uredjaje za
proveru posude pod pritiskom.

Vek trajanja posude pod pritiskom je
najvise 7 godina. Kada se dostigne ovo
doba, posuda pod pritiskom se viSe ne
sme Kkoristiti, osim ako ga ovlaséeno telo
pregleda sa specijalnom opremom za
proveru posuda pod pritiskom i omogucava
dalje koriscenje.

Posuda pod pritiskom mora biti postavljena
naravnojpodlozi. Ovo ¢e spreciti popustanje
zavarenih spojeva zbog dodatnih vibracija
posude pod pritiskom.

Posuda pod pritiskom se ne sme udariti li
pritisnuti sa nekom silom.

Posuda pod pritiskom ne sme biti u
kontaktu sa korozivnim supstancama niti
raditi u korozivnom okruzenju.

Ventil za ispuStanje vode se mora redovno
otvarati za uklanjanje vode iz rezervoara i
sprecavanje njegove korozije.

Posude pod pritiskom ne smeju se
zagrevati, zavarivati ili na drugi nacin
popravljati, posebno na delovima posude
pod pritiskom.
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Servis

Neka Va$ elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano  struéno  osoblie u nasim
ovlaséenim servisnim centrima koje koristi
originalne rezervne delove, tako ¢ete osigurati
da elektricni alat ostane bezbedan za upotrebu.
Za vise informacija o naSim ovlas¢enim
servisnim  centrima  posetite  web  sajt
www.villager.rs ili ovlaS¢enu radnju za prodaju
Villager proizvoda.
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema MaSinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave : Kompresor za vazduh Villager VAT VE 100 D

Izjavljujemo pod punom odgovorno$cu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa:
e  Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti maSina
e  Direktiva 2014/29/EU o pritisku jednostavne posude
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni kompatibilnosti
(]

Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS)
e  Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizovani i drugi koris¢eni standardi:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Sertifikaciono telo po Direktivi 2014/29/EU:
TOV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Identifikaciona oznaka serije boce VAT VE 100 D: 0D400

Ovlasceno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

Izmereni nivo buke L, 95.02 dB(A)
Garantovani nivo buke L, 97 dB(A)

Odgovorna osoba ovla$éena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 23.07.2025.
Lice ovlas¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic¢
DZ/Q@',] (’/6&97([ Dé
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KOMITPECOP
Villager VAT VE 100 D

OpUrMHanHU UHCTPYKL MK 3@ ynoTpeba




YnbTCTBYE 33 ynoTpeba

Hocerte 3alunTa Ha cnyxa

KomnpecopHusaT ypen
MOXE [la Cce 3afBuXu 6e3
npegynpexaeHue

OnacHocT oT BUCOKa
TeMneparypa

Bucoko HanpexeHne,
0nacHoCT 3a xuBoTal

He oTBapsiiTe  knanaHa
npeam Jda e MpUKIHYeH
MapKy4a 3a Bb3ayx

He nonseaite npeHocHUA
KOMMPECOp C  OTBOPEHW
BpaTa 1 rHesfo
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:[c)y www.villager.bg

Tosn cMMBOM MOKa3Ba, e
NPOAYKTBT He MOXe fa
6bfle M3XBbPIEH, 3aeHO C
Apyrute GUTOBW OTNAAbLM.
C uen pa ce npeaoTBpaTm
3aMbpCABAHETO Ha
oKonHaTa  cpepa, WM
HapyllaBaHe Ha 34paBeTo
nopaau HenpaBuWHO
o6e3Bpex/aHe Ha
oTnagbuuTe, NpoAyKTa
TpsibBa fa 6bAe npefajeH
Ha  peuuknMpaHe - 3a
fa maTepuanute  6bAaT
OACTPaHEeH MO MOAXOASLL
Ha4uH. Korato peuunknupare
Baluma npoaykT, 3aHeceTe
ro B MECTHOTO NpeanpusTue
3a cbb6upaHe Ha oTnagbLu,
WNM  Cce  CBbpXeTe C
MeCTHaTa BNacT, KOATO Lie
By Hacoun Kbm  dupmy,
KOWTO Ce 3aHMMaBaT C Tesun
JeiAHoCTw.

A MpofyKTbT oTrosaps
Ha M3NCKBaHWATa

A. A 3a 6e30nacHoCT Ha
CbOTBETHWTE  AMPEKTMBY

Ha 3aKOHOAATEeNCTBOTO Ha
Penybaunka Cbpbus.

MpoayKTbT oTroBaps
Ha M3NCKBaHNATa
3a 6e30nacHoCT Ha
CbOTBETHUTE  [IMPEKTUBY

Ha 3aKOHOAATeNcTBOTO Ha
EBponeickns cbtos.

lpoyetere u crna3paiTe BCMYKM MpaBuia 3a
6€30M1aCHOCT M MHCTPYKLMY NPeau a 3anoyHeTe
paboTa ¢ T0Ba yCTpPoiCTBO. Hecrna3saHeTo Ha
MHCTPYKLMUTE MOXe Ja [oBeje [0 Cepuo3HO
HapaHsiBaHe /vy nospesa Ha ycTponcTBoTo!
3anasere uHCTPyKLMUTE 3a yrnoTpeda.
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lpepHasHayeHne Ha KOMMpecopa:
KoMnpecopbT e npoekTnpaH 1 npefHasHadveH
Cam0 3a MPOM3BOACTBO HA CrbCTEH Bb3AyX
33 WHCTPYMEHTW - KOUTO W3MON3BAT CrbCTEH
Bb3ayX. ToW e npefHasHa4eH U3KIOYUTENHO
33 NMYHa ynoTpeba W He e MOAXOAAL
3a npodecnoHanHu  uenn. K3nonspaiite
KOMMpecopa Cam0 MO HauyuHa, OnucaH B
PbKOBOACTBOTO 3a ekcnioatauus. Bcsako
[PYro U3non3eaHe Ce CYnTa 3a HenpeABUAEHO
M MOXE Aa NPUYMHW MaTepuanHi LUeTH, uam
aopu  aa nospean xopata. KomnpecopbT
He e wurpayka 3a feua. [lponsBoguTenst
W NPOAaBaYbT He Moema OTrOBOPHOCT 3a
WeTW, NpuYMHeHn nopagu 3noynotpeba wam
HenpaBWHa ynoTpe6a.

OnucaHne MMBONU U 3HAYEHUS
KomnpecopuTe ¢ [AMPEKTHO 3a[BUXBaHe,
KOWTO Ce CMa3BaT C Mac/o ca Au3aitHupaHi
3a xo6u nasapa (,HanpaBu cu cam’) c
MHOro6POItHIM NPUOXEHNs B paboTaTa y joMa
W B aBTOMOBUAW. Tean Kommnpecopu morar
Ja [BuXaT GOAIXKWMACKM NUCTONETH, yAapHU
raiikoBepTu, NUCTONETU 3a YyKaHe MUPOHW W
APYr UHCTPYMEHTW. TO3K KOMMPEcop MOXxe
[la OCUrypU BRaxeH Bb3Ayx NOf HansraHe (<8
6apa). MoHTWpaiiTe GUNTbP3aBoOAanAMCelIoap
MEX/ly KOMMpecopa W eneKTPOMHCTPYMEHTA,
aKo Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa € HEOBXOANM CyX
BbB3AYX.

YkasaHusa 3a 6e3onacHocCT

Tosa PBKOBOACTBO CbAbPXa MHOI0 BaXHU
yKasaHus, KouTo Tpﬂ6Ba Aa ce npo4erar un
pasbepaT. YkasaHuaTa ca [JafeHW 3apaau
BE3OMACHOCT u MPEJOTBPATABAHE HA
MPOBNEMM C OBOPYABHETO. [onHuTe
CUMBOJIM Ca NMomoLy, 3a pa36mpaHeTo Ha Te3n
yKasaHus.

OMACHOCT! OMACHOCT nokasBsa
MOTEHLMANHO OnacHa CUTyauus, KOATO, ako
He 6bAe u3berHaTa, MOXe fa [joBefe A0
CMBPT WM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.
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NMPEAYMNPEXOEHWE!  NPEOYNPEXOEHUE
MokasBa MOTEHLMANIHO OMacHa CUTyaLus,
KOATO, aKo He 6bje u3berHata, MoXe ja
L0Bejie 10 CMbpPT UMM CEPUO3HO HapaHsABaHe.

BHUMAHUE! BHWMAHWE nokasea onacHa
CUTyaums, KOATO, aKo He 6bfe u3berHara,
MOXe fAa [JoBefe O ManbK WM yMepeH
aedekT.

YKA3AHUME! YKA3AHMETO cbabpxa BaxHM
MHCTPYKLMK, KOUTO, aKo He ce cnasear,
MOTFAT pa poBefaT [0 YBpeXAaHe Ha
060pyfBaHeTo.

PasnakoBaHe

Mpean v cned pa3onakoBaHETO Ha MakeTa
nornegHeTe BHWMATENIHO WMa /M HAKaKBa
noBpefa, KOSTO MOXe Aia ce NosiBM N0 Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHeTo. YBepeTe ce, ue
CbeAMHUTENNTE, BMHTOBETE W APYrK YacTu ca
3aTerHaTu npeau Aa MycHeTe KOMMpecopa B
ekcnnoaTauus.

MPEAYNPEXOEHWUE! He  pa6otete
C KOMMpecopa, aKo e TOBpPeAeH npu
TPaHCMOpTUpaHe, MaHunynupaHe unm

usnonssaHe. ToBa MOXe fa fjoBefe [0
noBpeAa BbB BUJ Ha HanyKBaHe W Aa NpUYNHK
HapaHsIBaHe UM UMYLLECTBEHN BPEAM.

OMACHOCT! TpegpynpexpaeHue 3a Bb3fyxa,
KOMTO ce BAMWLLBA

To3n kommpecop He e 060pyABaH W He
Tps6Ba fa ce M3MonsBa ,TakbB, KakbBTO €
33 MPOM3BOACTBO Ha BB3AYX, KOWUTO MOxe
Aa ce BAMWBa. 3a Bb3AyX, NpefHasHayeH 3a
KOHCYyMalus 0T YOBeKa, B komnpecopa Tpsbea
Aa 6bfe BrpafeHo NoAxoAsawo obopyasaHe
33 6e30MacHOCT M NpeaynpexaeHve.
[JonbnHnTenHoTO 0bopyaBaHe e HeobxoanMo
3a NpaBUHOTO (QUATPUPaHe U NpeYncTBaHe
Ha Bb3Ayxa BbB Bb3AyX, OTroBapsl, Ha
MWUHUMANHUTE  U3UCKBAHUA Ha  MECTHWUTE
cTaHAapTu.
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061wa nHbopmMauus 3a 6esonacHocT
TbiA  KaTo  KOMMpecopbT U
oCTaHanuTe 13MoN3BaHy =
KOMMOHeHTU (noMna, Aucnepcus
nucTonet, GUATHPW, CMa3sBaHe,
MapKyuu W T.H.) CbCTaBAsABaT cucTemaTa Ha
nomnaTta C BWCOKO HansraHe, Tpsi6Ba fa ce
npeanpremat cnefHuTe NpeanasHn Mepku:

1. TpoyeTeTe BHUMATENHO MWHCTPYKUWWTE
3a 6opaBeHe C TO3W NpoaykT. bvpete
HaNbNHO 3ano3HaTM C  HayuHWTe 34
KOHTPON ¥ MpaBWAHOTO M3MON3BaHe Ha
060pyaBaHeTo.
CnasBaiTe  BCUYKM
33 eNleKTPUYECKOTO
CWUFYpHOCTTA, KakBUTO Ca  Hanpumep
B CALl HauuoHanuute npaBuna 3a
enekTpuyeckata cuctemMa (HEK) n 3akoHbT
3a 3[1paBOC/I0BHUTE 11 6e30MacHM TPYA0BH
ycnosus (OSHA).

Camo Ha nuuata, Kouto ca [jobpe
3anosHaTM C npaBwnata 3a 6e3onacHa
paboTa Tps6Ba fa 6bAe MO3BOMEHO fAa
113M0A13BaT KOMMPeCcopa.

[lpbxTe noceTuTennTe Ha 6e30MacHO
pasCTOsHME M HUKOra He MNo3BOMsBaiTe
Ha [euaTa fAa ocTaHaT B PaboTHOTO
MPOCTPaHCTBO.

HoceTe npefnasHn  ouuna
N W3NON3BaiTe 3awuTa Ha
cfyxa No Bpeme Ha paboTa ¢
nomnata uan yCTpOICTBOTO.
He cToiiTe unu He 13non3eaiite nonMara
N YCTPONCTBOTO KaTO PbKOXBATKA.

Mpean BcAka ynoTpe6a  npoBepeTe
cAcTemMata 3@  CMbCTEH  Bb3Ayx W
eNeKTPUYECKUTe KOMMOHEHTH, 3a fa ce
yBEpUTE, Ye HAMa NpU3HaLW Ha NoBpefa,
B/OLWIaBaHe, W3HOCBAHE WM TeYoBe,
M3BBPLIETE PEMOHT WM MNoAMsHA Ha
AedeKTHUTe YacTu npeau ynoTpeba.
MpoBepsiBaiiTe pefOBHO Aanu BCHYKM
BVHTOBE Ca NPaBWIHO 3aTerHaTy.

MECTHW  MpaBuna
obopyaBaHe W

-0
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Y osiagerin
NPEOYNPEXOEHWE! .
[Buratenute, eneKTpMYecKoTo m
060pyABaHe 1 KOHTPONUTE MoraT

Ja Npean3BuKaT enekTpuyecku

Abry, OT KOWTO e ce 3ananaT 3ananumuTe
rasose unu napu. Hukora He pa6oTeTe C
YCTPOWCTBOTO M HE W3BbPLIBANTE PEMOHT
61130 [0 3ananuMu rasose unan napu. Hukora
He CbXpaHsBaiiTe 3ananumm TEYHOCTW WM
rasose B 6,M30CT O KOMMpecopa.

BHUMAHMUE! Yactute Ha Komnpecopa
moraT fa 6bjar ropew, LOpu W Korato
YCTPOWCTBOTO € CMpPSIHO.
9. [lpbXTe npbcTUTE cu Aaney
0T KOMMPecopa, KoTo paboTy, #
6bp30  apwxelwmte ce U | Zmd,
ropeLnTe YyacTu e foBefat
[0 HapaHsiBaHe U/1nu narapsHus.
Ako  o6opyaBaHeTo  3anoyHe

10.

na
BMOpMpa N0 HeobuyaeH HaumH, CIMPETE

aBuratens M BefHara  noTbpceTe
npuynHaTa - BubpaunsTa 06MKHOBEHO e
npeaynpex/aeHve 3a Npo6iemu.

3a fJa ce HamanuM pucka OT Moxap,
noAAbpXKaiTe ABWraTens/ekcrepuopa
yacT  OT  Macno, pas3TBOpUTEN  WAW
npekoMepHa rpec.

11.

MPELYMPEXOEHWE! Hukora He
CBansanTe U He ce onuTBaNlTe Aa
perynupaTte npeanasHus KnanaH.
Mopabpxante npegnasHus
KnanaH Ynuct oT 605 W Apyru HaTPynBaHus.

OMACHOCT! Hukora He ce onuTBaiite
Ja peMoHTMpaTe unM  Moaubuumpate
pe3epBoapal 3aBapsiBaHe, npo6uBaHe

Unu BCsiKa fpyra o6paboTka e oTcnabu
pesepBoapa M e AoBefje [0 NOBpeaw,
MPUYMHEHU OT HamyKBaHe WAW EKCMIo3us.
BMHarv cMeHsiiiTe U3HOCEHUTE U OBPEAEHN
pesepBoapu.

NPEAYNPEXAEHWE! BcekugHeBHO
U3nyckKaiite TeYHOCTTa OT pe3epBoapa.
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12. PesepBoapute pbxasacear nopagu
HATPYNBaHETO Ha Bfara, KOETo BOAW [0
oTcnabBaHe Ha pe3epBoapa. HeobxoaumMo
e pefoBHO Aa M3mpasBaTe pesepBoapa
W [a ro  KOHTponupaTe MepuofuyHoO
nopaay OnacHW YCNoBUS, Kato Hanpumep
06pasyBaHe Ha PbXXAa U KOpo3us.
Bb3ayxbT, KOWTO Cce ABMKM  6bp30
NOBAMra npax u 0cTaTbLy, KOUTO MoraT fja
6baaTr BpeaHW. locTeneHHO M3nyckaiTe
Bb3Ayxa, KOrato u3cbxBaTte Bfarata uiam
13BbPLIBATE [JEKOMMPECKS Ha cucTeMara
Ha Komnpecopa.

13.

I'IpennasHM MEpPKWU npu
pasnpbCcKBaHe
MPEAYNPEXAEHWUE! He
pa3npbckBaiite 3ananumu
maTepuanu B 6AM30CT A0 OTKPUT OFbH MM
B 6/AM30CT A0 M3TOYHWLM Ha 3amanBaHe,
BKJIOYMTENIHO KOMIMpecopa.

14. He nywere, Korato
pasnpbcksaTe bow,
VHCEKTULMAN 1iu Apyru
3ananumy BeLLEeCTBa.
/ianonsBaiite macka nuue/
pecnupaTtop, Korato pa3npbckBate U
npbCKaiiTe B J06pe NPOBETPEHO MSACTO,
3a [ja Ce n3berHaT puckoseTe 3a 34paBeTo
11 OT OrbH.

He HacouBaiiTe 605 W He pa3npbCKBaiTe
Opyru  BellecTBa KbM  KOMMpecopa.
NHcTanupailTe  KoMnpecopa  KONKOTO
e Bb3MOXHO No-Aaney oT 0baacTTa Ha
NPbCKaHeTo, 3a fia Ce CBeAe A0 MUHUMYM
HaTPYNBaHETO  Ha  MPbCKM  BbHPXY
KoMnpecopa.

3a [a HamanuTe pucka OT noxap,
WHCTanvpanTe KoMMpecopa pJaneye OT
MallMHa 3a ps3aHe Ha [bpBa, 3a fja ce
n3berHe 3acMyKBaHETO Ha AbpBEHU
CTbProTVHY B ABUraTENs.

Mpn  npbckaHe  WAW  MOYUCTBAHe
C  pasTBOPUTEAM  WAW  TOKCUYHM
XUMWKanW C NedBaiTe MHCTPYKLNUNTE Ha
NPOW3BOANTENA HA XUMUKaUTE.

VX A

15.

3a

16.

17.

18.
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WHCTpyKunM 3a n3non3BaHe Ha cbja
noa HandraHe

Cbaa noj HansraHe e npefHasHayeH camo
3a CbXpaHeHWe Ha CrbCTEH BB3YX M €
npeaHasHayeH 3a CTATMYHO U3MON3BaHEe
B XOPW30HTANHO MnonoxeHne. Moxe fAa ce
“3non3Ba B CbOTBETCTBME C PaAGOTHOTO
HandraHe M TemnepatypaTa, KOETO Ce
BUXIA Ha Tabenata Ha Cbfa Mof Hansraxe
M TOBA € OMUCAHO B TEXHWYECKWTE AAHHU U
[OMbAHUTENHN UHCTPYKLMA.

3aBapsiBaHeTo n HarpsBaHeTo Ha
cbla NoA  HandraHe e 3abpaHeHo!
B camus cbA 3a BUCOKO HansraHe ca MOHTU-
paHW WMHCTPYMEHTW 3a 6€30MacHOCT W KOH-
Tpon (NpeanaseH KnanaH, MaHoOMeTbp), YUNTO
[eiicTBMA 1 ynoTpe6a ca onucaHu B criefsalim-
T NHCTPYKLMA.

MakcuManHoTo  HandraHe e flaleHo B
TEXHUYECKUTE [aHHW 33 CaMus Cbfi Mof
HansraHe.

WMHCTpyKLMK 3a noAobpXaHe Ha CbAa
noa HandraHe

Mpean Bcska Hameca WAM  NOAAPBXKKA
Ha Cbfla NOJ HansraHe - e Heo6X0AMMO
[a Cce 0CB0O6OAM BB3AYXbT OT Cbaa M Aa
Ce 3aTBOpPM BB3AYWHUAT NOTOK B CbAa.
3aBapsaBaHeTo W 3arpsaBaHeTo Ha Cbfa Nof Ha-
NfiraHe e 3abpaHeHo!

MepnoanyHo NpoBepsiBaiiTe febenuHaTta Ha
namapuHata (06BuBKaTa 1 LbHOTO);
[lebennHaTa Ha 06BMBKaTa HUKOra He Tps6Ba
J1a e No-manka ot 2 mm.

[leb6ennHaTa Ha bHOTO HUMKOra He TpstBa Aa
6bje no-Manka ot 2 mm

Mpn KOHCTPYMPAHETO Ha CbAla e B3ET NPeaBUA
paspeLLleHns pabmep Ha Kopoaus oT 0,5 mm.
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BbHLIEH BUA M YacTU Ha KOMNpecopa

1. [lpeBkntoyBaTenN 3a HanAraHeTo 9. Kanak Ha BeHTWiaTopa

2. W3xofeH knanaH 10. TpaHcnopTHa ApbXKa

3. Perynatop Ha HandraHeto 11. BbagyweH Guntop

4. MaHoMeTbp 12.  CTbKNO Ha U3MepPBATENA Ha HMBOTO Ha
5. VsnyckateneH KpaH MacnoTo

6. Koneno 13. lpeanaseH knanax

7. PesepBoap 3a Bb3ayx 14. OTBOAHa TPBbA

8  VanyckaTenHa Tpb6a 15. Hesb3sBpateH KnanaH
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MoHTax

MoHTaX Ha Konenata

MocTaBeTe BMHTa U LWaiibaTa Ha pe3epBoapa, 3a
[la NPUKPenuTe KonenaTa u ryMeHnTe KpayeTa.

MoHTax Ha hunTbpa 3a Bb3ayX

MocTaBeTe Bb3AYLLIHNS bunTHp B
UWIMHAPOBATA rNaBa.

:[c)y www.villager.bg

MoHTax Ha BeHTUNALMOHHATa TpbbaTa
MocTaBeTe BEHTUNALMOHHATA Tpbba KakTo e

nokasaHo Ha Ourypwm.

OCHOBHM TEXHWYECKW JAHHN

Mogen VAT VE 100 D

MollHocT 2.2kW /3 HP
Macno HanpexeHve 230V
HaneiiTe Macno B Komnpecopa npe3 oTBopa 4o | 1€CTOTa 50 Hz
yepTaTa 3a MakCMMasHO KOIMYECTBO BbPXY 10CTA. FonemMuHaTa Ha Toka 10A

MakcumanHa paboTHa +100°C

Temnepatypa T max

MuHmanHa paboTHa o

: -10°C

Temnepatypa T min

CkopocT 2850 o/min

PaboTeH 06em 316 I/min

Makc. HansraHe 8 bar

MaKkcumanHo 4onycTumo 12 bar

HansraHe

BmecTumocT Ha 1001

pesepBoapa

Terno 65 kg
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H1BO Ha 3BYKOBO
Hansrare L, 7530§Bd/|i(A)
Heonpegeneroct K (A)
/13mMepBaHo HIBO Ha
LUyM |38yKoBa MowHOCT L, 95.02 dB(A)

FapanTiparo HMBO Ha| o B
3BYKOBa@ MOLHOCT L,
Heonpepeneroct K 3dB(A)

WHcTtanupate

MosuumnonupaHe

N3KNIOYMTENHO BaXHO € KOMMPEecopbsT fAa
e VHCTanuMpaH Ha uucTo, Ao6pe MpOBETPUBO
MACTO, KbAETO TemrepaTypata Ha OKONHWA
Bb3yX He e no-Bucoka ot 40 ° C.

HeobxoaMMo e MWHWMAnHO pas3CcTosiHME OT
1 m Mexay KOMNpecopa U OKOJHUTE 06eKTH,
3alloTo 06eKTUTE MoraT fa BbanpensTcTBaT
Bb3YLUHNA NOTOK.

BHUMAHUME! He wHcTanupaiite oTBopa 3a
BCMYyKBaHe Ha Bb3AyX Ha KoMnpecopa 61130
[0 napa, cnpeil 605, B 061acT Ha lWnaidaHe
WU ApYyr WU3TOYHWK Ha 3ambpcaBaHe.
OTNOMKMTE LLe MOBPeAAT ABUraTens.

Enektpuyecka nHctanauums
NPEAYMPEXOEHUE! Bcuyku

paboTM N0  MOHTaxa WU
eneKkTpuyeckuTe BPb3KM

TpsabBa fJa ce W3BbpWwBaT

oT KBanuduumpaH
eNneKTPoTexHuK. WHcTanaumsTa Tpa6Ba pAa
ce Cbob6pass C MeCTHWUTe pasrnopenon W
HALWOHANHOTO 3aKOHOZATENCTBO OTHOCHO
eN1eKTPMYECcKoTO 060pyBaHe.

BHUMAHWUE! Hukora He wusnonsgaiite
yobnxuTeneH Kkaben 3a 3axpaHBaHe Ha
TO3M NpopykT. M3nonsBaiTe AoMbAHUTENEH
MapKyy 3a Bb3fyX BMECTO YAbMXuTen, 3a
Ja ce usberHe 3ary6a Ha MOLLHOCT W TpaiiHo
yBpeXxzaHe Ha apuratens; anonssaHeto Ha
YOBIKUTEN Le aHyNupa rapaHumsTa.

56

:[c)y www.villager.bg

WMHCTpyKLMA 3a 3a3emaBaHe

1. Tosu MNpoAykT e npedHasHaveH 3a
ynotpeba Npu 13MoNn3BaHe Ha HOMUHANHUTE
230 BONTA M MMa Liencen 3a 3a3emMsaBaHe,
KOWTO M3rnexaa KakTo e nokasaHo Ha Gurypu.
YBepeTe ce, Ye YCTPOICTBOTO € BK/IKOYEHO B
KOHTaKTa, KOMTO MMa CblijaTa KOHbUrypaums
KaTo wencena. To3u NpoayKT 3afb/IKNTENHO
TpA6Ba fa 6be 3a3eMeH. B cnyyail Ha Kbco
CbeMHeHWE, 3a3eMABAHETO HamansBa pucKa
OT TOKOB Y/ap, KaTo 0cUrypsisa NpoBO/HYK Ha
eNeKTpNYecTBOTO. TO3M NPOAYKT e CHabAeH ¢
Kaben, KONTO MMa 3a3eMnUTeNleH NPOBOAHMK C
noaxoAsLy Wwencen 3a 3asemsBaHe. Lllencenst
TpsibBa [fa Obfle BKIOYEH B KOHTAKTa,
KOWTO e MpaBUIHO MHCTanupaH 1 3a3emeH
B CbOTBETCTBME C BCWUYKM MECTHW 3aKOHM W
pasnopeaou.

a) llencen 3a 3a3emsiBaHe
b) KoHTaKT 3a 3a3emsBaHe

OMACHOCT! HenpasunHoTo
13non3BaHe Ha 3a3eMABaHETO
MOXe fia JoBe/ie 0 NOTeHLnaneH
pucK oT TokoB yzap!

OMACHOCT! He usnonsBaite apantep 3a
3a3emMsBaHe C TO31 NpoayKT!

2. AkO e HeoOXOAMM PEMOHT WAM MOAMSHA
Ha 3axpaHBalusa kaben wnu Lencena, He
CBbP3BaiiTe 3a3emMsBalmsA Kaben KbM BCEKM
TepMuHan. M3onmpaH  NPOBOJHMK,  YMATO
BbHIIHA MOBBPXHOCT € 3efeHa (c unu 6e3
XBITa BULIA) € 3a3eMUTENIEH NPOBOAHMK.
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MPEAYNPEXOEHWUE! Hukora He cBbp3BaiiTe
3a3emsBaLMs Kaben (3eneH WM XbAT) KbM
XUB TEpMUHA.

3. KoHcynTupailTe ce ¢ KBanuduuupaH
eNEeKTPOTEXHMK WN CEepBU3EH TEXHWUK, aKo
He CTe HambiHO pas3bpany WHCTPYKUWMWTE
3a 3a3eMsiBaHe WW VIMaTe CbMHEeHWs fanu
NPOAYKTBT € 3a3eMeH MpaBuiHO. Hukora He
MoAnGUUMpaiTe Liencena camu; ako HaAMa
NOAXOAAL| KOHTaKT, Heka fa ro nocTasu
KBanMGuUMpaH enekTpoTeXHUK.

NPEAYNPEXOEHWE!

1. MeCTHUTE NpeanucaHua 3a eneKkTPUYeCcKH
WHCTanauui Bapupat B pasinyHuTe PainoHu.
MSTOYHUKDLT Ha MHCTanauuaTa, WeEncenbT w
npeanasuTenaT TpA6Ba fa 6bAat eTUKeTUpaHHu
Hal-Manko 3a TOK W HanpexeHue, KOUTO
ca MOCOYEHM Ha MnaTkata Ha ABuratens u
Ja OTroBapaT Ha BCUYKM pasnopedén 3a
eNeKTPUYECKITE UHCTANALNM KaTO MAHUMYM.

2. W3nonseaiiTe  6aBHO  TOMWM unu
aBTOMaTWYeH npeanasuTen.
BHUMAHWUE! perpsBaHeTo,  KbcuTe

CbeANHEHUS W YBpeXAaHuUsiTa OT W3rapsiHe
ca pesyntaT OT HeajieKBaTHaTa MHCTanauyus
U T.H.

BEJTIEXKA: Ycrtpoicteata 3a 230 BonTta, 5
amnepa morart Aia pa6oTaT npu 230 BonTa Npw
CNefiHNTE YCNOoBUS:

a. Hama [pyrn enekTpuyecku ypeau unu
CBET/IMHM, KOWUTO Ca CBbP3aHW KbM efHa 4
Cbllia CTpaHa Ha enekTpuyeckara Bepura.

6. HanpexeHMeTo e HopManHo.

B. EnekTpuyeckaTa Bepura e obopyasaHa C
aBTOMAaTWYeH NpeanasuTen oT 5 amnepa unu
6aBeH npeanasuten ot 15 amnepa.

3. AKO He moraT Aa 6bAaT W3NbHEHN Teau
YCNOBMA UK aKo YCTPOWCTBOTO 3a 3aluuTa Ha
Bepurata Ce W3K/IKYM, MOXE [a Ce HaNoxXw
KoMNpecopbT Aa pabotu npu 230 BONTa BbB
Bepura ot 5 amnepa.

57

:[c)y www.villager.bg

Pa6ota
Mpecoctat - AUTO/OFF nocTaBeH B
nonoxenne  «AUTO»,  KOMMpecopwbT  ce
M3K/IK0YBA ABTOMATUYHO, KOraTo HansdraHeto
B pesepBoapa [OCTWUTHe npefBapuUTeNnHoO
onpefenenus makcumym (0,8 MPa) u ce
cTapTupa aBTOMaTW4HO, KOraTO HansraHeTo
B pesepeoapa [OCTWUTHe npefBapuUTeNHO
3afafeHnss MuHumym (okono 0,6 MPa). B
nosuuymata «OFF» KomnpecopbT HAMa fa
paboTu. To3n KNtoY TpsAbBa Aa e B NONOXeHNe
«OFF», Korato BKMtOYBaTe WU WU3KMOYBATE
3axpaHBalMa Kaben 0T KOHTaKTa uau npu
CM$Ha Ha MHCTPYMEHTMW.

Perynatop - PerynatopbT ce u3nonsea 3a
perynnpaHe Ha W3XOAHOTO HandraHe Ha
CbOTBETHWUTE WHCTPYMEHTW, 3afBWKBaHW OT
CTbCTEH BbH3AYX.
MpepnaseH KnanaH

- Toll ocBoboxaaBa

aBTOMAaTMYHO CIbCTEHMS Bb3fyX, KOrato
HandraHetTo B pesepBoapa  NpeBWlIABA
Pa3peLleHOTo HUBO.

WanyckatenHa Tpb6a - M3nyckatenHata

Tpbba CBBP3Ba
CrvpaTeNnHns  BEHTUI.
KOMMPEeCcopbT  paboTy.
60/1€3HEHUTE  M3rapsiHNS,
MapKy4a 3a 13TOuYBaHe.
CnupaTeneH BeHTUN — CNMpaTeNHUAT BEHTUN
e €e/HOMOCOYeH KnanaH, KOWTO nponycka
CTbCTEHNS BbB3AYX B pe3epBoapa, HO He
N03BOJISBA Ha CrbCTEHUSA Bb3AYX [1a CE BbpHE
0T pe3epBoapa KbM nomnaTa.

Pbuku n konena — [lnsaitHmpaHu ca 3a necHo
npemMecTBaHe Ha KOMMpecopa.
MPEAYNPEXOEHWE! Hukora He usnonsgaiite
pbykaTa Ha ycTpoidcTBaTa C Konena, 3a fja
BAWIHETE YCTPOUCTBOTO OT MOMOBBPXHOCTTA.
Mi3nyckaTeneH  BeHTWN Toan  BeHTMN
(5) (KpaH) ce Hamupa B [AONHaTa YacT Ha
pesepBoapa. /3nonsea ce 3a M3myckaHe Ha
BOJAaTa OT pe3epBoapa.

rnaBata Ha nomnata #
[opewa e «koraTo
3a pa wusberHere
He JoKocBanTe



Villager

BHWMaBaliTe, MaHOMETbpPbLT Ha pesepBoapa
TpsbBa fga e nog 1 6ap, OTBOpeTe
13MycKaTeNHUA BEHTW ia USTOUNTE BOAATA OT
pesepBoapa. [paBeTe ro BeLHbX CEAMUYHO.

[o6aBsHe Ha Macno

3a wu3nonsBaHe Cce MperopbyBa  Machno
3a Komnpecop. [loAdbpXaiiTe HMBOTO Ha
Mac/oTO B YEPBEHWS KPbI Ha YaluaTa ¢ Macho.
KoraTto ponuBaTte Macno, nocraBeTe ypefa
BbPXY PaBHa MOBBPXHOCT.

lpenopbyaHo Maco 3a KOMNPEeCcopu:
Msnonssaiite SAE 30 3a Temnepatypu Hag 10
°C u SAE10 3a Temnepatypu nog 10 °C.

B'bBE)Kp,aHe B eKcnnoaTtauusd
BHUMAHME! He cBbp3BaiTe NHEBMaTUYHUTE
WA JpYyr WHCTPYMEHTW KbM KOHTAKTa,
[l0KaTO He Ce MHCMeKTMpa YCTPOICTBOTO M
[0KaTO He NPUKIIKOYM NpoLieca Ha BbBeXaHe
B eKcnioarauus.

BAXHO: He pa6oTteTe ¢ Komnpecopa npeau
[a CTe MPOYeNU WHCTPYKUMMTE, B NMPOTWUBEH
CNyyait MoXe fia Npean3BuKaTe NoBpean.
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1. 3aBbpTeTe perynatopa LOKpai no nocoka
Ha YaCOBHWKOBaTa CTpeska, 3a fa MycHeTe
Bb3AYLIHNS MOTOK.

2. 3aBbpTeTe KAoya B nonoxeHne OFF n
CBbpXKETE 3axpaHBaLL/s Kaben.

3. 3aBbpTeTe Kaoya B nosuuma  AUTO
1 OCTaBeTe YCTPOICTBOTO [Aa paboTy B
npoab/MKeHne Ha 30 MUHYTK, 3a [a 3a[BVXH
4acTuTe Ha nomnara.

4. 3aBbpTeTe  perynatopa  [okpal B
obpaTHaTa MOCOKAa Ha  YaCOBHMKOBATA
cTpenka. KoMnpecopbT Le paboTy 0 HUBOTO
Ha ONpeAeneHoTO MaKCUManHo HansdraHe K
Cnef ToBa e Ce U3KYN.

5. 3aBbpTeTe perynatopa Mo nocoka Ha
4acoBHMKOBATa CTpefKa, 3a fa W3nycHete
Bb3ayxa. KomMnpecopsbT LWie 3anoyHe OTHOBO
Ja paboTy C npeaBapuTENIHO HaCTPOEHOTO
HansraHe (okono 6 6apa).

6. 3aBbpTeTe perynatopa B obpaTHaTa
MocoKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpefka, 3a fa
CMpeTe NOAABaHETO Ha Bb3[yX U MpemecTeTe
npeskntoysatens B nosuuma OFF.

7. CsbpxeTte WMHCTpPymeHTUTE. [lpemecTeTe
npecocTata B nonoxeHue AUTO, komnpecopbT
3ano4yBa fia paboTu W BKapBa Bb3AyX B
pesepBoapa. Msknw4yBa ce aBTOMATMYHO,
KoraTo YCTPOICTBOTO AOCTUrHE 3a[ajieHOTO
MakcumanHo HansraHe. B noauumsita OFF
KNIOYbT 3a HansraHe He MOxe fa paboTu w
KOMMPEecopbT HAMa Aa paboTu. YBepeTe ce, ye
npeBkItoYBaTensT e B nonoxexne OFF, korato
BKMtOYBATE MM UM3KKOYBATE 3axpaHBaL/s
Kaben.

kkkk *kkkk kkkkkkk

Bnara B KoMnpecupaHus Bb3gyX.

BnaraTa BbB Bb3[yxa Ce MPOMEHs BbB
BOZA, KOraTo Bb3AyXbT € KOMMpecupaH nin
TemnepaTypaTa e Hucka. Korato BnaxHocTTa
e BMCOKA WM KOraTo KOMMPecopsT € B
ynoTpe6a AbAro BpeMe, BofaTa Lie ce choupa
B pe3epBoapa. AKO U3non3eate cripeilt wuiu
a6pa3vBeH NUCTONET, BNarata e u3nusa ot
pe3epBoapa npes Mapkyia v oT nucToneTakaro
BOZa, CMECEeHa C MaTepuana 3a pasnpbCKBaHe.
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BAXHO: Tasn KoHAeH3auus Le Cb3gaje
UBETHW BOAHM MEeTHa, 0COBEHO KoraTo CTaBa
BbMPOC 3@ NpbCKaHe Ha 60w, KOUTO He ca
Ha BOAHA OCHOBa. AKO CTaBa BbBMPOC 3a
wnndoBaHe, MOXe Aa [oiae A0 3aApbCTBaHe
Ha nacbka WMKM 3amylBaHe Ha MUCTONeETa,
KOETO ro npasu HeehekTnBeH. CyxuaT GunTbp
BbB Bb3/yX0BO/a, KOUTO Ce HaMupa 6an30 A0
NMUCTONETA, e MOMOrHe 3a NpPemMaxBaHeTo Ha
Ta3w Bnara.

[peanaseH knanaH
MPEOYNPEXXOEHWE! He oTcTpaHsiBaiiTe 1 He ce
onuTBaiiTe fja HacTpouTe npeanasHua knanan!

Perynatop

1. PerynatopbT perynvpa HanfraHeto Ha
Bb34yxa, 3a Aa OTroBaps Ha MHeBMaTU4eH
WHCTPYMEHT WAN B0AXNIACKIM NUCTONET.

2. Perynupaaitte U3X0AALIOTO HandraHe ypes
3aBbpTaHEe Ha KOMYETO, KaKTO e MoKasaHo Ha

burypn.

VaxopeH MaxoneH  HeBb3spateH
Knanax 1 KnanaH 2 KnanaH
MaHomMeTbp

MmMa 1 mnn 2 MaHOMETbpa BBbPXY TO3U BUA
KOMMPECop, EeAVHUAT TMOKa3Ba HanAraHeto
B pesepBoapa, a fApyruat (ako uma 2
MaHOMETbpa) Nokassa W3XOAALIOTO HanaraHe
cnef perynartopa.

Y s
Mopapbxka

NPEOYNPEXOEHWE!

Wsknovete 3axpaHBaHeTo

M cneg ToBa ocBobogeTe

cuctemMata 0T Hansirade,

npeau fAa MnpucTbnuTe KbM

MHCTanupaxe, NoAgbpXaHe, npeMecTBaHe unm

13BbPLUBAHE HA BCAKAKbB BUL, PEMOHT.

MpernexgaiTe pefoBHO KOMMpecopa, 3a

[a 3abenexute  BUAUMKUTE Npobaemu, W

cnasBalite npouesypuTe 3a NoAapbXKa BCekn

MbT, KOraTo 13noi3eaTe KOMMpecop.

1. WskntoyeTe Komnpecopa W ocBobofeTe
HanAaraHeTo OoT cucTemarta. M3tovete
BoJjaTa OT pesepBoapa Ypes 0TBapsHe Ha
APEHAXHUTE KanaHu, pasnonoXeHn noj
pesepsoapa.

2. WsuucteTe 0T npax U MPbCOTUA
ABuUratend, pesepeoapa ¥ Bb3[yXx0oBOAa
MooxnaxgawmTe nonatku Ha nomnara,
J0KaTO KOMMPECOPBT € UBKIOYEH.

BAXHO: [ocTaBete ycTpoicTBOTO M0-Aaney

OT pailoHa Ha MPbCKAHETO, Taka MapKyybT

HAMa Ja MO3BOMM U3NWWBKBLT OT Crpes fa

3aApbCTU GUATHPA.

Tepmosawmra

BHUMAHUE! Tosn komnpecop e o6opyaBaH
C aBTOMaTWYHa 3awWuTa OT  TEPMUYHO
MpeToBapBaHe, KOATO LUe U3KIYN ABUraTend,
ako nperpsea.

AKo 3aLLMTaTa CpeLly TepMUYHO NPeToBapBaHe
4ecTo WU3K/KYBA [BNUraTens, ToBa MOXEe [ja ce
C/y4M N0 efjHa OT CNEeAHUTE NPUYNHN:

1. Hwcko HampexeHue.

2. 3anyleH Bb3ayleH GuaTbp.

3. Jlvnca Ha noaxofsLla BeHTUNAUNS.

BHUMAHMUE! Ako e akTuBMpaHa 3awuTarta ot
TONANHHO NpeTOBapBaHe, fBUraTensaT Tpsdsa
fa 6bje ocTaBeH, 3a Aa ce OxNnagu npegu
cTapTupaHe. [iBuratensr we ce pecraptupa
aBTOMaTU4HO, 6e3 npejynpexpeHue, ako e
BK/IIOYEH B e/leKTpuyeckata Mpexa M ako
YCTPOWCTBOTO € BKJTIOYEHO.
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CbxpaHeHue

1. KoraTo He ce 13Mon3BaT, CbxpaHeTte
Mapky4a M KOMMpecopa Ha XnafHo W Cyxo

MACTO.

2. W3ToyeTe BOAATa OT pesepBoapa.
3. V3knoyeTe Mapkyya W ro ApbxTe B
ropHaTa 4acT Ha KOMMpecopa, 3a fia ce 3berHe

yBPEXJaHe.

Taénmua Ha Bb3MOXMUTE I'IpO6J1€MVI M pewenna
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TEPMUYHO NPETOBApPBaHE;
5. He paboTy kntoya 3a HansraHe,

20.

po6nem BbamoxHa npuunHa Pewenne
16. YBepete ce, 4e YCTPOICTBOTO €
BKJIIOYEHO B MpeXxara, npoBsepeTe
KOHEKTOpa UK NpeBktoyBaTens
3a npefnassaHe Ha Asuratens ot
1. HAma enekTpuyecka eHeprus,
npetoBapBaHe.
NPOBOAHUKDBT Ha KOHEKTOpa e 17. ¢
. . CmeHeTe npefnasuTtens.
KomnpecopeT pasinatet; 18. AkTuBM aﬂie aBTOMaTUYHNA
He MoXe f1a 2. VI3K7i04eH npeanasuTen; : P
. npeanasutes, NpoBepeTe  Aamu
CTapTvpa/ga 3. ABTOMaTMueH npeanasuten;
HaNAraHeTo e HNUCKO.
CTapTvpa 0THOBO | 4. 3aBbpTeTe Konyeto  3a
19. Uskntovete KoMnpecopa,

OCTaBeTe ABWraTens Aa ce oxnaam
W HaTUCHETe KJtoya 3a TOMMHHO
npeToBapBaHe, Cnef ToBa ro
cTapTupaiite 0THOBO.

CMeHeTe K/lova 3a HansraHe.

[suratenar
cnvpa unu 6aBHo
paboTy

1. HanpexeH1eTo e MHOro HUCKO

2. CMa3BaHeTo He e Hapef niu
nnncea

3. Manka MOLLHOCT nopajw cna6
KOHTaKT.

4. KbCo CbeavHeHue B
ABuratens

5. CnvpaTenHusT BeHTu: e
6nokupaH

[TpoBepeTe HanpeXxeHeTo.
[lorneHeTe B MUHCTPYKUMATA
pasferna, KOWTo On1cBa CMas3BaHeTo
[TpoBepeTe KOHTAKTUTE, MaxHeTe
YObIKUTENHUSA Kaben, ako ro
13Mon3BaTe, NPOBEPETE Bepurata
C BONTMETHP

CMeHeTe fBuratens. Hamepete
0TOpU3MPaH eNeKTPOTEXHNK,
KOWTO Aa NpoBepM ABMraTens u
kabenute. CnasBaiTe Herosute/
HelHWUTe NPenopbKy.
[lemoHTUpaliTe cnnpaTenHua
BEHTWN, 3a fla NPOBEpUTE Aanu e
6IOKMPaH, 1 ro CMeHeTe.

OMACHOCT! Hukora He cBansiite
CMUPATENHNUA BEHTUIT NOJ HaNAraHe.
Haii-Hanpes n3npasHeTe pesepBoapa
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Ce aKTnBunpa
3awmTata oT

BEHTMNaLMA/CTaliHaTa
TemnepaTypa e MHOr0 BUCOKa

TonumuTe
MpEANasnTENV 1. [poBepeTe U3npasHoCTTa Ha
ce nykar/ npeanasuTens, Manon3sainTe 6aBeH
ABTOMATUHHIA npeanasunten. Msknyerte octaHanute
:2%2?22;220 ce HecboTBeTeH npeanasuTern, eﬂeKTpM”ﬁfCKM ypean oT MpexaTta unu
Bepwurata e npeToBapeHa. CTapTupanTe KoMnpecopa Ha Herosnd
N3KNI0YBA.
HewnsnpaseH cnupaTeneH KNOH Ha BepuraTa
BHUMAHME! BEHTUN WY HaMa 2. CMeHeTe 11 PeMOHTUpanTe.
Hukora He HaTOBapBaHe )
HsnonsBaiite OMACHOCT! Hukora He cBansiite
YABIXUTENEH CMUPATE/IHUA BEHTUN NOA HanAraHe.
kaben 3a Toan Haii-Hanpes n3npasHeTe pesepBoapa
npoAyKT.
1. MaxHeTe yAbMKUTENHNSA Kaben,
Hucko HanpexeHue npoBepeTe C BONTMETHP
3anyleH Bbagylen puntbp | 2. MauucTeTe dunTbpa (BIxTE
HenpekbcHaTo Jluncea nogxoadua paspena Moagpbxka)

3. TlpemMecTeTe KoMnpecopa B Ao6pe
NPOBETPEHO NOMELLEHNE

B pesepBsoapa
cnagHe, Korato
KOMMPECOPBT Ce
N3KK0UM

[MpoBepeTe fanu BEHTUNBT
nponycka

Pa3xnabeHn KOHEKTOPU Ha
KtoYa 3a HansaraHe unu
perynartopa

TEPMWYHO MoBpena Ha cnvapaTenHus 4. CmeHete
MPETOBAapBaHE BEHTUN 5. CMeHeTe KnanaHHus 610K
HeunsnpaseH knanaH Ha OMACHOCT! Hukora He cBansiite
KoMnpecopa CrnuMpaTesHusi BEHTWI NOA Hansraxe.
Haii-Hanpeg n3npasHeTe pesepBoapa
PasxnabeHu BUHTOBE,
pe3epBoapbT He € B 1. 3aTterHete BUHTOBETE, NOCTaBeTE
MoyykBaHe, XOPU30HTA/HO NONOXKEHNE pesepBoapa B XOPM30HTANHO
6pbMYeHe, [edekTeH narep Ha nonoxeHue
HeobnyaitHm eKCLEHTPUYHMA Bas UK Ha 2. CwmeHeTe
BUGPaLIK Bana Ha fBuratens 3. CmMeHeTe unu peMoHTUpaiTe, ako
UnnvHABbPBT v 6yTanHuaT e HeobXoaMMO
NPbCTEH € NOBPeaeH
PasxnabeH KpaH Ha 1. 3aterHerte
HangraHeto pesepsoapa 2. Pasrnobete, npoBepeTe

KnanaHHWs 610K, U34MCTeTE UK
CMeHeTe

3. [lpoBepeTe BCUYKM KOHEKTOPM C
MOMOLLTa Ha Pa3TBOp OT BOAA
canyH 1 3aTerHere
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KomnpecopbT
paboTy
HenpekbCHaTo,
HO Bb3AYWHNS
3XOA € NO-HUCHK
0T HopManHusa /
HVCKO Hanaraxe
Ha Bb3ayxa

1. T0nMO KONMYECTBO Bb3AYX, 4
ManbK KOMMpecop

2. 3anylweH cmykaTeneH GuaTop

3. Bb3aylwHu TevoBe B
Tpb6UTE (Ha MalumHaTa unn
cucTemara)

4. CyyneHu BCMyKaTenHnTe
Knanau

5. byTanHuAT NpbCTEH N3HOCEH

1. Hamanete KONMYecTBOTO UK
KyneTe yCTPOICTBO C NO-BUCOKO
Bb3AYLLHO Hansrake (SCFM)

2. W3yuctete unm cMeHete

3. CmeHeTe nponyckawute
KOMMOHEHTW UM TN 3aTErHeTE,
aKo e Heobx0MMo

4. CMeHeTe KnanaHuTe Ha
Komnpecopa

5. CmeHeTe 6yTanoto nu
UMIMHABPa

TBbpe MHOro

1. W3npasHeTe pesepBoapa cnejg

Bflara BbB BCAKa ynoTpebda.
Bb3ayxa, KoiTo 2. [lpemecTeTe ro B nomeLLeHne
CE nanycka C MO-HWCKa BAAXHOCT; NO-
1. TBbpe MHOro BoAa B 4ECTO M3MycKaiTe Bb3ayxa oT
pesepsoapa pesepsoapa, Korato BpeMeTo
2. Bucoka BnaxHocTt € BNIaXKHO U1 13nonaeaiiTe
BrpageH untbp. BESTEXKA:
KoHaeH3aumsTa Ha Boja He
e NPUYMHEHa OT NOBpesa Ha
KoMmnpecopa
KomnpecopbT
paboTH
HEenpekbcHaTo 1. Heusnpasex npecoctat 1. CmeHeTe npecocTaTa
n oTBaps 2. [ledeKTeH NPeanaseH Knana 2. CMeHeTe npesnasHus knanaH ¢
KnanaHa KakTo opurnHanHaTa pesepBHa 4act
HansraHeTo
HapacTBa
MpekoMepHo
nyckaHe n
cnupase TBbPAE BACOKA KOHACH3ALMA B 13TOYBaNTE NO-4eCTO
pesepBoapa
(aBTOMATUYHO
cTapTupaHe)

BbaayweH Tey
0T K/1anaHa Ha
perynaTopa Ha
HansAraHeTo

YBepeTe ce, Yye KnanaHbT e
3acefjHan B 0TBOPEHO MONOXeHWe

CBanete u CMeHeTe CnupaTenHus
BEHTUN

OMACHOCT! Hukora He cBansiTte
CMUpaTeNHNA BEHTUIT NOJ HaNAraHe.
Haii-Hanpeg n3npasHeTte pesepBoapa
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MHCprKLI,MI/I 3a yn0Tpe6a MW noaapbXKa Ha CbAl0BE NoJ HanAraHe

Tabnuia Ha CbA0Be NOJA HanAraHe

HansaraHe PS

Bun 0D240 | OD278 | 0D300 | OD350 | OD400 | OD457 | 0D508
OnucaHne
KoHCTpyKUM# nog 8.8 bar/880kpa
Hanaraxe P
MakcumanHo aonyctnmo 3.0 bar/800kpa

PaboTHa TeMnepaTypa
Tmin ~ Tmax

-10C~+100C

06em Ha cbaa V(L)

21~36L ‘ 40~60L ‘ 50~80L ‘70~100L‘100~200L‘115~250L‘250~370L

Mo3BoneHa KOpo3na c

0.5mm

[le6enuHa Ha cTeHaTa

2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm

PaboTHOTO HansraHe He TpAbBa fja
HafBMLIABa MaKCHMaNHoO AO0MyCTUMOTO
Hanqrane. [10TpebuTENaT e OTroBOpeH
3a npobnemuTe, NpousTAYaWM  OT
npeBNUIaBaHETO  Ha  MaKCUMarHo
AONYCTUMOTO Hansraxe.

CbAbT Moj HanaraHe ce 13nonsea 3a
MAaC/EHN CMa30YHI1 KOMMPECOpY.

CbAbT NOA HanaraHe e BaxHa 4acT oT
Bb3/yLUHMS KOMNPecop.

Bb3ayLHNAT KOMMpecop He Moxe Aa
(QYHKUMOHMPA - [OKATO He Ce BKouar
BCWYKM  HEOOXOAUMM  KOMMOHEHTH,
0COBEHO NpeanasHNTe KOMMOHEHTH.
CbAbT Nof HanAraHe TpatBa fia MMa noHe
e[H npeanaseH knanaH. lpean MoHTax
npeanasHuaT knanaH Tpséea fa Obge
MPOBEPEH OT  YMbHOMOLLEH CPBK3EH
LieHTBbP. o Bpeme Ha NPOABIKUTENHOCTTA
Ha ekcnnoaTauus Ha CbAa noj HansraHe
npeanasHuaT knanaH Tpatsa fda ce
NpoBepsABa MoHe BEAHBX MOAUWHO, 3a Ja
Cce NpeAoTBPaTH KOposnsTa.

B cbaa nop Hansraxe Tpsibsa Aa ce MoHTMpa
MaHOMeTBp. V3amepBaTensT Tpstea Aa nma
06XBaT Ha u3mMepBaHe oT NoHe 1,5 40 3 MbTU
OT NPOEKTUPAHOTO Hansraxe p.
MoTpe6uTensT TpsbBa Aa MMa eBNAEHLMS
3a MHhopmauuuTe 3a 6e30MacHOCT Ha
Cb/} NOA HaNAraHe, BKAKYNTENHO CINCHK
3a pefoBHa noadpbxka. AKO CcTaBa
BbMpOC 3a HeobuyaitHo CbOWTHE, ToBa
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TpA6Ba Aa ro oK1aABa 1 a ce U3BbpLK
WHCNEKTMPaAHe OT eKcrnepT, KOWTO uMma
creuyanHu ycTpoiicTBa 3a NpoBepka Ha
Cb/a noj Hanaraxe.

EkcnnoataunoHHua  nepuog Ha Cbaa
nof, HansraHe e Hai-MHOro 7 TFOAMHU.
Cnea  W3TMYaHeTO Ha TO3M Mepwof,
CbAbT NOJ HansdraHe He TpsbBa fa ce
“3NON3Ba, OCBEH aKo He e MPoBepeH oT
YMBAHOMOLLEHOTO TANO CbC CheunanHo
o6opyaBaHe 3a MpoBepka Ha CbAoBe
nof HansraHe W ako TOW MO3BOMM MO-
HaTaTblUHa ynoTpeba.

CbabT NofA HandraHe Tpsbea fa 6bje
nocTaBeH BbBPXY paBHa MOBBPXHOCT.
ToBa e npefoTBPATM MpOMycKaHe Ha
3aBapsABAHNTE  CbeAMHEHWS  nopaau
JonbaHMTENHAaTa BUGPAL/S Ha CbAa nof
HansraHe.

CbAbT nof HansraHe He Tpsbea fa ce
yApS UNK HaTUCKa C HUKaKBa cuna.
CbabT Noj HansraHe He Tpsi6Ba fa e B
KOHTAKT C KOPO3MBHM BeLLeCcTBa 1nn fAa
paboTh B KOPO3MBHA Cpesa.

BeHTUNBT 3a OTTMYaHe Ha BoAa Tpsibea
la ce O0TBaps peAoBHO, 3a Ja ce
0TCTpaHu BOAaTa OT pe3epBoapa U Jia ce
npeaoTBpaTh HEroBaTa Koposus.
CbaoBeTe Nof HansraHe He Tpsibaa fAa ce
3arpsiBat, 3aBapsBaT UM No Apyr HauvH
[la ce NonpaBsT, 0COBEHO BBPXY YacTuTe
Ha Cbfa NOA HansraHe.
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CepBus

BaWmaT  eneKkTPOMHCTPYMEHT —TpsbBa fAa
GbAe PEMOHTWpaH camo OT KBanuduumpaH
nepcoHan B HalwmMTe OTOPU3MPaHW CEPBU3HM
LEHTPOBE, KbAETO Ce W3Mon3BaT OpUrMHANHM
Pe3epBHM yYacTW, 3a fla CTe CUTypHM, ue
eN1eKTPOMHCTPYMEHTBT 0CTaBa Ge3onaceH 3a
ynoTpe6a. 3a noseye MHOOPMALMSA OTHOCHO
HalWTe OTOPM3MPaHU CEPBM3HM LIEHTPOBE,
nocetete yebcaiita www.villager.bg wmnn
OTOpPU3NpaHWs MarasuH 3a npojaxba Ha
npoaykTy Ha Villager.
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Jleknapauus 3a cCboTBeTCTBUE

B cvoTBeTcTBME ¢ MawuHHaTa gupekTuea 2006/42/EC ot 17 mait 2006, AHekc I A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

OnucaHue Ha yeTpoICTBOTO: Komnpecop 3a Bb3gyx Villager VAT VE 100 D

Jleknapupame noj nbjiHa OTrOBOPHOCT, Ye MOCOYEHUAT MO-rope MPOAYKT e Au3aiHupaH U
[pou3BeseH B CbOTBETCTBUE C:

e  [lupektnea 2006/42/EC 3a 6e30MnacHOCT Ha MallMH1TE

e [lupektnea 2014/29/EU 3a 06MKHOBEHUTE CHAOBE NOJ HanAraHe

o  [lnpextnsa 2014/30/EU 3a enektpomMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT

e  [lnpektnea 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyeHaTta ynotpe6a Ha OnpeaeneHu

OMAaCHM BELLECTBA B €IEKTPUYECKOTO U ENIEKTPOHHOTO 060pyABaHe (ROHS)
e [lnpextnea 2000/14/EC, 2005/88/EC OTHOCHO LyMOBUTE

XapMOHW3MPaHN 1 IpYrk U3M03BaHN CTaHAapTH:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN1012-1:2010
EN 60204-1:2018

YnbiiHOMoLLEeH opraH cbrnacHo [iupektusata 2014/29/EC:
TOV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
VaeHTMdVKaLMOHeH 3Hak Ha cepusTa cbaa VAT VE 100 D: 0D400

YnbiiHomoLleH opraH crniopeg, iupektusata 2000/14/EC, 2005/88/EC:
Intertek test report Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

3mepeHo HWBO Ha Lyma L, 95.02dB(A)
lapaHTMpaHo HMBO Ha Wwyma L, 97 dB(A)

OTroBOPHO NWLiE, YMbAHOMOLLEHO f1a CbCTaBsA TeXHUYecka AokymeHTauus: parad paruhesuh,
Ha agpec Ha pupmara Villager D.0.0, bpatucnagcka uecta 5, 1000 Slto6naHa

MscTo / [laTa: JltobnsHa, 23.07.2025.

J'Imue, YMbIHOMOLLIEHO Aa HanpaBu U3sBNeHNe 0T UMETO Ha NPON3BOANTENA
[paran Llparmﬁeemh
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KOMPRESOR
Villager VAT VE 100 D

lzvorne upute za uporabu
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Procitajte  korisnicki vodi¢
(uputstva za uporabu)

Obavezno noSenje zastite
sluha

Kompresorski uredaj
se moZe pokrenuti bez
upozorenja

Opasnost od visoke
temperature

Visok napon, opasno za
Zivot!

Ne otvarajte ventil pre nego
Sto prikljucite cijev

Ne upotrebljavajte prijenosni

kompresor s otvorenim
kucistem
Ovaj simbol ukazuje da

ovaj proizvod ne smije biti
odstranjen zajedno s ostalim
otpadom iz kucanstva. Sa
ciliem da se sprijeci bilo kakva
Steta okolini ili zdravlju zbog
nepropisnog odlaganja otpada,
proizvod treba predati na
recikliranje - tako da materijali
budu odstranjeni na odgovoran
nacin. Kada reciklirate Va$
proizvod odnesite ga u lokalno
poduzece za sakupljanje ili
se obratite VaSoj lokalnoj
upravi koja c¢e Vas uputiti
koja poduzeca se bave tim
djelatnostima.
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A Proizvod zadovoljava

sigurnosne zahtjeve relevantnih

A. A direktiva zakonodavstva
Republike Srbije.

Proizvod zadovoljava

sigurnosne zahtjeve relevantnih

direktiva zakonodavstva

Europske unije.

Prije uporabe procitajte ove upute. NepoStivanje
uputa moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda i / ili
oStecenja naprave!

Sacuvajte upute za uporabu.

Svrha kompresora:

Kompresor je dizajniran i namijenjen iskljucivo
za proizvodnju komprimiranog zraka za alate
- koji rabe komprimirani zrak. Namijenjen je
iskljuCivo za privatnu uporabu i nije pogodan
za poslovne svrhe. Koristite kompresor
samo na nacin koji je opisan u uputama za
uporabu. Svaka druga uporaba se smatra
nenamjenskom - i moze nanijeti materijalnu
Stetu ili ¢ak Stetu osobama. Kompresor nije
igracka za djecu. Proizvodac ili prodavac ne
preuzima odgovornost za Stetu nastalu uslijed
zlouporabe ili nepravilne uporabe.

Opis

Kompresori s izravnim pogonom koji  se
podmazuju uliem dizajnirani su za hobi trziste
(“uradi sam”) s mnogobrojnim primjenama u radu
kod kuce i na automobilima. Ovi kompresori mogu
pokretati pitolje za rasprSivanje, udarne kljuceve,
pistolje za zakucavanje Cavala i druge alate. Ovaj
kompresor moZe osigurati i vlazni komprimirani
zrak (<8 bara). Podesite filtar za vodu ili fen
izmedu kompresora i elektricnog alata ukoliko je
elektriénom alatu potreban suhi zrak.

Sigurnosne napomene

Ovaj prirucnik sadrzi vrlo vazne napomene koje
treba procitati i razumjeti. Ove napomene su
dane radi SIGURNOSTI i kako bi se SPRIJECILI
PROBLEMI S OPREMOM. Sljede¢i simboli su
pomoc za razumijevanje ovih napomena.
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OPASNOST! Opasnost ukazuje na postojecu
opasnu situaciju koja, ne izbjegne Ii se,
rezultira smréu ili teSkim ozljedama.

UPOZORENJE! Upozorenje ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja, ne izbjegne
li se, moze dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

PAZNJA! Paznja ukazuje na opasnu situaciju
koja, ne izbjegne li se, moze dovesti do manjeg
ili umjerenog kvara.

NAPOMENA! Napomena ukazuje na vazne
napomene koje ukoliko se ne postuju, MOGU
dovesti do oStecenja opreme.

Raspakiranje

Prije i nakon raspakiranja paketa, pregledajte
pazljivo ima li bilo kakvih oSte¢enja do kojih
moze doci tijekom transporta. Uvjerite se da
su spojnice, vijci i ostali dijelovi Cvrsto stegnuti
prije nego $to pustite kompresor u rad.

UPOZORENJE! Nemojte rukovati kompresorom
ako je oStecen pri transportu, rukovanju ili
koristenju. Ovo moZe dovesti do oStecenja
u vidu pucanja i izazvati ozljede ili otecenja
imovine.

OPASNOST! Upozorenje na zrak koji se udise
Ovaj kompresor nije opremljen i ne treba se
koristiti “onakav kakav jeste” za proizvodnju
zraka koji bi se mogao udisati. Za svaku
primjenu zraka za potrebe ljudi, kompresor
mora biti opremljen odgovaraju¢im ugradenom
sigurnosnom i opremom za upozorenje. Ova
dodatna oprema je nuzna za pravilno filtriranje
i proCisc¢avanje zraka, u zrak koji bi zadovoljio
minimalne specifikacije za lokalne standarde.
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OPCE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Buduéi da kompresor i ostale
komponente (pumpa, pistolji za
rasprsivanje, filtri, maziva, crijeva,
itd.) koji se koriste, saéinjavaju
sustav visokotlatne pumpe, slj edece mjere
opreza se moraju postovati:

Procitajte pozorno sve upute ukljucene uz
ovaj proizvod. Budite u potpunosti upoznati
s kontrolama i pravilnim koriStenjem
opreme.

Pridrzavajte se svih lokalnih pravila o

o zdravlju i sigurnosti na radu (OSHA).
treba dopustiti da koriste kompresor.
Nosite  zaStitne  naoCale
uredajem.
Prije svake uporabe, provjerite sustav za
propadanja, istroSenosti ili  curenja,
Provjeravajte sve vijke redovito kako bi bili
elektricne lukove koji ¢e zapaliti i
kod ili u blizini zapaljivog plina ili isparenja.

elektrici i sigurnosti, kao §to je u SAD,
Nacionalna pravila o elektrici (NEC) i Zakon
Samo onim osobama koja su dobro
upoznate s ovim pravilima sigurnog rada
Drzite posjetitelje na razmaku i nikada ne
dopustite djeci boravak u radnom prostoru.
i koristite zaStitu za sluh
tijekom rukovanja pumpom ili
Nemojte stajati ili koristiti pumpu ili uredaj
kao rukohvat.
komprimirani zrak i elektricne komponente
da provjerite ima li znakove oStecenja,
popravite ili zamijenite neispravne dijelove
prije uporabe.
pravilno privijeni.
UPOZORENJE! Motori, elektricna »
oprema i kontrole mogu izazvati m
zapaljivi plin ili isparenje. Nikada
nemojte rukovati uredajem ili raditi popravke
Nikada nemojte Cuvati zapaljive tekucine ili
plinove u blizini kompresora.
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PAZNJA! Dijelovi kompresora mogu biti

vreli, ¢ak i ako je uredaj zaustavljen.

9. Drzite prste dale od
kompresora koji radi, dijelova
koji se brzo kreéu i vrelih
dijelova ¢e vas ozlijediti i / ili
opedi.

10. Pocne li oprema vibrirati na neobi¢an nacin,
UGASITE motor i potraZite odmah uzrok,
vibracija je obitno upozorenje na problem.

11. Kako biste smanijili opasnost od poZara,
odrZavajte motor / vanjstinu ¢istim od ulja,
otapala, ili pretjerane masnoce.

UPOZORENJE! Nikad ne vadite i ne pokusavajte
podesSavati sigurnosni ventil. DrZite sigurnosni

ventil Cistim od boje i drugih akumulacija.
OPASNOST! Nikada ne pokusSavajte
popraviti ili izmijeniti spremnik!

Zavarivanje, buSenje ili bilo koja |

druga prerada Ce oslabiti spremnik i dovesti do
oStecenja uslijed pucanja ili eksplozije. Uvijek
zamijenite istroSene ili oSte¢ene spremnike.

UPOZORENJE!  Svakodnevno

tekucinu iz spremnika.

12. Spremnici hrdaju uslijed nagomilavanja
vlage, koja slabi spremnik. Pobrinite se da
redovito praznite spremnik i kontrolirajte ih
povremeno zbog nesigurnih stanja kao
$to su formiranje hrde i korozije.

13. Zrak koji se brzo kreée podize prasinu i
ostatke, koji mogu hiti Stetni. Ispustajte
zrak lagano kada isuSujete vlagu ili vrSite
dekompresiju sustava kompresora.

ispustajte

Mjere opreza kod rasprsivanja

UPOZORENJE! Ne rasprsujte
zapaljive materijale u blizini
otvorenog plamena ili u blizini
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izvora paljenja, ukljuéujuéi i

kompresor.

14. Nemojte  pusiti  prilikom
rasprSivanja boje, insekticida
ili drugih zapaljivih tvari.
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15. Koristite masku za lice / respirator kada
rasprsujete i prskajte u dobro provjetrenom
prostoru kako bi se sprijecila opasnost po
zdravlje i od pozara.

16. Nemojte usmjeravati boju ili rasprSivati
druge materije na kompresor. Namjestite
kompresor $to je dalje moguce od podrucja
prskanja da se minimizira akumulacija
rastura na kompresoru.

17. Kako biste smanjili opasnost od poZara,
namjestite kompresor daleko od sjekaca drva
kako bi se izbjeglo usisavanje pilievine u mator.

18. Kada rasprSujete ili Cistite otapalima ili
toksicnim kemikalijama, slijedite instrukcije
koje da proizvodac kemikalija.

Upute za uporabu posude pod tlakom

posuda pod tlakom je namijenjena samo za
pohranjivanje komprimiranog zraka i namijenjena
je za staticku uporabu u horizontalnom polozaju.
Moze se koristiti u skladu sa radnim tlakom i
temperaturom, koja je vidljiva na ploCi pritisne
posude i opisana u tehnickim podacima i daljim
uputama. Zavarivanje i grijanje posude pod
tlakkom je zabranjeno!

U samoj posudi pod visokim tlakom se
instaliraju sigurnosni i upravljacki instrumenti
(sigurnosni ventil, manometar), Cije su operacije
i uporaba opisane u narednim uputama.
Maksimalni tlak se daje u tehnickim podacima i
samoj posudi pod visokim tlakom.

Upute za odrzavanje posude pod tlakom
Prije bilo kakve intervencije ili odrzavanjem
posude pod tlakom - potrebno je osloboditi zrak
iz posude i zatvoriti protjecanje zraka u posudu.
Zavarivanje i grijanje posude pod tlakom je
zabranjeno!

Periodiéno provjeravajte debljinu lima (omotac
i dno);

Debljina omotaca nikada ne smije biti manja od
2mm

Debljina dna nikada ne smije biti manja od 2 mm
U konstrukciji posude uzeta je u obzir dozvoljena
stopa korozije od 0,5 mm
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Izgled i dijelovi kompresora
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Tla¢na sklopka
Izlazni ventil
Regulator tlaka
Manometar
Ispusna slavina
Kotac
Spremnik zraka
Ispusna cijev

9. Poklopac ventilatora

10. Transportna rucka

11. Filtar zraka

12. Staklo za mjerenje razine ulja
13. Sigurnosni ventil

14. IspusSna cijev

15. Nepovratni ventil
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MONTAZA

Sklapanje kotaca

Ubacite vijak i podlosku na spremnik kako biste
pricvrstili kotaCe i gumene nozice.

Montaza filtra za zrak

Namjestite filtar za zrak na glavu cilindra, vidjeti
sliku ispod.

Montaza ispusne cijevi
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Namjestite ispusnu cijev kako je prikazano na

slici ispod.

Osnovni tehnicki podaci

Model VAT VE 100D
Snaga 2.2kW /3 HP
Ulje Napon 230V
Dodajte kompresoru ulje iz otvora, do linije za Frekvencija 50 Hz
maksimalnu koli¢inu na poluzi za ulje. Jarkost struje 10A
e | oo
Minimalna radna o
temperatura T min ~10°C
Broj obrtaja 2850 o/min
Teoretski protok 316 I/min
NajviSi dozvoljeni tlak 8 bar
Maksimalni dopusteni tlak 12 bar
Zapremina spremnika 1001
Tezina 65 kg
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Razina zvucnog
tlaka L, 7SéO§Bd i(A)
Nesigurnost K (A)
. |lzmjerena razina
Sum zvugne snage L, 95.02 dB(A)
Garantirana razina
zvuéne snage L, 97 dB(A)
Nesigurnost K 3 dB(A)
Instalacija
Pozicija

Iznimno je vazno da se kompresor instalira u
Cistom, dobro prozratenom prostoru gdje je
okruzen temperaturom zraka ne viSom od 40 °C.
Potrebna je udaljenost od najmanje 1 m izmedu
kompresora i objekata jer predmeti mogu
ometati protok zraka.

PAZNJA!  Nemojte postavljati ulaz zraka
kompresora u blizini pare, spreja boje, u
oblasti bruSenja ili bilo kog drugog izvora
kontaminacije. Ovi otpaci Ce oStetiti motor.

ElektriCna instalacija

UPOZORENJE!  Sve radove na instalaciji
i elektricnim prikljuccima treba  obaviti
kvalificirani elektricar. Instalacija mora biti
u skladu s lokalnim propisima i nacionalnim
zakonima o elektrici.

PAZNJA! Nikada ne koristite

produzni kabel za napajanje

uz ovaj proizvod. Koristiti

dodatno crijevo za zrak umjesto

produznog kabla za napajanje

kako biste izbjegli gubitak snage i trajno
oSte¢enje motora; Uporaba produznog kabla
za napajanje poniStava jamstvo.

Upute za uzemljenje

1. Ovaj proizvod je predviden za uporabu na
nominalnih 230 volti i ima utika¢ za uzemljenje
koji izgleda kao na slici ispod. Uvjerite se da
je uredaj priklju¢en na uticnicu koja ima istu
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konfiguraciju kao utika¢. Ovaj proizvod mora biti
uzemljen. U slucaju kratkog spoja, uzemljenje
smanjuje rizik od elektricnog udara pruzajudi
Zicu za elektricnu struju. Ovaj proizvod je
opremljen kablom koji ima Zicu za uzemljenje
s odgovarajuéom Zicom za uzemljenje sa
odgovarajuéim utikacem za uzemljenje. Utika¢
mora biti prikljucen na uticnicu koja je ispravno
instalirana i uzemljena sukladno svim lokalnim
propisima i odredbama.

a) Utikac za uzemljenje
b) Uzemljena uti¢nica

OPASNOST! Nepravilna uporaba uzemljenja
moze dovesti do moguéeg rizika od strujnog
udaral

OPASNOST!  Nemojte koristiti adapter za
uzemljenje s ovim proizvodom!
2. Ako je nuzan popravak ili
zamjena kabla za napajanje ili
utikaca, nemojte povezivati zZicu
za uzemljenje na bilo koju klemu.
Izolirana zica s vanjskom zelenom izolacijom
(sa ili bez Zutih pruga) je Zica za uzemljenje.

UPOZORENJE! Nikada nemojte povezivati
(bilo zelenu ili Zutu) na Zivu klemu.

3. Provjerite s obucenim elektricarem ili
serviserom ako instrukcije za uzemljenje niste u
potpunosti razumieli ili ste u dvojbi je li proizvod
ispravno uzemljen. Nikada nemojte sami
modificirati utikac; ukoliko nema odgovarajuce
uticnice, neka odgovarajucu uticnicu postavi
kvalificirani elektricar.
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UPOZORENJE!

1. Lokalni zakoni za elektricne instalacije
se razlikuju od podru¢ja do podrucja. lzvor
instalacije, utikac i zastitnik moraju biti oznaceni
barem za struju i napon navedeni na natpisanoj
ploCici motora, i ispunjavati sve propise za
elektri¢ne instalacije kao minimum,

2. Koristite sporo topljivi ili automatski osigurac.

PAZNJA! Pregrijavanie, kratak spoj i odteéenje
od vatre Ce rezultirati iz neadekvatne
instalacije, itd.

NAPOMENA: Uredajima od 230 volti, 5 ampera se
moze rukovati na 230 volti pod sljede¢im uvjetima:
a. Nema drugih elektricnih aparata ili svjetala
koji su povezani na istoj strani strujnog kruga.
b. Napon je normalan.

c. Strujni krug je opremljen automatskim
osiguracem od 5 ampera ili sporo topljivim
osiguracem od 15 ampera.

3. Ako ne mogu biti ispunjeni ovi uvjeti ili ako
dode do iskljucenja strujnog uredaja za zastitu,
mozda e hiti nuzan rad kompresora s 230 volti,
u strujnom skrugu od 5 ampera.

RAD

Prekida¢ za tlak - AUTO/OFF - PodeSen na
‘AUTQ" poziciju, kompresor se automatski
iskljucuje kada tlak u spremniku dostigne
unaprijed odreden maksimalni tlak (0,8 Mpa) i
radi automatski kada tlak u spremniku dostigne
minimalni unaprijed podeseni tlak (oko 0,6
Mpa). U “OFF" poziciji, kompresor nece raditi.
Ovaj prekida¢ treba biti u “OFF" poziciji prilikom
prikljuivanja i iskljucivanja napojnog kabla iz
uticnice ili prilikom zamjene alata.

Regulator - Regulator se koristi za podeSavanje
tlaka izlaza na odgovaraju¢im alatima koje
pokrece komprimirani zrak.

Sigurnosni ventil = On otpuSta komprimirani
zrak automatski kada tlak u spremniku prijede
dopustenu razinu tlaka.

Ispusna cijev - Ispusna cijev povezuje glavu
pumpe i nepovratni ventil. Vruc¢a je kada
kompresor radi. Kako biste izbjegli bolne
opekline, ne dotiCite ispusnu cijev.
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Nepovratni ventil Nepovratni ventil je
jednosmjerni ventil koji propusta komprimirani
zrak u spremnik, ali sprjecava da komprimirani
zrak iz spremnika dospije natrag u pumpu.
Rucke i kotaci — Dizajnirane za lako pomicanje
kompresora.

UPOZORENJE! Nikada ne koristite ruckice na
uredajima sa kotacima da odizete uredaj sa
zemlje.

Ispusni ventil - Ovaj ventil (5) se nalazi na
dnu spremnika. Koristi se za ispust vode iz
spremnika.

Obratite pozornost da manometer spremnika
bude ispod 1 bara, otvorite ispusni ventil da
ispustite vodu iz spremnika. Ovo treba raditi
jednom tjedno.

Dodavanje ulja

Za uporabu se preporuca ulje za kompresor.
Odrzavajte razinu ulja u crvenom krugu ¢ase s
uljem. Prilikom dolijevanja ulja postavite uredaj
na ravnu povrsinu.

Preporuceno ulje za kompresore: Koristite
SAE30 za temperature iznad 10°C i SAE10 za
temperature ispod 10°C.
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Procedura pustanja u rad

PAZNJA! Nemojte povezivati pneumatske ili druge
alate na uticnicu dok se uredaj ne prekontrolira i
dok se ne zavrsi procedura startanja.

VAZNO: Nemojte rukovati kompresorom prije
nego procitate instrukcije, inae moze doéi do
oStecenja.

1. Okrenite regulator do kraja u smijeru
kretanja kazaljke na satu kako biste omogudili
protok zraka.

2. QOkrenite sklopku u OFF poziciju i prikljucite
napojni kabl.

3. Okrenite sklopku u AUTO poziciju i pustite
uredaj raditi 30 minuta da pokrene dijelove pumpe.
4. QOkrenite regulator do kraja u smjeru
suprotnom  kretanju  kazaljke na satu.
Kompresor c¢e raditi do ranije podeSenog
maksimalnog tlaka i zatim se ugasiti.

5. Okrenite regulator u smjeru kretanja
kazaljke na satu da ispustite zrak. Kompresor
¢e ponovno poceti raditi s ranije podeSenim
tlakom (oko 6 bara).

6. Okrenite regulator u smjeru suprotnom
kretanju kazaljke na satu da biste prekinuli
dovod zraka i prebacili sklopku u poziciju OFF.
7. PoveZite alat. Prebacite tlaénu sklopku u
AUTO poziciju, kompresor pocinje raditi i pumpa
zrak u spremnik. Automatski se iskljucuje kada
uredaj dostigne maksimalni unaprijed podeSeni
tlak. U OFF poziciji, prekida¢ za tlak ne moze
raditi i kompresor nece raditi. Uvjerite se da je
prekidac u OFF poziciji prilikom prikljucivanja ili
iskljucivanja napojnog kabla u struju.

Vlaga u komprimiranom zraku.

Vlaga u zraku ¢e se promijeniti u vodu kada je zrak
komprimiran ili padne temperatura. Kada je viaznost
visoka ili kada je kompresor je u stalnoj uporabi
dulje vreme, voda Ce se skupljati u spremniku. Ako
koristite sprej ili brusni pistolj, vlaga ¢e se prenositi
iz spremnika kroz crijevo, i iz piStolja kao voda
pomijeSana s materijalom za prskanje.

VAZNO: Ova kondenzacija ée dovesti do vodenih
tockica u boji, posebno kada je u pitanju prskanje
bojama koje nisu na bazi vode. Ako je u pitanju
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bruSenje, moze dovesti do zastoja pijeska ili
zacepljenja pistolja ¢inec¢i ga neucinkovitim. Suhi
filtar u zratnom vodu, koja se nalazi u izravnoj
blizini pistolja, pomodi ¢e eliminiranju ove vlage.

Sigurnosni ventil
UPOZORENJE! Nemojte uklanjati ili pokuSavati
podesiti sigurnosni ventil!

Regulator

1. Regulatorom se podeSava tlak zraka tako
da odgovara pneumatskom alatu ili pistolju za
rasprsivanje.

2. Podesite izlazni tlak okretanjem regulatora
kao na slici ispod.

1zlazni Izlazni Sigurnosni
ventil 1 ventil 2 ventil
Manometar
Postoji 1 ili 2 manometra na ovom tipu

kompresora, jedan pokazuje tlak u spremniku a
drugi (ukoliko postoje 2 manometra) pokazuje
izlazni tlak nakon regulatora.

Odrzavanje

UPOZORENJE! Iskljucite izvor napajanja a
onda ispustite sav tlak iz sustava prije nego
Sto pokuSate instalirati, servisirati, premjestiti
ili raditi bilo koju vrstu odrzavanja.

Cesto provjeravajte kompresor kako biste uo¢ili
bilo kakve vidljive probleme i pratite procedure
odrZavanja svaki put kada koristite kompresor.
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1. Iskljucite kompresor i oslobodite tlak
iz sustava. Ispustite vodu iz spremnika
otvaranjem slavine za ispustanje koja se
nalazi ispod spremnika.

2. Ocistite praSinu i prljavstinu iz motora,
spremnika i voda zraka i rashladnih
lopatica pumpe  dok je kompresor
iskljucen.

VAZNO: Postavite uredaj $to dalje od podrucja

prskanja, jer ¢e crijevo omoguditi sprjeGavanje

viska rasprSivanja da zacepi filtar.

Zastita od termickog preopterecenja
PAZNJA!  Ovaj kompresor [ %
je opremlien automatskom |
zastitom od termickog
preoptereéenja, koja ¢e iskljuciti
postane li motor pregrijan.

Ako zastita od termitkog preopterecenja gasi
motor Cesto, to se moze deSavati iz jednog od
sljedecih razloga.

1. Niski napon.

2. Zacepljen filtar za zrak.

3. Nedostatak pravilne ventilacije.

PAZNJAl  Ako se zastita od termickog
preoptereéenja  aktivira, motoru morate
dopustiti da se ohladi prije startanja. Motor
¢e se automatski ponovno pokrenuti bez
upozorenja, ako je ukljuéen u elektricnu
utiénicu i uredaj je ukljucen.

Skladistenje

1. Kada nije u uporabi, uskladistite crijevo i
kompresor na hladnom i suhom mjestu.

2. Ispustite vodu iz spremnika.

3. Iskljucite crijevo i drzite ga na vrhu
kompresora, kako bi se izbjeglo oStecenje.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Kompresor ne
moze startati/
ponovno startati

1. Nema elektricne energije, zica
konektor labava;

2. Iskljucen osigurac;

3. Automatski osigurac;

4. QOtvoren prekidac za termicko
preopterecenje;

5. Ne radi prekida¢ za tlak;

1. Osigurajte da je uredaj prikljucen u
struju, Provjerite konektor i sklopku
za preopterecenje motora.

2. Zamijenite osigurac.

3. Pokrenite automatski osigurac,
provjerite je li napon nizak.

4. Iskljucite kompresor, sacekajte da
se motor ohladi i zatvorite prekidac¢
za termicko preopterecenje , zatim
pokrenite ponovno.

5. Zamijenite prekidac za tlak.

Motor zastaje ili
radi sporo

1. Napon je odvec¢ nizak

2. Pogre$no podmazivanje ili ga
nema

3. Mala snaga zbog loSeg
kontakta.

4. Kratki spoj motora

5. Nepovratni ventil je blokiran

1. Provjerite je li napon nizak.

2. Uuputama pogledajte odjeljak gdje
je opisano podmazivanje

3. Provjerite kontakte, izbacite
produzni kabl ukoliko ga koristite,
provjerite strujni krug s voltmetrom

4. Zamijenite motor. Pronadite
ovlastenog elektricara da provjeri
motor i kablove. Nastavite po
njegovim/njenim preporukama.

5. Demontirajte nepovratni ventil da
provjeri je li blokiran, i zamijenite ga.

OPASNOST! Nikada ne rasklapajte

nepovratni ventil pod tlakom. Ispustite

prvo spremnik

Topljivi osiguraCi
pucaju /
automatski
osigurac se
neprestano gasi.

PAZNJA! Nikada
nemojte koristiti
produzni

kabl s ovim
proizvodom

1. PogreSan osigurac¢, strujni
krug preopterecen.

2. Neispravan nepovratni ventil ili
bez opterecenja

1. Provjerite ispravnost osiguraca,
koristite spori osigurac. Iskljucite druge
elektricne uredaje s kruga ili pokrecite
kompresor na vlastitoj grani kruga

2. Zamijenite ili popravite.

OPASNOST! Nikada ne rasklapajte
nepovratni ventil pod tlakom. Ispustite
prvo spremnik
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Neprestano se
aktivira zastita
od termickog

Nizak napon

ZaCepljen filtar za zrak
Nedostatak odgovarajuce
ventilacije/sobna temperature
previsoka

1. Izbacite produzni kabl, provjerite
voltmetrom

2. Ogistite filtar

3. Pomaknite kompresor u dobro
prozraéen prostor

4. Zamijenite

oStecen

reopterecenja iieni i
preop J Kvar nepovratnog ventila 5. Zamuer:ne.lfklop vent|lakI .
Neispravni ventili kompresora OPASNOS.T' Ni .ada ne rasklapajte .
nepovratni ventil pod tlakom. Ispustite
prvo spremnik
Olabavljeni vijci, spremnik nije - . .
) U ravnini 1. Zategnite vijke, postavite spremnik
KUC,kaUJe' ) . da bude u ravnini
brujanje, Neispravni lezaj na L
o S - Zamijenite
neobi¢ne ekscentricnoj ili osovini motora 3 Zamienite i ite ukoliko i
vibracije Cilindar ili klipni prsten je - camientte I popravite Ukoiko je

nuzno

Tlak u spremniku
pada kada se
kompresor
iskljuci

Labava slavina na spremniku
Provjerite propusta li ventil
Labavi konektori na tlacnoj
sklopki ili regulatoru

1. Pritegnite

2. Rasklopite, provjerite sklop ventila,
oCistite ili zamijenite

3. Provjerite sve konektore uz pomoc¢
otopine sapuna i i vode i pritegnite

Kompresor radi
neprekidno a
izlaz zraka je nizi
od normalnog /
nizak tlak zraka

Pretjerana upotreba zraka,
premali kompresor
Zacepljen usisni filtar

Zrak propusta u cijevima (na
stroju ili unutar sustava)
Polomljeni ulazni ventili
Klipni prsten istrosen

1. Smanjite uporabu ili kupite uredaj s
veéim tlakom zraka (SCFM)

2. Qcistite ili zamijenite

3. Zamijenite komponente koje
propustaju ili pritegnite ako je nuzno

4. Zamijenite ventile kompresora

5. Zamijenite klip ili cilindar

Previse vlage

u zraku koji se
ispusta

PreviSe vode u spremniku
Visoka vlaznost

1. Ispustite spremnik nakon svake
uporabe.

2. Pomaknite u manje vlazan prostor;
ispustite zrak iz spremnika ¢esce
kada je vrijeme vlazno i koristite
ugradeni filtar. NAPOMENA:
Kondenzacija vode nije prouzrocena
kvarom kompresora
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Kompresor radi
neprekidno

i otvara
sigurnosni ventil
kako tlak raste

1. Neispravna sklopka tlaka
2. Neispravan sigurnosni ventil

1. Zamijenite prekidac

2. Zamijenite sigurnosni ventil
originalnim zamjenskim dijelom

Pretjerano
pokretanje i
zaustavljanje
(auto start)

Previsoka kondenzacija u
spremniku

Ispustajte CeSce

Zrak pusta
iz ventila na
sklopki tlaka

Provjerite je li ventil zaglavljen u
otvorenom polozaju

Uklonite i zamijenite nepovratni ventil
OPASNOST! Nikada ne rasklapajte
nepovratni ventil pod tlakom. Ispustite
prvo spremnik

Upute za uporabu i odrZavanje posuda pod tlakom

Tabela posuda pod tlakom

o5 TP | op240 | 0p278 | 0D300 | OD350 | OD400 | OD4S7 | ODS08
Konstrukcija za tlak P 8.8 bar/880kpa
Najveci dovoljeni tlak 8.0 bar/800kpa
PS

Radna temperatura 10°C~+100°C

Tmin ~ Tmax
Zaprem'”va(f)prem”'ka 21~36L | 40~60L | 50~80L | 70~100L | 100~200L | 115~250L | 250~370L
Dozvoljena korozija ¢ 0.5mm

Debljina zida 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm
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1.

10.

Radni tlak ne smije prevazi¢i maksimalno
dozvoljeni tlak. Korisnik je odgovoran za
probleme koji proistjecu iz prevazilaZenja
maksimalnog dozvoljenog tlaka.
Posuda pod tlakom se koristi
kompresore podmazovane uljem.
Posuda pod tlakom je vazan dio zratnog
kompresora. Zracni kompresor ne moze
funkcionirati - sve dok se sve potrebne
komponente ne prikljuce / sklope, posebno
sigurnosne komponente.

Posuda pod tlakom mora imati najmanje
jedan sigurnosni ventil. Prije ugradnje,
sigurnosni ventil mora provjeriti ovlas¢ena
organizacija. Za vrijeme trajanja posude
pod tlakom, sigurnosni ventil mora biti
pregledan najmanje jednom godisnje kako
bi se sprijecila korozija.

U posudi pod tlakom mora biti postavljen
manometar. MjeraC mora imati mjerni
opseg od najmanje 1,5 do 3 puta od
projektiranog tlaka p.

Korisnik  mora imati evidenciju o
sigurnosnim informacijama za posudu
pod tlakom, ukljucujuci listu redovitog
odrzavanja. Ako dode do neobitnog
dogadaja, mora ga prijaviti i pregledati
strucnjak koji ima posebne naprave za
provjeru posude pod tlakom.

Vijek trajanja posude pod tlakom je
najviSe 7 godina. Kada se dosegne ovo
doba, posuda pod tlakom se vise ne smije
koristiti, osim ako ga ovlasceno tijelo
pregleda sa specijalnom opremom za
provjeru posuda pod tlakom i omogucava
dalje koriScenje.

Posuda pod tlakom mora biti postavljena
na ravnoj podlozi. Ovo ¢e sprijecCiti
popustanje  zavarenih  spojeva  zbog
dodatnih vibracija posude pod tlakom.
Posuda pod tlakom se ne smije udariti ili
pritisnuti sa nekom silom.

Posuda pod tlakom ne smije biti u kontaktu
s korozivnim supstancama niti raditi u
korozivnom okruzenju.

Za
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Ventil za ispustanje vode se mora redovito
otvarati za uklanjanje vode iz spremjika i
sprije¢avanje njegove korozije.

Posude pod tlakom ne smiju se zagrijavati,
zavarivati ili na drugi nacin popravljati,
posebno na dijelovima posude pod tlakom.

11.

12.

Servis

Neka Va$ elektricni alat popravlja samo
kvalificirano struéno osoblje u nasim ovlastenim
servisnim centrima koje koristi originalne
zamjenske dijelove, tako Cete osigurati da
elektri¢ni alat ostane siguran za uporabu. Za
vise informacija 0 nasim ovlastenim servisnim
centrima posjetite web stranicu www.villager.hr
ili ovlastenu radnju za prodaju Villager
proizvoda.
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|zjava o sukladnosti

Prema Direktivi o strojevima 2006/42/EC od 17 svibnja 2006, Aneks Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja : Kompresor za zrak Villager VAT VE 100 D

Izjavljujemo pod punom odgovornoScu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa:
e  Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e  Direktiva 2014/29/EU o tlaku jednostavne posude
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi (RoHS)

e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizirani i drugi koristeni standardi:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Sertifikaciono tijelo po Direktivi 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Identifikaciona oznaka serije posude VAT VE 100 D: 0D400

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

|zmjerena razina buke L, 95.02 dB(A)
Garantirana razina buke L, 97 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevic, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 23.07.2025.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca

Dragan Dragicevi¢

Q/Qg’,\ ﬁ/ﬁ&m/ﬁ/ D@
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Eredeti hasznalati utasitas
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Szimbolumok

&
®
/\
/\
A\
&
&)

Olvassa el a haszndlati

utasitast.

Hallasvédot kell viselni.

A kompresszor  minden
figyelmeztetés nélkdil
elindulhat

Magas hémérséklet veszélye

Magas
életveszélyes!

fesziiltség,

Ne nyissa ki a szelepet a cs6
csatlakoztatdsa el6tt

Ne haszndlja a hordozhatd
kompresszort nyitott
géphazzal.
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Ez a szimbdélum azt jelz,
hogy ezt a terméket nem

szabad mds  hdztartdsi
hulladékkal egyttt kidobni.
R Annak  érdekében, hogy
megakadalyozzak a
kornyezet vagy az egészség
kdrosodasat a  hulladék
helytelen  &rtalmatlanitasa
miatt, a terméket
Ujrahasznositasra kell
atadni - igy az anyagokat
felel6sségteljes madon
eltavolitjak. Amikor

Ujrahasznositja a terméket,
vigyeelahelyigy(jt6cégéhez,
vagy lépjen kapcsolatba a
helyi onkormanyzatdval,
aki  tajékoztatia  Ont,
hogy mely  vdllalatok
vesznek részt ezekben a
tevékenységekben.

A termék
Szerb
jogszabalyai
iranyelveinek
kovetelményeinek.

megfelel a
Koztarsasag
vonatkozd
biztonségi

A
AA

A termék megfelel
az Eurdpai Unids
jogszabalyok vonatkozd
iranyelveinek biztonségi
kovetelményeinek.
Haszndlat  elétt olvassa el ezeket az

utasitasokat. Az utasitdsok be nem tartdsa
sulyos  sériilésekhez  és/vagy a késziilék
karosoddsahoz vezethet!

Grizze meg a hasznélati utasitast.

A kompresszor célja:

A kompresszort kizarolag a sdritett leveg6t
haszndld  szerszamokhoz —sdritett levegd
el6allitasara tervezték és ez a hasznalati célja.
Kizarolag magdnhasznalatra szolgal, uzleti
célokra nem alkalmas. A kompresszort csak a
hasznalati utasitasban leirtak szerinthasznalja.
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Bérmilyen mas hasznalat helytelennek szamit
- anyagi kért vagy akéar személyi sériilést
is okozhat. A kompresszor nem jatékszer
gyerekeknek. A gyart6 vagy az eladé nem vallal
felel6sséget a helytelen hasznalatbdl vagy nem
rendeltetésszer( hasznalatbdl eredd kérokért.

Leiras

Az olajkenésli  kozvetlen  meghajtasu
kompresszorokat a hobbi (,csindld magad”)
piacra tervezték, szamos otthoni és autdipari

alkalmazdssal. Ezek a  kompresszorok
szoropisztolyokat, litvecsavarozokat,
szogpisztolyokat és egyéb szerszamokat
képesek mukodtetni. Ez a kompresszor

nedves sritett leveg6t is képes hiztositani (<8
bar). Helyezzen vizsz(irét vagy hajszéritét a
kompresszor és az elektromos kéziszerszam
kozé, ha az elektromos kéziszerszémnak szaraz
levegdre van sziiksége.

Biztonsagi megjegyzések

Ez a kézikonyv nagyon fontos megjegyzéseket
tartalmaz, amelyeket el kell olvasni és meg kell
érteni. Ezek a megjegyzések a BIZTONSAG és
a BERENDEZES PROBLEMAI ELOZESE céljabdl
késziiltek. A kovetkezd szimbdlumok segitenek
megérteni ezeket a megjegyzéseket.

VESZELY! A veszély fennalld veszélyes
helyzetet jelez, amely, ha nem Kkeriilik el,
halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

FIGYELMEZTETES! A figyelmeztetés olyan
potencialisan veszélyes helyzetet jelez,
amely, ha nem kerdilik el, haldlhoz vagy sulyos
sériiléshez vezethet.

FIGYELEM! Az dvatossdg olyan veszélyes
helyzetet jelez, amely, ha nem keriilik el, kisebb
vagy kozepes kérokat okozhat.

MEGJEGYZES! A megjegyzés fontos
megjegyzéseket tartalmaz, amelyek be nem
tartdsa a berendezés karosodasat okozhatja.
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Kicsomagolds

A csomag kicsomagoldsa el6tt és utdn
gondosan ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg
a szallitds soran. A kompresszor inditdsa el6tt
gy6zédjon meg arrol, hogy a csatlakozok,
csavarok és egyéb alkatrészek szorosak.

FIGYELMEZTETES! Ne miikodtesse a
kompresszort, ha szallitds kdzben megsériilt.
Kezelés vagy haszndlat. Ez repedések
formajaban bekovetkez6 karosodashoz vezethet,
és személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat.

VESZELY! Belélegezhet levegére vonatkozé
figyelmeztetés

Ez a kompresszor nincs felszerelve, és nem
szabad ,adott allapotaban” hasznaini belélegezhetd
levegd el6allitdsara. Bérmilyen emberi levegds
alkalmazashoz a kompresszort megfelel6 beépitett
biztonsagi és figyelmezteté berendezéssel kell
felszerelni. Ez a kiegészit berendezés sziikséges
a levegd megfeleld sz(iréséhez és levegdvé torténd
tisztitdsahoz, amely megfelel a helyi szabvanyok
minimdlis el6irasainak.

Altalanos biztonsagi informaciok

Mivel —a  kompresszor  és
més  alkatrészek  (szivattyq,
szoropisztolyok, szUrok,
kenGanyagok,  tomlék  stb.)

alkotjdk a nagynyomadsu szivattyurendszert, a
kovetkezé ovintézkedéseket kell betartani:

1. OQOlvassa el figyelmesen a termékhez
mellékelt  Osszes utasitast. Teljesen
ismerje a kezeldszerveket és a berendezés
megfelel§ haszndlatat.

Kovesse az 0sszes helyi elektromos és
biztonsagi el6irdst, példaul az Egyesilt
Allamokban, a National Electrical Code
(NEC) és a Munkahelyi Biztonsagi és
Egészségvédelmi Torvény (OSHA)
eléirasait.

Csak azok a személyek haszndlhatjak a
kompresszort, akik alaposan ismerik a
biztonsdgos lzemeltetés ezen szabalyait.
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4. Tartsa tévol a latogatokat, és soha ne
engedjen gyermekeket a munkaterdiletre.
Viseljen véd@szemiveget és
halldsvédét a szivattyd vagy a | >Ry
készilék mikodtetésekor.
Ne alljon rd, és ne haszndlja a
szivattydt vagy a késziiléket korldtként.
Minden haszndlat elétt ellenérizze a
sUritett leveg@s rendszert és az elektromos
alkatrészeket sériilés, elnasznalddas, kopés
vagy szivargas jeleit keresve, hasznalat
el6tt javitsa meg vagy cserélje ki a hibas
alkatrészeket.
Rendszeresen ellenérizze az  0sszes
csavart, hogy meghizonyosodjon arrl,
hogy megfelel6en meg vannak hdzva.
FIGYELMEZTETES! A motorok, /1 »
elektromos  berendezések és ﬂ
kezelGszervek elektromos iveket
okozhatnak, amelyek gyulékony
gazokat vagy g6zoket is meggydjtanak. Soha
ne hasznalja a késziiléket, és ne végezzen
javitasokat gydlékony gazban vagy fiistben
vagy azok kozelében. Soha ne taroljon
gyulékony folyadékot vagy gazt a kompresszor
kozelében.
FIGYELEM! A kompresszor egyes részei még
akkor is forroak lehetnek, ha a késziilék le van

allitva.

9. Tartsa tdvol az ujjait a mikodd
kompresszortdl, a gyorsan #
mozgo alkatrészektdl és a forr¢ | gl

részek sértlést és/vagy €geési

sérllést okozhatnak.

Ha a berendezés szokatlan médon vibralni

kezd, kapcsolja KI a motort és azonnal

keresse az okot, a rezgés altalaban egy

probléma figyelmeztetése.

11. Atlzveszély csokkentése érdekében tartsa
mentesen a motort/kiilsé részét olajtdl,
oldészerektdl vagy tulzott zsirtol.

10.
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FIGYELMEZTETES! Soha ne tévolitsa el vagy
prébalja meg beallitani a biztonsagi szelepet.
Tartsa tisztan a biztonsagi szelepet a festéktdl
és egyéb lerakdddsoktol.

megjavitani  vagy = modositani w
a tartdlytt A hegesztés, furas

vagy barmilyen mds megmunkalds gyengiti
a tartalyt, és repedés vagy robbands

kovetkeztében megsériilhet. Mindig cserélje ki
a kopott vagy sériilt tartalyokat.

VESZELY! Soha ne probalja

FIGYELMEZTETES!

folyadékot a tartalybol.

12. A tartdlyok rozsddsodnak a nedvesség
felhalmozodasa miatt, ami gyengiti a

Naponta engedje le a

tartalyt.  Gydzédjon meg arrdl, hogy
rendszeresen Uritse ki a tartalyt, és
rendszeresen  ellenérizze, a  nem

biztonsagos allapotokat mint példaul a
rozsdaképzdédést és a korrdziot.

A gyorsan mozg6 levegd felszaporitja
a port és a tormeléket, ami karos lehet.
Engedije ki a leveg6t finoman a nedvesség
szaritasakor vagy a kompresszorrendszer
nyomasmentesitésekor.

13.

Ovintézkedések permetezéskor

FIGYELMEZTETES! Ne /l i,

permetezzen gyulékony
anyagokat nyilt lang kozelébe
vagy gyuUjtéforrds kozelébe,
beleértve a kompresszort is.

14. Ne dohanyozzon festék,
rovarirtd vagy egyéb
gyulékony anyagok
permetezése kozben
Permetezéskor  hasznaljon
arcmaszkot/Iégzésvédot, és permetezze be
jol szell6z6 helyen a veszélyek elkeriilése
érdekében tlizveszély elkerlilés érdekében
s egészség megOrzéseért.

Ne iranyitson festéket vagy permetezzen
mds anyagot a kompresszorra. Helyezze

15.

16.
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el a kompresszort a lehetd legtdvolabh
helyezze a  permetezési  teriilettdl,
hogy minimalizdlja a felhalmozédast a
kompresszoron.

17. A tlzveszély csokkentése érdekében a
kompresszort tavolitsa el a fa vagdgéptdl, hogy
elkerlilje a flrészpor beszivasat a motorba.

18. Ha  oldoszerekkel ~ vagy — mérgez6
vegyszerekkel permetez vagy tisztit,
kovesse a vegyszergyartd utasitasait.

Utasitdas a nyomastartdé edény
hasznélatara

A nyomadstartd edény kizérélag s(ritett
levegl téroldsdra szolgdl, és vizszintes
helyzetben  torténd  statikus haszndlatra
szolgdl. Haszndlhaté az Uzemi nyomdsnak
és homérsékletnek megfeleléen, amely a
nyomastarto edény lapjan lathatd és a miszaki
adatokban és a tovabbi utasitdsokban taldlhaté.
A nyomastarto edény hegesztése és melegitése
tilos!

A nagynyomasu tartalyba be vannak épitve a
biztonsagi és vezérl6 mUszerek (biztonsdgi
szelep, nyomdsmérd), amelyek mikodését és
haszndlatat a kovetkez6 utasitasok ismertetik.
A maximalis nyomds a miszaki adatokban
és magaban a nagynyomasu edényben van
megadva.

Utasitasok a nyomastartd edények
karbantartasahoz

Barmilyen beavatkozds vagy az edény nyomas
alatt tartasa el6tt - ki kell engedni a levegét az
edénybdl, és el kell zarni a légaramlast az edénybe.
A nyomastarté edény hegesztése és melegitése
tilos!

Rendszeresen ellenérizze a lap vastagséagat
(fedél és also);

Az aljzat vastagsaga soha nem lehet 2 mm-nél
kisebb

Az aljzat vastagséaga soha nem lehet 2 mm-nél
kisebb

Az edény épitésénél 0,5 mm-es megengedett
korrozios sebességet vettek figyelembe
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A kompresszor kinézése és részei
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Nyomédskapcsold
Kimeneti szelep
Nyomasszabalyozd
Manométer
Leeresztd csap
Kerék

Légtartaly
Kipufogdcsé

9.  Ventilatorfedél

10. Szallité fogantyu

11. Légszlrd

12. Olajszint mérg livege
13. Biztonsdgi szelep
14. Légkivezetd cs6

15. Irreverzibilis szelep
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Szerelés

A kerekek felszerelése
Helyezze be a csavart és az alatétet a tartalyba,
hogy rogzitse a kerekeket és a gumildbakat.

A |égsz(iré beszerelése

Szerelje be a légsz(r6t a hengerfejre, .

LY www.villager.hu

A légtelenitd cs6 felszerelése
Szerelje fel a légtelenit6 csovet az dbra szerint.

Mliszaki alapadatok

Modell VAT VE 100 D
Eré 2.2kW /3 HP
Olaj Fesziiltség 230V
Toltson olajat a kompresszorba a nyilasbdl, Frenkvencia 50 Hz
egészen az olajkaron lévé maximalis mennyiségig. Maximalis aramerdsség 10A
Maximalis izemi o
homérséklet Tmax +100°C
Minimalis tizemi 10°C
hémérséklet T min
Fordulatok széma 2850 ford
perc
Elméleti aramlas 3161/ perc
Maximalis izemi nyomds: 8 bar
I\/Iaxmjahs megengedett 12 bar
nyomas
Tartaly térfogata: 1001
Tomeg 65Kg
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HangnyomasszintL, | 75.02 dB(A)
Mérési bizonytalansag K| 3 dB(A)
Mért
hangteljesitményszint | 95.02 dB(A)
Zaj |
Garantalt
hangteljesitmény szintje| 97 dB(A)
L
Mérési bizonytalansag K| 3 dB(A)
Telepités
Pozici6

Rendkivil fontos, hogy a kompresszort tiszta,
jol szell6z6 helyen helyezzék el, ahol 40 °C-nal
nem magasabb levegé hémérséklet veszi kordil.
A kompresszor és a targyak kozott legaldbb
1 m tévolsdgra van szlikség, mivel a tdrgyak
akadalyozhatjak a levegé aramldsat.

FIGYELEM!  Ne helyezze a kompresszor
leveg6bemenetét g6z, festékszord kozelébe,
csiszoldhelyre  vagy  barmilyen  mads
szennyezéforras kozelébe. Ezek a tormelékek
kérositjak a motort.

Elektromos szerelés

FIGYELMEZTETES! Minden
szerelési és elektromos
csatlakoztatasi munkét

szakképzett villanyszerel6nek

kell elvégeznie. A telepitésnek

meg kell felelnie a helyi eldirdsoknak és a
nemzeti elektromos el6irdsoknak.

FIGYELEM! Soha ne hasznaljon hosszabbitd
kébelt ehhez a termékhez. Az dramkimaradas
és a maradandé motorkarosodés elkeriilése
érdekében a hosszabbitd kéabel helyett
hasznaljon  kiegészitd leveg6tomlét; A
hosszabbit6 kabel hasznélata érvényteleniti a
garanciat.
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Foldelési utasitasok

1. Eztaterméket 230V névleges fesziiltségen
valdhasznalatratervezték,ésazabranldthatohoz
hasonlo foldelt csatlakozdval rendelkezik.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék olyan
alizathoz  van  csatlakoztatva, amelynek
konfiguracidja megegyezik a csatlakozdval.
Ezt a terméket foldelni kell. Rovidzarlat esetén
a foldelés csokkenti az dramutés kockazatat
azaltal, hogy vezetéket biztosit az elektromos
aram szamadra. Ez a termék olyan vezetékkel
van felszerelve, amelynek foldel6vezetéke egy
megfeleld foldel6vezetékkel és egy megfeleld
foldel6csatlakozdval rendelkezik. A dugdt egy
megfelel6en telepitett és foldelt aljzatba kell
csatlakoztatni az 0sszes helyi eléirasnak és
eléirasnak megfelelen.

a)  Foldeld csatlakozd
b)  Foldelt aljzat
( MR
a
VESZELY! A foldelés
szakszeriitlen hasznalata

aramiités veszélyéhez vezethet!

VESZELY! Ne hasznéljon foldels adaptert
ehhez a termékhez!

2. Ha a tdpkabelt vagy a csatlakozddugot
javitani vagy cserélni kell, ne csatlakoztassa a
foldelévezetéket egyetlen termindlhoz sem. A
foldelévezeték egy szigetelt vezeték, amelynek
kiils6 fellilete zold (sdrga csikokkal vagy
anélkdil).

FIGYELEM! Soha ne csatlakoztasson (se zold,
se sarga) fesziiltség alatt 4ll6 termindlhoz.
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3. Forduljon szakképzett villanyszerel6hoz
vagy szervizhez, ha nem érti teljesen a foldelési
utasitdsokat, vagy ha kétségei vannak a termék
megfelel6 foldelésével kapcsolatban. Soha ne
maodositsa sajat maga a csatlakozot; ha nincs
megfelel6 aljzat, szereltessen be egy megfeleld
aljzatot szakképzett villanyszerel6vel.

FIGYELEM!

1. A helyi elektromos kddok terliletrdl teriiletre
valtoznak. A beépitési forrasnak, a csatlakozénak
és a véddnek legaldbb a motor adattdbldjan
feltiintetett dramerésségre és fesziiltségre
kell méretezni, és meg kell felelnie legaldbb az
0sszes elektromos szerelési el6irasnak.

2. Hasznaljon lassan olvadd vagy automatikus
biztositékot.

FIGYELEM! Tulmelegedés, rovidzarlat és tlizkar
keletkezik a nem megfelel6 telepités sth.
MEGJEGYZES: A 230 voltos, 5 amperes
eszkozok 230 V-on lizemeltethet6k a kovetkezd
feltételek mellett:

a. Nincs mas elektromos késziilék vagy lampa
csatlakoztatva az dramkor ugyanazon oldaldra.
b. A fesziiltség normalis.

c. Az dramkor egy 5 amperes automatikus
biztositékkal vagy egy 15 amperes lassu
olvadasu hiztositékkal van felszerelve.

3. Haezek a feltételek nem teljesitheték, vagy
ha a megszakito kiold, akkor sziikséges lehet a
kompresszor 230 voltos, 5 amperes aramkoron
torténd mukodtetése.

MUNKA

Nyomadskapcsold - AUTO/OFF - ,AUTQ" dlldsba
allitva a kompresszor automatikusan kikapcsol,
ha a tartdly nyomasa elér egy elére bedllitott
maximdlis nyomast (0,8 Mpa), és automatikusan
mkodik, haatartaly nyomdsaeléregy minimalis
elére bedllitott nyomast (koriilbelil 0, 6 MPa).
,OFF" dlldasban a kompresszor nem mukodik.
Ennek a kapcsolénak az ,OFF" alldsban kell
lennie, amikor a tapkdbelt bedugja és kihlzza
a konnektorbol, vagy amikor szerszamot cserél.
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Szabdlyoz6 - A szabalyozd a megfeleld sritettl
evegls szerszamok kimeneti nyomasénak
bedllitésdra szolgdl.

Biztonsagi szelep - Automatikusan kiengedi
a s(ritett leveg6t, ha a tartalyban 1évé nyomas
meghaladja a megengedett nyomasszintet.
Nyomécsé - A nyomdcs6 koti 0ssze a
szivattylfejet és a visszacsapo szelepet. Forrd,
amikor a kompresszor mikodik. A féjdalmas
égési sériilések elkerlilése érdekében ne érintse
meg a nyomadcsovet.

Visszacsap6 szelep — A visszacsapd szelep
egy egyirdanyd szelep, amely s(ritett leveg6t
enged be a tartalyba, de megakadalyozza, hogy
a tartalybol s(ritett levegd visszadramoljon a
szivattydba.

FogantyUk és kerekek — A kompresszor konny(
mozgatasara tervezték.

FIGYELMEZTETES!  Soha ne hasznélja a
kerekes eszkozok fogantylit a késziilék
felemeléséhez a foldrél.

Leeresztd szelep - Ez a szelep (5) a tartaly aljan
taldlhato. A viz kiliritésére szolgdl a tartalybol.
Ugyeljen arra, hogy a tartdly nyomasméréje 1
bar alatt legyen, nyissa ki a leereszté szelepet,
hogy kiengedje a vizet a tartalybdl. Ezt hetente
egyszer kell megtenni.

Olaj hozzéadasa

Kompresszorolaj hasznélata javasolt. Tartsa az
olajszintet az olajpohdr piros korében.

Az olaj utantoltéskor helyezze a késziiléket
sima feliletre.

Ajanlott olaj kompresszorokhoz: 10°C feletti
hémérséklet esetén SAE30, 10°Calatti
hémérséklet esetén SAE10-et hasznaljon.
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Uzembe helyezési eljras
FIGYELEM! Ne csatlakoztasson pneumatikus

vagy egyéb szerszamokat a konnektorhoz,
amig a késziiléket nem ellendrizték és az

inditasi eljarast be nem fejezték.

FONTOS: Ne Ulzemeltesse a kompresszort az
utasitdsok elolvasasaelétt, kiilonben megseériilhet.
1. Forditsa el teljesen a szabdlyozét az
oramutato jarasdval megegyez6 irdnyba, hogy
lehet6veé tegye a levegd aramlasat.

2. Forditsa a kapcsoldt OFF allasba, és dugja
be a tapkabelt.

3. Forditsa a kapcsolét AUTO éllasha, és
hagyja jarni az egységet 30 percig a szivattyu
alkatrészeinek feltoltéséhez.

4. Forditsa el a szabdlyozot teljesen az
oramutatd jarasdval ellentétes iranyba. A
kompresszor a maximalis nyomas beallitasaig
mikodik, majd leall.

5. Forgassa el a szabdlyozdt az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, hogy kiengedje
a leveg6t. A kompresszor az el6z6leg bedllitott
nyomadssal (kb. 6 bar) kezd djra mikaodni.

6. Forgassa el a szabdlyozdt az éramutatd
jarasaval ellentétes irdnyba a levegGellatds
megszakitdsahoz, és forditsa a kapcsolét OFF
allasba.

7. Csatlakoztassa a szerszamot. Allitsa a
nyomaskapcsolét AUTO élldsba, a kompresszor
mikodni kezd, és leveg6t pumpal a tartélyba.
Automatikusan kikapcsol, ha a késziilék eléri
a maximalis elére bedllitott nyomdst. OFF
allasban a nyomaskapcsold nem makaodik, és
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a kompresszor nem mukodik. Gy6zddjon meg
arrdl, hogy a kapcsol6 OFF allasban van, amikor
bedugja vagy kihlzza a tapkabelt.

NEDVESSEG SURITETT LEVEGOBEN.

A levegd nedvessége vizzé valtozik, ha a levegd
osszenyomadik vagy a hémérséklet csokken. Ha
magas a pdratartalom, vagy ha a kompresszor
hosszl ideig &llandé hasznalatban van, a viz
osszegyllik a tartdlyban. Ha szordpisztolyt vagy
csiszolopisztolyt hasznal, a nedvesség a tartalybol
a tomlén keresztil, a permetezéanyaggal kevert
vizként kerll ki a pisztolybol.

FONTOS: Ez a pdralecsapodés vizfoltokhoz
vezet a festékben, kiilonosen, ha nem vizbazisu
festékkel permetezziik. Ha csiszol, a homok
elakadhat, vagy eltomitheti a pisztolyt, ami
hatdstalannd teheti. A levegGvezetékben, a
pisztoly kozvetlen kozelében taldlhatd szdraz
szUr6 segit eltdvolitani ezt a nedvességet.

Biztonsagi szelep
FIGYELMEZTETES! Ne tavolitsa el vagy
probalja meg beéllitani a biztonsagi szelepet!

Szabalyozo

1. A szabdlyoz6 a légnyomdst a levegds
szerszamhoz vagy szoropisztolyhoz igazitja.

2. Allitsa be a kimeneti nyomast a szabélyozé
elforgatésaval

Gomb

Kimeneti
szelep 1

Biztonsdgi
szelep

Kimeneti
szelep 2
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Manométer

Ezen a tipusli kompresszoron 1 vagy 2
manomeéter van, az egyik a tartdlyban lévé
nyomadst mutatja, a masik (ha van 2 manométer)
a kimend nyomast a szabalyoz6 utan.

Karbantartas
FIGYELMETETES!  Valassza | . ¢y
le az aramforrst, majd |¢
engedje el az dsszes nyomast
a rendszerbdl, miel6tt
megprébalna telepiteni, szervizelni, mozgatni
vagy barmilyen karbantartdst végrehajtani.
Rendszeresen ellendrizze a kompresszort, hogy
nincs-e lathatd probléma, és minden alkalommal
kovesse a karbantartasi eljarasokat, amikor a
kompresszort haszndlja.

1. Kapcsolja ki a kompresszort, és engedje
el a nyomdst a rendszerbdl. Engedije le a
vizet a tartalybdl a tartdly alatt talalhatd
leeresztd csap kinyitdsaval.

Tisztitsa meg a port és a
szennyezédést a motorrdl, a tartalyrol
és a levegbvezetékekrdl és a szivattyu
hitélapatjairdl, amig a kompresszor ki van
kapcsolva.

FONTOS: Helyezze a késziléket a lehetd
legtdvolabb a permetezési terlilettél, mert
a tomlé segit megelézni, hogy a felesleges
permet eltomitse a sz(rét.

Védelem a termikus tulterhelés ellen
FIGYELEM! Ez a kompresszor automatikus
tilmelegedés  elleni  védelemmel van
felszerelve, amely ledllitta a motort, ha
tllmelegszik.

Ha a tulmelegedés elleni védelem gyakran
ledllitja a motort, annak az alabbi okok egyike
lehet.

1. Kisfesziiltség.

2. Eltomddott légszdrd.

3. Amegfelel§ szellézés hidnya.
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FIGYELEM! Ha a tdlmelegedés elleni védelem
be van kapcsolva, a motort inditds el6tt
hagyni kell lehdlni. A motor figyelmeztetés
nélkiil automatikusan Gjraindul, ha bedugjak
az elektromos aljzatba, és a késziilék be van
kapcsolva.

Térolas

1. Ha nem haszndlja, a tomlét és a
kompresszort hivas, szaraz helyen tarolja.

2. Engedje le a vizet a tartalybol.

3. Valassza le a toml6t, és tartsa a
kompresszor tetején, hogy elkertilje a sériilést.
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A LEHETSEGES PROBLEMAK ES MEGOLDASOK TABLAZATA

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor
nem tud elindulni/
Ujrainditani

1. Nincs dram, a
vezetékcsatlakozd
meglazult;

2. Biztositék ki van
kapcsolva;

3. Automata biztositék;
Termikus tulterhelés
kapcsolo nyitva;

5. Anyomdskapcsold
nem mukodik;

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
csatlakoztatva van. Ellendrizze a
csatlakozot és a motor tulterhelés
kapcsolojat.

2. Cserélje ki a biztositékot.

3. Inditsa el a megszakitot, ellendrizze, hogy
alacsony-e a feszliltség.

4. Kapcsolja ki a kompresszort, varja
meg, amig a motor lehdl, és zarja le a
tulterheléskapcsolot, majd inditsa Ujra.

5. Cserélje ki a nyomaskapcsolot.

A motor leéll vagy

1. Afesziiltség tdl
alacsony

2. Nem megfeleld
kenés vagy nincs
kenés

3. Alacsony

1. Ellenérizze, hogy alacsony-e a fesziiltség.

2. Lasd a kézikonyvnek azt a részét, ahol a
kenést ismertetik

3. Ellendrizze az érintkezdket, tavolitsa el a
hosszabbitot, ha hasznal, ellendrizze az
aramkort voltmérdvel

4. Cserélje ki a motort. Forditson engedéllyel
rendelkezd villanyszerel6t a motor és

FIGYELEM! Soha
ne hasznaljon
hosszabbit6 kabelt
ehhez a termékhez

szelep vagy nincs
terhelés

lassan jar teljesitmény a rossz a‘\{elzlete}f[ek ellenérzésére. Kovesse az
érintkezés miatt. aan a|§a| o { zel
Motor rovidzarlat 5. Szerelie SZ,,et d V|s$zacsapo_$zellepet, :
, , hogy ellendrizze, nincs-e eltomddve, majd
5. Avisszacsapo cserélje ki
szelep blokkolva van . ) S .
P VESZELY! Soha ne szerelje szét a visszacsap6
szelepet nyomas alatt. EI6szor engedije le a
tartalyt
/Q@zto?/tekok 1. Ellendrizze a biztositék helyességét,
|etgne t'kaz 1 Hibs biztosfték hasznaljon lassu hiztositékot. Valassza le a
g'utom'?)k us ’ t’lltash llf OSIEX, tobbi elektromos késziiléket az dramkorrdl,
ztoste ulternelt az vagy mikodtesse a kompresszort az dramkor
folyamatosan aramkar. R
T oo .| sajat 4gan
kialszik. 2. Hibés visszacsapé

2. Csere vagy javitas.

VESZELY! Soha ne szerelje szét a visszacsapd
szelepet nyomas alatt. EI6szor engedije le a
tartalyt
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Kisfesziltség
Eltomadott 1égsziré

1. Huzza ki a hosszabbitdt, ellenérizze
voltmérével

szokatlan rezgések

excenteren vagy a
motortengelyen
Ahenger vagy a
dugattyugyrd sériilt

A megfeleld 2. Tisztitsa meg a sz(r6t

A tllmelegedés szell6zés hianya/a | 3. Helyezze a kompresszort jol szell6z6

elleni védelem szobahémérséklet helyre

folyamatosan tul magas 4. Cserélje ki

aktivalodik Ellendrz6 szelep 5. Cserélje ki a szelepegységet
meghibasodds VESZELY! Soha ne szerelje szét a visszacsap6
Hibas kompresszor | szelepet nyomas alatt. EI6szor engedie le a
szelepek tartalyt
Laza csavarok,
a tartaly nincs

., vizszintesen 1. Huzza meg a csavarokat, helyezze el a
K‘(‘)poggs,’ Hibés csapagy az tartalyt vizszintesen
zimmaogés,

2. Cserélje ki
3. Cserélje ki vagy javitsa meg, ha szlikséges

Atartaly nyomdsa
csokken, amikor a
kompresszor ledll

Laza csap a
tartalyon
Ellenérizze a szelep
szivargdsat

Laza csatlakozok a
nyomaskapcsolon
vagy a szabalyozon

1. Hlzzameg

2. Szerelje szét, visszacsapo szelep
szerelvényt, tisztitsa meg vagy cserélje ki

3. Ellendrizze az 0sszes csatlakozot
szappanos vizzel és hlizza meg

A kompresszor
folyamatosan
mukodik, és a
levego teljesitménye
alacsonyabb, mint
anormal / alacsony
légnyomas

Tulzott
leveg6hasznalat, tul
kicsi a kompresszor
Eltom6dott
szivoszird
Leveg6szivargas a
csovekben (a gépen
vagy a rendszer
belsejében)

Torott bemeneti
szelepek

Dugattyu gydrd
kopott

1. Csokkentse a hasznalatot, vagy vdsaroljon
magasabb Iégnyomésu eszkozt (SCFM)

2. Tisztitsa meg vagy cserélje ki

3. Cserélje ki a szivargo alkatrészeket, vagy
hizza meg, ha sziikséges

4. Cserélje ki a kompresszor szelepeit
5. Cserélje ki a dugattyut vagy a hengert
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Tul sok nedvesség
az elszivott
levegbben

1. Tulsokviza
tartalyban
2. Magas pératarta

lom

1. Minden hasznalat utan Uritse ki a tartalyt.
2. Menjen kevésbé paras helyre; nedves
id6 esetén gyakrabban szelléztesse ki a
tartélyt, és haszndlja a beépitett szdrét.
MEGJEGYZES: A vizkondenzaciét nem a
kompresszor meghibdsodésa okozza

A kompresszor
folyamatosan
mikadik, és
anyomas
emelkedésével
kinyitja a biztonsdgi
szelepet

1. Hibas

nyomaskapcsold

2. Hibds biztonsagi
szelep

—

Cserélje ki a kapcsoldt

2. Cserélje ki a biztonsagi szelepet egy
eredeti cserealkatrészre

Tulzott indités
és ledllitas
(automatikus
indités)

Tul sok paralecsapddas

a tartalyban

Engedje le gyakrabban

A nyomaskapcsold
szelepéhdl levegd
tévozik

Ellendrizze, hogy a
szelep beragadt-e ny
helyzetben

itott

Tévolitsa el és cserélje ki a visszacsapd

szelepet

VESZELY! Soha ne szerelje szét a visszacsapé
szelepet nyomads alatt. EI6szor engedje le a

tartalyt

A nyagnyomasu edények hasznalati és karbantartasi utasitasa

Nyomastart6 edények tablazata

Tipus

Leirs 0D240 | 0D278 | 0D300 | 0D350 0D400 0D457 0D508
Konstrukeio P 8,8 bar/880 kpa
nyomashoz
Maximalis
megengedett nyomas 8.0 bar/800kpa
PS

Uzemi hémérséklet
Tmin ~ Tmax

-10°C~+100°C

Tartély térfogata V(L)

21-36L | 40-600 | 50-800 | 70~100L | 1002000 | 115~2501 | 250~3701

Megengedett korrdzié
c

0,5mm

Falvastagsag

2,0 mm ‘ 2,0 mm ‘ 2,0 mm ‘ 2,5mm. ‘ 3,0mm ‘ 3,0mm ‘ 3,5mm
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1.

Az lizemi nyomds nem haladhatja meg
a megengedett maximadlis nyomast.
A maximalisan megengedett nyomas
""" adodd  problémakért  a
kezel6 a felelds.

A nyomastartd edényt olajkenés(
kompresszorokhoz hasznaljak.

A nyomdstartd edény a légkompresszor
fontos része. A légkompresszor nem tud
mikodni - amig az 0sszes sziikséges
alkatrészt nem csatlakoztatta / 0ssze
nem szerelte, ez kiilonosen vonatkozik a
biztonsdgi alkatrészekre.

A nyomastartd edénynek legaldbb egy
biztonsagi szeleppel kell rendelkeznie.
Beszerelés elétt a biztonsdgi szelepet
egy  felhatalmazott szervezetnek
ellendriznie kell.

A korrozio elkerllése érdekében a
nyomastartd edény élettartama alatt
a biztonsdgi szelepet legaldbb évente
egyszer ellendrizni kell.

A nyomastartd edénybe nyomdsmérot
kell helyezni. A méré mérési tartomanya

a p tervezett nyomds legaldbb
1,5-3-szorosa legyen.
A kezelének rendelkeznie kell a

nyomastarto edényre vonatkozo biztonsagi
informaciokkal, beleértve a rendszeres
karbantartasi listat is. Ha szokatlan
esemeény torténik, azt be kell jelenteni és a
nyomastarto edény ellendrzésére specidlis
eszkozokkel rendelkezd szakértének meg
kell vizsgalnia.

A nyomastarto edény élettartama
legfeljebb 7 év. E kor elérése utdn a
nyomastartd edényt mar nem szabad
haszndlni, kivéve, ha azt egy erre
felhatalmazott  szerv  megvizsgdlta
specialis nyomastartd edény-ellenérzé
berendezéssel, és engedélyezte a tovabbi
hasznalatat.

A nyomastartd edényt vizszintes felliletre
kell helyezni. Ez megakadalyozza a
hegesztési varratok meglazuldsat a
nyomastartd edény tovabbi rezgései
miatt.
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9. A nyomastartd edényt nem szabad
semmilyen  erével  megltni  vagy
megnyomni.

10. A nyomdstartd edény nem érintkezhet
korroziv anyagokkal, és nem szabad
korroziv kornyezetben dolgozni.

11. A vizleereszt6 szelepet rendszeresen
ki kell nyitni, hogy eltavolitsa a vizet a
tartalybél és megakaddlyozza annak
korréziojat.

12. A nyomastartdé  edényeket tilos
melegiteni, hegeszteni vagy mas modon
javitani, kiilonosen a nyomastartd edény
részein.

Szerviz

Az elektromos  kéziszerszémot
szakképzett szakembernél szabad javitani
a felhatalmazott szervizkozpontban,
eredeti alkatrészek felhasznaldsdval, hogy
az elektromos kéziszerszam tovdbbra is
biztonsagosan hasznalhatd legyen. A hivatalos
szervizkdzpontjainkkal  kapcsolatos  tovabbi
informéacidkért latogasson el a www.villager. hu
weboldalra  vagy a Villager  termékek

értékesitésére feljogositott boltba.

kizardlag
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A gépekrél sz6l6, 2006. méjus 17-i 2006/42/EC irdnyelv IIA. melléklete szerint
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Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Késziilék leirdsa : Légkompresszor Villager VAT VE 100 D
Teljes felel6sséggel kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket az aldbbiak szerint tervezték és
gydrtottak:

e Agépek biztonsdgarol szold 2006/42/EC iranyelv

e 2014/29/EU irdnyelv egy egyszer(i edény nyomdsdra

e 2014/30/EU irényelv az elektromagneses osszeférhetéségrél

[ ]

2011/65/EU, (EU) 2015/863 irdnyelv egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazdsanak korlatozdsardl

e 2000/14/EC és 2005/88/EC iranyelv a zajkibocsatasrol

(Osszehangolt és eqyéb szabvanyok:

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2018

A 2014/29/EU irényelv szerinti tandsit6 szervezet:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
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Intertek tesztjelentés 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.
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A miszaki dokumentécié osszedllitdsara jogosult felelés személy: Dragan Dragicevié, Villager
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A gydrt6 nevében nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy

Dragan Dragicevi¢
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OpuruHanHu ynaTcTBa 3a ynoTpeba




MpounTajTe ro ynaTcTBOTO
3a ynoTpeba

Mopa fa ce Hocu 3alWTuTa
3a Cyx

Komnpecopcknot ypeqn
MOXe [la ce MokpeHe 6e3
npeaynpeayBare
OnacHocT o] BUCOKa
TeMneparypa

Bucok HamnoH, onacHoCT 3a
XUBOTOT!

He ro oTBapajTe
BEHTWUNOT Mpes Ja ja
NPUKyYnTE LeBKaTa.

MpEeHOCHNOT ~ KOMMpecop
He ro ynoTpe6yBajTe CoO
OTBOPEHO KYKMLLTE
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0Boj cumbon ykaxyea feka
OBOj MpOM3BOA He CMee
[a ce OTCTpaHyBa 3aefHo
CO OCTaHaTMOT 0Tnag of
JoMakuHeTeoTo. Co uen aa
ce cnpeyn 61no Kkakea LTeTa
3a OKOMIMHaTa UV 34pasjeTo
nopaau HENpONKCHOTO
OTCTPaHyBakbe Ha 0TMafoT,
npou3BoAoT Tpeba fAa ce
OAHECE Ha peuyknaxa
Taka fja Martepujanute ce
OTCTPaHaT Ha OArOBOpEH
HaUUH. OpHecete ro
NPOW3BOAOT BO NlOKanHaTa
Gupma 3a cobuparbe Wnu
obpaTeTe 4 ce Ha Bawarta
floKanHa ynpaea Koja Ke Be
ynatu Ha GupmnTe Kou ce

3aHnMaBaat Co peumnKnaxa.

pon3BOAOT M WUCMOMHYBa
6e36eHOCHUTE Gapakba Of
peNneBaHTHNTE  [VPEKTUBY
Ha 3aKOHO4ABCTBOTO Ha
Peny6nuka Cp6uja.

A
AA

Ce€

Mpou3BOAOT M MCNOJHYBA
6e36eHOCHUTE Gapakba Of
peneBaHTHUTE  AUPEKTUBY
Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha
EBponckara YHuja.

[peg  ynotpe6a  npoyuTajte  ro  oBa
ynaTcTBo. HemoyuTyBareTo Ha ynaTcTBOTO
MOXe fa J0Befe [0 CEepuosHM MoBpeau

W/ WM oWTeTyBawe Ha  ypegor!
CoyyBajTe ro ynaTcTeoTO 3@ yrnoTpeba.

Llen Ha komnpecopoT:

KompecopoT e Aau3ajHupaH UM HaMeHeT

MCKIYYMBO 3a NPOM3BO/CTBO Ha KOMMPUMMPAH
BO3/yX 3@ anaTil — KOW KOPUCTAT KOMMPUMUPAH
BO3/yX. HaMeHeT e WcKyynBo 3a npuBaTHa
ynoTpeba 1 He e afieKBaTeH 3a [NOBHN LiENN.
KopucTeTe ro KOMMpecopoT CaMo Ha HauuH
KOj € OnuLaH BO ynaTCTBOTO 3a ynoTpe6a.
Cekoja nouHakBa ynotpeba Ce CMeTa Kako
HeHaMeHCcKa — W MOXe [a HaHece MaTepujanHa
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wTeTa WK WTETa Ha nmuata. Komnpecopot
He e urpayka 3a feua. [1pou3BOANTENOT WK
npoaaBayoT He MpeseMa OATrOBOPHOCT 3a
wTeTaTa co3fjafeHa nopaan 3noynotpeéa unm
HenpaBunHa ynoTpeba.

Onuc
Komnpecopute €O [AMPEKTEH MOroOH Kou Cce

noAmMaykyBaaT CO Macno Au3ajHupaHn ce 3a
X061 Na3apoT (“Hanpasn cam”’) co MHOry6pojHM
NpUMeEHK Bo paboTaTa jomMa W Ha aBToMobnauTe.
OBve KOMMpecopu Moxe fda CTapTyBaar
NULWTONM 3a PacnpckyBarbe, YAapHU Kiyyesy,
NULWTONM 33 KOBarbe Ha LWajki W Apyru anatu.
0BOj KoMMpecop Moxe fa 06e36eau 1 BaxeH
KOMMpUMMpaH Bo3adyx (<8 6apu). HamecTeTe ro
bunTepoT 3a BoAa UM GeHOT Mefy KOMMpEecopoT
1 €eNeKTPUYHUOT anat OKOSKY Ha eNeKTPUYHNOT
anat My e noTpebeH CyB BO3AyX.

HanomeHnu 3a 6e36efHocTa

OBOj NPUPAYHMK COAPXKM BAXKHW HANOMEHM KOW
Tpeba fa ce NpoynTaaT 1 Aa ce pasbepat. OBue
HanomeHu fagenn ce co uen ESBEAHOCT u
kako 6u ce CMPEYWME TMPOBJEMWTE CO
OMPEMATA. CnegHnTe cum601 ce nomoLL 3a
pasbupatbe Ha OBe HaNOMEHMU.

OMACHOCT!  OnmacHocT Koja ykaxyBa Ha
nocToeyka onacHa cuTyaumja Koja, ako He ce
n3berHe, pesyntupa co CMpT WAW CO TELKM
nospeau.

NPEAYMNPELYBAHE! MpenynpeaysameTo
yKa)xyBa Ha NnoTeHUujanHo onacHa cutyaumja
Koja, ako He ce u36erHe, Moxe fia AoBefe Ao
CMPT WY TELLKKM NOBPEAN.

BHMMAHWE! BHuMaHWeTo ykaxyBa Ha onacHa
cuTyauuja Koja, ako He ce M36erHe, MoXe fa
[oBefie 0 NoMan Unu ymepeH aedexT.

HAMNOMEHA! HanomeHaTa ykaxyBa Ha
BaXHWTE HANOMEHW KOW [OKONKY He
ce nouutyBaaT, MOXE pa posepat o
OLITeTyBakE Ha onpemara.
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OTnakyBatbe

Mpeq W NO OTNakyBakbeTO Ha MakeTorT,
BHUMATENHO Npernefajte Aanu uma 6uno
KakBM OLITETYBaHa [0 KOM MOXeE fla [0j4e 3a
BpeMe Ha TpaHcnopToT. OcurypeTe ce feka
CrojKNTE, 3aBPTKUTE W OCTaHaTUTE [EO0BM
ce UBPCTO 3aTerHaTu npef fa ro nywrure

KOMNPecopoT Bo paboTa.

NPELYNPEYBAHE!  He pakyBajte co
KOMMPEecopoT [JOKONKY € OWTeTeH npu
TPaHcnopToT. PakyBare WK KOpUCTEHsE.
OBa MOXe 1 10BefIe [0 OLITETYBarbe BO BU/
Ha NyKatbe W Aa NpefusBuKa MOBPean Unu
OLITETYBaHE Ha UMOTOT.

OMACHOCT! TpepynpepyBatbe Ha BO3AyXOT
TO Ce BAMLIYBA

0BOj KOMMPECOP He e ofpeMeH W He Tpeba Aa ce
KOPWCTY “TaKOB KaKOB LUTO €” 3a NPON3BOACTBO
Ha BO34yx KOj 64 MOXen Aa ce BAuWyBa. 3a
cekoja MnpMMeHa Ha BO34yXOT 3a YOBEKOBM
noTpebu, KOMNPECopoT Mopa fia 6ufie onpemeH
CO COO/IBETHA BrpajieHa 6e36eHOCHa onpema 1
npeaynpefyBarbe. OBaa AONOHUTENHA ONpeMa
HEOnxofHa € 3a MpaBUNHO GUATPUpare W
MpeyncTyBarbe Ha BO3AYXOT BO BO3AYyX Koj 6y
W 3a40BOMA MUHUMANHWUTE CreunduKaLmm 3a
NoKasnHUTe CTaHaapau.

OnwTn nHpopmaunn 3a 6e3begHocTa
BuAejk1 KOMMPECOPOT Y OCTaHaTuTe
KOMMOHEHTM  (Mymma,  MuwTon
3a pacnpcKyBarse, buntpy,
rnoZMauKyBauy, LpeBa, UTH.) Ko ce
KOpWCTAT, o COCTaByBaaT CUCTEMOT

Ha nymnata CO BICOK MPUTVCOK, CIeHUTE MepKK
3a NpeTnasnnBOCT Mopa Aa Ce NoYMTyBaar:

1. BHuMmaTenHo npoyuTajTe ru cuTe ynaTcraa
MPUN0XEHN KOH 0BOj Mpou3BoA. Bo Luenoct
6uaeTe 3ano3HaeHu Co KOHTPOIUTE U CO
NPaBUIHOTO KOPUCTERE Ha OMpeMaTa.
lMoyuTyBajTe rM CUTe NOKanHW Mpasuna
3a enekTpuka M 6e36efHOCT, Kako LTO
ce Bo CA/l, HaunoHanHute npasuna 3a
enextpuka (NEC) n 3akoHOT 3a 31pasje
6e36eHOCT Ha padoTaTa (OSHA).

MANUAL
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3. KoMnpecopoT MoXe fja ro KopucTart camo
nMUa Kou ce A06pO 3ano3HaeHn co OBMe
npaBwuna 3a 6e3befHa paboTa.

4. Tocetutenute Tpeba fAa 6ugaT Ha
OAPEeAEHO pacTojaHne 1 Ha fieata He cmee
[a UM Ce 03BOAN MPeCToj BO paboTHMOT
npocTop.

5. Hocete 3awWwTuTHK o4yuna u
KopuCTeTe 3alTuTa 3a Chyx
BO TEKOT Ha paKyBakeTo COo
nymnara uav ypegor.

6. He nymnaTta He cmee fia ce CTOW ¥ ypenoT
HE CMee Ja Ce KOpWUCTW Kako Apxad 3a
paLe.

7. Tlpen cekoja ynoTpeba, NpoBepeTe Ty
CUCTEMOT 33 KOMMPUMMPAH BO3AYX W
eNEeKTPUYHUTE KOMMOHEHTW [anu umaat
3HallK Ha OWITETYBakbe, Nponaratbe, aberbe
WY UCTEKYBare, MOMPaBeTe M wau
3aMeHeTe 1 fedekTHUTE [enoBu npej
ynotpeba.

8. PefoBHO MpOBEpYyBajTE T CUTE 3aBPTKU U
no noTpe6a NpaBWIHO 3aTerHeTe ry.

y 7’
onpeMa ¥ KOHTPOAUTE MOXe

Ja npefusBuKaaT eneKTpPUYHM

NakoBW KOW Ke ru 3ananat M 3ananueute

racoBu uauM ucnapyBawa. Hukoraw He

pakyBajTe CO ypefoT UM He BpLUETe NONpaBKy

BO 6/1M3WHA Ha 3ananuBMTe TacoBW WM

ucnapyeara. Bo 6nusuHa Ha KommpecopoT

HUKoOralwl He cMmeaT Aa Cce 4yyBaaT 3ananauBu
TEeYHOCTW Unn racoBu.

-0

NMPEOYNPELYBAME!
MotopuTe, eneKkTpuyHaTta

BHUMAHUWE!  [lenoBute 0fj KOMNpecopoT
MOXe fja buzaT Bpenu, Aypu v ako e UCKNyYeH
KOMMpecopoT.
9. Tpctute yysajTe v noganeky
Of, KOMMPECOPOT WTO paboTy, #
AEeNoBuTE WTO ce ABWXaT 6p30 | Al
I
W BpenuTe [enoBi MOXe Ja
npean3BMKaaT NoBpeau u/unu u3ropeHuLm.
10. [lokosky onpemata noyHe fa Bubpyvpa Ha

HeobnyeH HaunH, NCKJTYYETE 'O moTopoT
»  BefHaw nobapajTe ja MpuuKHaTa,

[L¢ www.villager.mk

BMOpauMjaTa 06MYHO € npeaynpeayBatbe
3a HeKoj Npo6em.

11. 3a fa ja HamanuTe onacHocTa Of Moxap,
0fpXyBajTe T MOTOPOT/HafBOPELIHOCTa
YMCTW Of Macno, pacTBOpyBauW, WK
npeKyMepHa 3amMacTeHOCT.

MPELYMPELYBAHE! Hukoraw He Bajgete
ro U He obupgyBajTe ce Aa ro nogecute
6e36eHOCHNOT  BeHTUN. besbegHoCHWOT
BEHTU/1 MOpa Aa Ce OfpXKyBa YNCT Of 6ou K
Of ApYru akymynauuu.

OMNACHOCT! Hukoraw  He
o6upyBajTe ce fa ro nonpasute
WM U3MeHuTe  pesepBoapor!
3aBapyBarbeTo, AYNyereTo W
6uno Koja fpyra npepaboTka Ke ro ocnabHe
pe3epBoapoT M Ke AoBefe A0 OWTeTyBare
nopagn nykawe unu excnnosuja. Cekorat
3aMeHeTe M UCTPOLUEHNUTE WK OLITETEHUTE
pesepBoapwm.

MPELYMPELYBAHSE! CeKojaHeBHO
UCMyLUTAjTE ja TEYHOCTA OfF PE3epBOApOT.

12.  PesepBoapute  3apfyBaaT  nopaau
cobupatbe Ha Bnara, of Koja cnabee
pe3epB0apoT. MorpuxeTe ce pesepoapoT
pefoOBHO fAa Ce MpasHW ¥ NpoBepyBajTe
ro MOBpPeMeHo Mopaau HebesbegHWTe
COCTOjbM Kako LTo ce GopmMuparse Ha pra
11 KOpo3uja.

13. Bo3ayxoT WTO ce ABWKM 6p30 Noaura
npaluHa ¥ ocTtatouu, Kou MOxe [a
6upat WTeTHW. BosgyxoT ucnywTajTe ro
nofieka Kora ja CywuTe Bfarata wiam Kora

BpLUMTE [IEKOMMPECUja HA CMUCTEMOT Ha
KOMMNPECcopoT.
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Mepku Ha NpeTnasnuMBoCT  Npu
PacnpCKyBaHETO
MPEAYMPEAYBAHE! He  pacnpckysajTe

rM 3ananueBuTe Matepujanu Bo 61M3NHA Ha

OTBOPEH NAaMeH UK BO 6113NHA Ha U3BOPOT

Ha nanee, BKy4yBajKu ro 1 KOMNpecoporT.

14. 14.He nywerte npu pacnpckyBare Ha
60y, MHCEKTAUMAN WU Apyru 3ananueu
CYNCTaHUM.

15. KopucteTe Macka 3a nuue/pecnupartop
Kora pacnpckyeaTe ¥ npckaTe BO A06po
MPOBETPEH MPOCTOp 3a Ja Ce Chpeyu
0MacHoCTa Mo 34pasje 1 04 noxap.

16. He HacouyBajTe ja 6ojaTa uanM  He
pacnpckyBajTe  Apyrv  Matepujanu  Ha
KOMMpecopoT. HamecTeTe ro KOMNpecopoT
KOJKY LUTO MOXETe nofaneky of obnacra
Ha MPCKareTO 3a Ja Ce MUHMManuampa
akymynauyujata  Ha  pacTypame  Ha
KOMMPecopor.

17. 3a fia ja HamanuTe onacHocTa of noxapw,
HaMecTeTe ro KOMMPEecopoT nojaneky
Off CexkayoT Ha [ApBa 3a fa ce u3bere
BLUMYKYBaHe Ha NueBiHa BO MOTOPOT.

18. Kora  pacnpckyBaTe — uauM  yuctuTe
CO  paCTBOPYBaYM UM TOKCUYHU
XEMUKaNUK, CNefiete rm MHCTPYKUMUTE Ha
NPOW3BOAUTENOT Ha XeMUKanunTe.

YnatcTBo 3a yn0Tpe6a Ha CcapoT noj
MPUTUCOK

CafoT noj NPWUTUCOK HameHeT e camo 3a
CKnagMparbe  Ha  KOMMpUMMpaH — BO3AYX
W HameHeT e 3a CcTaTuyka ynoTpe6a BO
XOpW30HTa/Ha No3numja. Moxe Aa ce KopucTy
BO COrNacHOCT CO PabOTHWOT MNPUTMCOK W
TemnepaTypaTa, Koja e BUAAMBA Ha nnoyata
Ha NPUTWCHUOT Caf M ONMLLIaHA BO TEXHWYKNTE
noJaTouy 1 NoOHaTaMOLLIHM yNaTCTBa.
3aBapyBarbeTo ¥ 3arpeBarbeTo Ha CafoT Mnoj
NpUTUCOK e 3abpaHeTo!

Bo camuoT cag noA BMCOK MNpUTMCOK ce
MHCTanMpaaT 6e36efHOCHM W yNpaByBauku
NHCTPYMEHTH (6e36enHoceH BEHTUN,
MaHoOMeTap), Yuu onepauuM u ynotpe6a ce
OMULLIAHM BO WAHWTE YNaTCTBA.
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MakcUManHuoT —MpPUTUCOK Ce fJaBa  BO
TEXHUYKMTE MOAATOLM M BO CamMuOT Caf mof
BUCOK MPUTUCOK.

YnatcTBo 3a OoApXyBate Ha cafoT
noa npuUTNCoK

npeg 61no Koja MHTEPBEHLM]A MK OAPXKYBaHbE
Ha cafjoT NMOA NPUTUCOK — MOTPe6HO e fAa ce
0CN060AM BO3AYXOT OA CaAO0T fa Ce 3aTBOPH
NPOTOKOT Ha BO3AYyX BO CaA0T.

3aBapyBaheTo 11 3arpeBarbeTo Ha CafoT nofg
NPUTUCOK e 3abpaHeTo!

MepnoanyHo NpoBepyBajTe ja AebennHata Ha
NUMOT (06BMBKA U AHO);

[ebennHata Ha 06BMBKaTa HMKOrall He CMee
Aa buae nomana of 2 mm

[ebennHata Ha [HOTO HMKOraw He cmee Aa
6uae nomana o4 2 mm

Bo KOHCTpyKuMjaTa Ha CajoT 3eMeHa €
npefBna A03BONEHATa CTanka Ha Koposwja 04
0,5 mm.
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N3rnep v fenoBm Ha KOMNPeCopoT

O 0 N oYW 2
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[MpeknHyBay Ha MpPUTUCOKOT
V13ne3eH BEHTUN

Perynatop Ha npuT1CoKoT
MaHomeTap

VicnycTHa cnaBuHa

Tpkano

PesepBoap 3a BO3ayx
VicnycTHa LeBka

Kanak Ha BeHTWUNaTopo

10. Payka 3a TpaHcnopT

11. ®unTep 3a BO3ayx

12. CTaK/0 3a Meperse Ha HUBOTO Ha Macno
13. besbeHOCEH BEHTUN

14. LleB 3a oanyBYyBare

15. HenoBpaTeH BeHTUN
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MoHTaxa
MoHTupare Ha TpKanarta
CraBeTe ru 3aBpTKkaTa W nopnoukarta Ha
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MoHTaxa Ha LieBkaTa 3a BeHTu1auuja

HamecTeTe ja LeBkaTa 3a BeHTWnauuja Kako
LUTO e MPUKaXaHo Ha CMKMU.

pesepBoapoT 3a fja M1 NPULBPCTUTE TpKanara
W FYMEHNTE HO3E.

MoHTaxa Ha punTepoT 3a BO3AYX

HamecTeTe ro hunTepoT 3a BO3ayx Ha rnasaTta
Ha UMAMHAEPOT.

OCHOBHM TEXHWUYKM NOLATOLM

Macno

Ha KoMmpecopoT fofadete My Macno of

OTBOPOT, [0 JIMHMjaTa 33 MakCUMasHo
KOJIN4eCTBO Ha paykaTa 3a Mac/so.

Mogen VAT VE 100 D
Cuna 2.2 kW /3 HP
HanoH 230V
OpekdeHumja 50 Hz
Cwna Ha cTpyja 10A
hacnanerstone | e
MuH1manHa paboTHa o
Temnepatypa T min -10°C
Bp3suHa 2850 o/min
Pa6oTeH BoyMeH 316 I/min
Makc. NpUTUCOK 8 bar
I:/IpaMKTcMmChgineH [103BONIEH 12 bar
BonymeH Ha pesepBoapoT 1001
TeXunHa 65 kg
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HWBO Ha 3BYyueH 75.02 dB(A)
NPUTUCOK LpA édB(A)
HecurypHocT K
/13MepeHo HUBO Ha

Byyasa|seyyra cuna L, o0z
['apaHTMpaHo HUBO
Ha 3ByqHa cuna L, e
HecurypHoct K 3dB(A)

WucTanauuja

Mo3unuuja

NcknyunTenHo e BaXHO KOMMPecopoT fa ce
WHCTanMpa BO YMCT, 406PO NPOBETPEH NPOCTOP
Kaje LWTO e OMKPYXXeH CO TemnepaTtypa Ha
BO3MYXOT He nosucoka of 40 °C.

MoTpebHa e ofjaneyeHocT HajManky of 1 m mery
KOMMPECOPOT ¥ 06jeKTITe 3aT0a LUTO NPEAMETHUTE
MOXe [ia Fo NonpeyyBaaT NPOTOKOT Ha BO3AYX.

BHUMAHUE! He nocrtaByBajte ro Bnesot
Ha BO3[yX BO KOMMPECOPOT BO 6/AM3MHA Ha
napea, cnpej 6ou, Bo 061acT Ha Gpycerbe Um
Ha 6MNo KOj ApYr M3BOP Ha KOHTaMWHauWja.
OBwue oTnNagouy Ke ro owTeraT MOTOPOT.

EnexkTpuyHa nHctanaumja
NPEAYNPELYBAHE! Cute

paboTM Ha WHCTanauujata u

Ha eNeKTPUYHUTE MPUKIYYOoLM

Tpeba pa M W3BplYBa
KBanuQuKyBaH  enekTpuyap.
WHcTanayujata Mopa fa 6uze Bo cornacHocT
CO JIOKasHUTE MPOMUCU W HALMOHANHUTE
3aKOHM 33 eNeKTpuKa.

BHUMAHWE! Hukoraw He Kopuctete
NPOAOXEeH Kaben 3a HanojyBate CO OBOj
npoussog. KopucteTe pJopaTHO LpeBO 3a
BO3JyX HamecTo MNpojoKeH Kaben 3a
HanojyBare, 3a fa u3berHete rybere Ha
cunata W TpajHO OWTETyBare Ha MOTOPOT;
YnoTpe6ata Ha nNpojo/XKeH kaben 3a
Hanojysatbe ja NOHWLWITYBA rapaHLumjara.

[L¢ www.villager.mk

YnaTtcTBO 3a 3a3eMjyBatbe

1. OBOj NpoM3BOA NpefBuaeH e 3a ynotpeba
Ha HOMWHanHKW 230 BONTW U UMa MPUKITYYOK
3@ 3a3eMjyBarbe KOj W3rnefa Kako LWTo e
“nycTpupaHo Ha ciukn. Ocurypete ce feka e
YPenoT NPUK/YYEH Ha SUAHWOT MPUKNYYOK KO
“Ma McTa KOHOUrypaumuja Kako MpuKIyqoKoT.
OBOj npow3BoA Mopa fAa 6uae 3a3emjeH.
Bo cnydyaj Ha KpaToK CMoj, 3a3emjyBarbeTo
ro HamanyBa pU3NKOT O €neKkTpuYeH yaap
06e36e/lyBajku ja xuuaTa 3a eneKkTpuyHa
eHepruja. OBOj NpoM3BO/ ONPEMEH e COo Kaben
KOj MMa XWnua 3a 3a3emMjyBarbe CO COOABETEH
NPUKIYYOK 3a 3a3emjyBarbe. [1puKIyyoKoT
Mopa Aa b1ae NpUKNyYeH Ha SUAEH NPUKITYYOK
KOj € NpaBWMHO WHCTanMpaH 1 3a3emjeH BO
COMNAcHOCT CO CUTe JI0KaaHM npomnuck W
0Apesom.

a) [puKnyYoK 3a 3a3eMjyBarbe

b) 3asemjeH npukay4oK

OMACHOCT!  HenpaBunHata
ynotpe6a Ha 3a3eMmjyBareTo
MOXe fja A0oBefie 10 BOBMOXEH
pu3uK of cTpyeH yaap!

OMACHOCT!  He kopucteTe ajanTtep 3a
3a3eMmjyBarbe Co 0BOj Nnponseop!

2. AKO e HeonxofHa nonpaska Uy 3ameHa Ha
KabenoT 3a Hanojysarbe UK Ha NPUKIYYOKOT,
He NOBP3YyBajTe ja ulaTa 3a 3a3eMjyBatrbe Ha
61no Koja Apyra knema. Xuuata co 13onaumja
Koja MMa 3efleHa HaJBopellHa noBpliuHa (6e3
KONTU JIMHWN) € XML 33 3a3eMjyBatbe.
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NPEAYMNPELYBAHE! Hukoraw He rm
noBp3yBajTe (3eneHata WM onTaTa) Ha
XUBa Knema.

3. TlpoBepeTe CO KBaNNMUKYBaH enekTpuyap
WY CepBMCEP  aKO  MHCTPyKUuMTe  3a
3a3eMjyBatbe He CTe W pasbpane BO
LUeNocT wWnM axko ce [ABOyMWUTE f[amn e
NPOU3BOAOT MPaBWIHO 3a3emjeH. Hukorauw
He MOAWMMUKYBajTE O JIMYHO MPUKITYYOKOT;
[OKOJKY HemMa COOABETEH SUAEH MPUKYYOK,
COO/BETHUOT NPUKIYYOK Tpeba fa ro nocTasw
KBann@uKyBaH enexkTpuyap.

MPEAYNPEOYBAHSE!

1. JloKanHWTE  3aKOHM 33 ENEKTPUYHM
WHCTanauuy ce pasnukyBsaar of PEOH O PEOH.
A3BOPOT Ha WHCTanaumjata, NpUKNy4oKoT K
3aLUTMTHUKOT MOpa fa buaaT 03HayeHn 6apem
3a CTpyja 4 HamnoH HaBEeAEeHW Ha HaTnucHaTa
MI0YKa Ha MOTOPOT, W [ja TV UCMOJHYBaaT cuTe
NPOMNCK 3@ ENEKTPUYHM MHCTanaumn Kako
MUHIMYM,

2. Kopwuctete noneka
aBTOMATCKM MpeKuHyBay.

pacTonnme  uUnn

BHUMAHUE! TperpeBatbe, KpaToK CMoj U
owTeTyBare Of, OraH Ke pesynTupaaT of
HeafeKkBaTHW HCTanauuu, UTH.

HANOMEHA: Co ypegute og 230 Bontu, 5
amnepu Moxe fia ce pakyBa Ha 230 BONTH NOA
CleiHVBE YCNOBM:

a. Hema papyrv enekTpuynHu anapatv unm
CBeT/Ia KOW Ce NOBP3aHW Ha ucTaTa CTpaHa Ha
KOnoTo.

6. HanoHOT e HopManeH.

B. Konoto e onpemMeHo CO aBTOMATCKu
ocurypysay 04 5 amnepu wauM Co noseka
pacTonaue ocurypysad of 15 amnepu.

3. AKO He MOXe Aa 6uaaT MCNONMHETW OBME
YCNOBW WM aKO [OjAe O WCKNydvyBarbe Ha
CTPYjHMOT ypes 3a 3alTuTa, MOXebn Ke 6uae
HeonxoAHa pa6oTaTa Ha KomnpecooT co 230
BOITU, BO KOJI0 0 5 amnepu.

O s
Pa6oTa

MpekuHyBay 3a nputucok - AUTO/OFF -
MopeceH Ha “AUTQ" no3uumjaTa, KOMNPECOPOT
aBTOMATCKM Ce WCKAy4YyBa Kora MpuTUCOKOT
BO PE3epB0apoT Ke ro MOCTWUrHe OAHanpes
0flpefieHNoT MakcumaneH nputucok (0,8 Mpa)
1 paboTW aBTOMATCKM KOra MpUTMCOKOT BO
pe3epBoapoT Ke ro MoCTUrHe MWHWMANHWOT
ofHanped nogeceH nputucok (oko 0,6 Mpa).
Bo “OFF" nosuuujata, KOMNpecopoT Hema fa
paboTi. OBOj NpekuHyBay Tpeba fa buae BO
‘OFF” nosmumjata npu NpUKNYYyBareTo W
MICKNY4yBareTo Ha KabenoT 3a HanojyBare 04
NPUKIYYOKOT MW NPY 3aMeHa Ha anator.
Perynatop - Perynatopot ce KopucTu 3a
nofecyBarbe Ha MPUTUCOKOT Ha W3ne3 Ha
COOJBETHUTE anaTh KoM W MOKpeHyBa
KOMMPUMWPAHUOT BO3AYX.

besbegHoceH BeHTMn - Toj ro wucnywTa
KOMMPUMWPAHKOT BO3MyX aBTOMATCKM Kora
NPUTUCOKOT BO Pe3epB0apoT Ke ro MoMuHe
A03BONEHOTO HMBO Ha MPUTUCOK.

WcnycHa ueBka - lMcnmycHaTa UeBKa ru
NOBP3yBa rfaBarta Ha nymnara 1 HenoBpaTHUOT
BeHTU/. Bpena e kora paboTu KOMMPecopoT.
3a fAa rv usberHere 6ONHUTE U3FOPEHWLY, He
JOnupajTe ja UCMycHata LieBKa.

HenoBparteH BeHTUN — HeMOBPaTHMOT BEHTUN
€ €e[HOHACOYeH BEHTWA KOj ro nponywTa
KOMMPUMMPAHNOT BO3[yX BO peE3epBoapoT,
HO ChpeyyBa KOMMPUMMPAHMOT BO3AYX Of
pe3epBoapoT Aa BNese Hasaj BO mymnara.
Pauku v Tpkana - [In3ajHupaHu ce 3a necHo
NOMECTYBar-e Ha KOMMPECOPOT.

MPEAYMPEOYBAHSE! Hukoraw He kopuctete
T pauykuTe Ha ypeauTe co TpKana 3a fa ro
NOAUTHETE YPeaoT of 3emja.
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WcnyceH BeHTun - OBOj BeHTWN (5) ce Haora
Ha [HOTO Of pesepBoapoT. Ce KopucTM 3a
VcnyluTakbe Ha BojaTa Off Pe3epB0apoT.
O6paTeTe  BHMUMaHWe  MaHOMETapoT  Ha
pe3epBoapoT fja buaa noa 1 6ap, OTBOpETE ro
WMCNYCHMOT BEHTWN 3a fia ja UCMYLITUTe BOAATA
Of pesepBoapoT. OBa Tpeba fa ce npasu
efiHall HefenHo.

[opaBame Ha Macno

3a ynoTpeba ce npenopayyBa Macno 3a
Komnpecop. OApXyBajTe ro HYBOTO Ha Macno
BO LIPBEHWOT Kpyr Ha yawata co macno. Kora
ro [ornonHyBaTe MacfoTo, MocTaBeTe ro
YpenoT Ha pamMHa NMoBpLWHHA.

lpenopayaHo Macno 3a  Kommnpecopwu:
Kopuctete SAE30 3a TemnepaTypu Hag 10°C u
SAE10 3a Temnepatypu nog 10°C.

Mpouenypa 3a nywTake BO paboTa
BHUMAHUE! He nospsyBajTe nHeBMaTCKu
WAU APYru anatu Ha NpUKY4OKOT Ce AofeKa
He ce MPeKOHTPONNPa YpesoT U JOofeKa He ce
3aBpLUM NpoLefypaTa Ha CTapTyBame.
BAXHO: He pakyBajTe cO KOMNPECopoT npes
[Ja rv npoynTaTte MHCTPYKUMNTE, BO CNPOTUBHO
MOXe [ia lojfie [0 OLITeTyBakbe.

1. CepTeTe ro perynatopor o Kpaj BO npageL
Ha [BWXEHEe Ha CTPeNKNTe Ha YaCOBHWKOT 3a
[ia 0BO3MOXMTE MPOTOK Ha BO3AYX.

2. Ceprerte ro npekuHysa4ot 8o OFF nosuupjata
Y MPUKNYyYeTe ro kabenoT 3a HanojyBarse.

3. Ceprete ro npekuHyBayor Bo AUTO
nosuumja 1 nywTeTe ro ypeaoT Aa pa6oTn 30
MVHYTY 33 1a IV NOKPEHe [JeN0BUTe Ha nymnara.
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4. CpTeTero perynatopoT A0 Kpaj BO npaseL
CMPOTUBEH Off ABWXKEHSETO HA CTPENKUTE Ha
4aCoOBHWKOT. KomnpecopoT ke paboTi [0
NOAECEHUOT MakCKUManeH MpUTUCOK 1 NoToa
Ke ce UCKNyYu.

5. CspTeTe ro perynaTopoT BO npaBel, Ha
ABWXKEtbe Ha CTPENKWUTE Ha YaCOBHUKOT 3a
Ja ro wvcnywTute BO3AyXoT. Komnpecopot
NOBTOPHO Ke MOYHe f[a paboTW CO MOpaHo
NoJEeCeHNoT NPUTUCOK (oKony 6 Gaph).

6. CBpTeTe r0 perynaTopor BO Mpasey
CMPOTUBEH Off ABWXEHETO Ha CTPENKUTE Ha
4aCOBHMKOT 3a Aa ro npekuHeTe 40BOAOT Ha
BO3Ayx ¥ npedpnere ro NpeknHyBayoT BO
noauuyujata OFF.

7. ToBp3ete ro anator. [lpebpnere ro
MPeKMHYBaYoT 3a Nputucok Bo AUTO nosuumja,
KOMMNPEecopoT NOYHyBa Aa paboTy 1 Nymna BO3ayx
BO pe3epBOapoT. ABTOMATCKM Ce WCKy4yBa
Kora ypefoT Ke ro MOCTUMHE MaKCUMasnHUOT
0AHanpen noaeceH nputucok. Bo OFF nosuumjaTa,
NPEeKVHYBaYOT 3a MPUTUCOK He MOXe fia paboTy
1 KOMMpECopoT HeMa Aa pa6otu. Ocurypete
ce Aeka npekuHyeayoT e Bo OFF nosvuuja npu
NPUKIYYYBaFLETO UM UCKIY4YBaH-ETO Ha KabenoT
3a HanojyBarbe BO CTPYja.

Bnara Bo KOMNPUMMUPAHMOT BO3AYX.

Bnarata BO BO3/yXOT Ke Ce NpeTBOpM BO BOJa
Kora e BO3AyxOT KOMMPWUMUPaH WK Kora Ke
nagHe TemnepaTtypaTa. Kora e BnaxHocTa
BIICOKA MM KOra KOMMPEecopoT MOCTojaHo ce
ynoTpebyBa, BO pe3epBOapoT Ke ce cobupa
BOZa. AKO KOPUCTUTE CMPej UK 6pyceH o,
Bnarara Ke ce NpeHecyBa 0/ pe3epBoapoT H13
LIPeBOTO, M 01 NMWTOMOT Kako BOAA M3MellaHa
CO MaTepujanoT 3a nNpcKatbe.

BAXHO: Oaa koHaeH3aLVja Ke 0Befe A0 NojaBa
Ha BOJEHW TOUYKW BO 60jaTa, MOCeOHO Kora ce
paboTy 3a NpcKare Co 601 Kou He ce Ha Ha3a Ha
Boza. AKO Ce paboTy 3a 6pycerse, Moxe fja joBefe
[0 3aCOTOj Ha MecoKOT WK [0 3anyllyBarbe Ha
MWLLTONOT CO LUTO MCTMOT CTaHyBa Hee(uKaceH.
CyBnoT (uNTep BO BO3AYLHWOT BOfA, KOj Ce
Haora BO HemocpefHa 6/13nHa Ha NULITONOT, Ke
NOMOrHe OBaa Bnara Aa ce eNMMUHIPa.
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BesbenHoCeH BEHTUN

MPEAYMPENYBAHSE! He otcTpaHyBajTe
ro u He obuaysajTe ce fJa ro nogecute
6e36eHOCHNOT BeHTU!

Perynatop

1. Co perynatopoT ce nojecysa npuTMCOKOT Ha
BO3[YXOT TaKa fla OAroBapa Ha NHeBMaTCKMOT
anat WM Ha NUWTONOT 3a PacnpckyBak-e.

2. TlofeceTe ro M3Ne3HMOT MPUTUCOK CO
BPTEHE Ha PerynaTopoT Kako Ha CANKN.

N3nesen 3neseH CurypHoceH
BeHTUN 1 BeHTUN 2 BEHTUN
MaHomeTap

MocTojat 1 nam 2 MaHOMETPU Ha OBOj TWM Ha
KOMMPECOp, eAHNOT 0 MOKaXyBa NPUTUCOKOT
BO Pe3epB0apoT, a APYruoT (JOKOMKY NocTojaT
2 MaHOMETpM) TrO MOKaxyBa U3Ne3HUOT
MPUTUCOK MO PerynaTopor.

OppxyBarbe
NPEOYNPEQLYBAKE!
Mcknyuerte ro 13BOPOT
Ha HanojyBarme, a notoa
uenywrere ro uenmor
NPUTUCOK Of CUCTEMOT Npef Aa
ce o6MAeTe ia ro UHCTanupare, cepeucupare,
npemecTuTe UK Aa BPLUMTE BUNO KOj BUA Ha
OfipXYyBatse.

YecTo nposepyBajTe ro KOMMPECopoT 3a fa
BOOYMTE 6MNO KaKBW BUAMMBK NPOGAEMU W
cnefieTe i NPOLEAypUTE 3a 0APXKYBarbe CEKO)
naT Kora ro KopucT1Te KOMNPecopor.
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1. WcknydyeTe ro koMnpecopoT nocnobogeTe
ro MpUTUCOKOT OA CUCTEMOT. VicnywTeTe
ja BoAaTa 0y pe3epBoapoT CO OTBOpar-e

Ha CnaBWHaTa 3a MCMywTake Koja ce
Haofa Noj pe3epBoapoT.

2. Wcuncrerte ™ npaliuHaTa 7
HeYucToTMjaTa 0ff MOTOPOT, Pe3epBOApOT
1 BOAATA ¥ BO3AYXOT W pasnajyBayknTe
NONaTKK Ha nymnata A0AeKa e UCKyYeH
KOMMpPEecopoT.

BAXHO: T[loctaBete 10  ypemoT — Konky

WTO MOXeTe MoAaneky of MNOApayjeTo Ha

NpCKareTo, 3aT0a LWTO LPEBOTO Ke 0BO3MOXM

CrpevyBatbe BULOKOT Ha pacnpcKyBarbe Aa ro

3anylwm GunTeporT.

3awTuTa on TEPMUYKO
npeonTtepeTyBame

BHUMAHUE!  OBoj komnpecop onpemMeH
e CO aBTOMAaTCcKa 3alWTuTa Of TepMUYKO
npeonToBapyBake, Koja Ke 0 MCKIyuw
MOTOPOT akKo ce nperpee.

Ako 3awTnTaTa oA TEPMUYKO

NpeonToBapyBatbe YeCcTO ro racu MOTOpOT,
TOa MOXe fAa Ce CNyyyBa nopaau efHa of
CNefiHVBe NPUYKHN.

1. Hw30K HanoH.

2. 3anyweH GunTep 3a BO3AYX.

3. HepocraTok Ha mpaBuHa BeHTUNAUMa.

BHUMAHWE! Ako ce akTuBMpa 3awwTuTaTa 3a
TEPMWUYKO NpeonToBapyBake, MOTOPOT Mpef,
cTapTyBarbeTo Mopa Aa ce usnagu. Motopot
aBTOMaTCKM MOBTOPHO Ke Ce MOKpeHe
6e3 npepynpefyBatbe, ako e BK/yYeH BO
€NeKTPUYHNOT NPUKIYYOK U YPELOT € BKNYYEH.

CKNALNPAHE

1. Kora He ce KOpUCTW, CKnaaupajTe Im
LIPEBOTO ¥ KOMMPECOPOT Ha NafHO U CyBO
MECTO.

2. WcnywreTe ja BoAaTa OA pe3epBoapoT.

3. VcknyyeTe 1o UpeBOTO W [pXeTe o Ha
BPBOT Ha KOMMPECOopoT, 3a Aa Ce u36erHe
OlWTeTyBaHe.
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Tab6ena co BO3MOXHW Npo6aeMM 1 peLleHnja

Mpo6nem

BoamoxHa npuunHa

Pewexne

KomnpecopoT He
MOXe [1a CTapTyBa
/ NOBTOPHO Aa

1. Hema enektpuyHa
eHepruja, xuuara
KOHeKTOp € cnaba;

2. WcknyyeH ocurypysav;

3. ABTOMATCKM
ocurypyBay;

4. OTBOpeH npekuHyBay

1. OcurypeTe ce feka ypesoT e npukiyyeH
BO CTpyja. [poBepeTe r KOHEeKTOpOT W
MPeKVHYBaYyoT 3a NPeONTepeTyBae Ha
MOTOPOT.

2. 3aMeHeTe ro ocurypysayor.

3. TloKpeHeTe ro aBTOMaTCKMOT OCUrypysay,
MPOBEPETE fa/n e HaMOHOT HU30K.

4. VcknyyeTe ro KOMNpecoporT, noyekajre

3a0CTaHyBa i
Cropo paéoTy

3. Mana cuna nopaau
TIOLINOT KOHTaKT.

4. Kparok croj Ha
MOTOpOT

5. HenoBpaTHUOT BEHTUNI
e 61oKnpaH

CTaptysa 3a TEPMUYKO
. MOTOPOT Aa Ce U3naan 1 3aTBopeTe
NPeonToBapyBatbe;
& He pat r0 NPeKyHYBay4oT 3a TEPMUYKO
- neépabotv NPeonToBapyBatbe, N0TOA MOBTOPHO
NPEeKMHyBaYoT 3a MOKpeHeTe ro.
NPUTUCOK;
P 5. 3ameHete ro npekuHyBayoT 3a NPUTUCOK.
1. TpoBepeTe Aanu e HaNoHOT HU3OK.
2. BoynatcTBOTO BUAETE O 04eN0T Kaje
LUTO € OMUWIAHO NOAMAYKYBaHETO
1. HanoHoT e npemHOry | 3. MpoBepeTe r1 KOHTAKTUTE, NchpreTe
cnab ro NPOAOMKHIOT Kaben AOKOAKY ro
2. MorpelwHo KOpKCTUTE, NPOBEPETE ro KOAOTO CO
noAMauKyBarse nam BONTMETAp
MoTopoT ro Hema 4. 3ameHeTe ro MoTOpOT. HajaeTe

OBJIACTEH eNleKTprYap Aa r NnpoBepu
MOTOPOT W kabauTe. [pogonxeTe No
HeroBuTe Npenopaku.

5. [leMOHTMpajTe ro HemoBpaTHMOT
BEHTWN, NPOBEPETE Aanu e 6710KMpaH, 1
3aMeHeTe ro.

OMACHOCT! Hukoraw He packnonyBajTe

ro HenoBPAaTHUOT BEHTUN NOJA NPUTUCOK.

lpBUH McnywWwTeTe ro pesepoapoT

PacTonyBaukuTe
oCHrypyBaum
nykaat/
aBTOMATCKMOT
ocurypyBsay
NocTOojaHo Cce racy.
BHUMAHWE!
Hukoraw He
KopucTeTe
NPOAOMXeEH Kaben
CO 0BOj NpOM3BO[,

1. TorpewweH
OCHWrypyBay, KonoTo e
npeonTepeTeHo.

2. [edekTeH HenoBpaTeH
BEHTWN WK 6e3
OMNTepeTyBae

1. MpoBepeTe ja CNpaBHOCTA Ha
OCUrypyBaunTe, KOPUCTETE CMOP OCUTYpYyBaY.
cknyyeTe rv opyrute enekTpuyH1 ypeam og
KONOTO UM NOKPEHETE O KOMMNPECOPOT Ha
COMNCTBEHa rpaHKa Ha KonoTo

2. 3aMeHeTe ro uiu nonpaseTe ro.
OMACHOCT! Hukoraw He packnonyBajTe

ro HenoBPaTHWUOT BEHTUA MO NPUTUCOK.
[pBUH UcnywTeTe ro pe3epBoapot
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HW30K HanoH

KnunHuoT npcTeH e
NCTPOLLIEH

3anyLueH GpunTep 3a 1. VcdpneTe ro npofoMmKHUOT Kaben,
BO3AYX MpOBepeTe ro BONTMETapoT
. , HepocTaTok 2. WcymucteTte ro duntepoT
CSZTK:J;:; 4 Ha cooaBeTHa 3. TlomecTeTe ro KOMNPECOPOT BO A06PO
P BeHTWNauUuja/cobHaTa NPOBETPEH NPOCTOP
sawmnrata Temneparypa e 4. 3ameHeTero
OA TEPMITKO n eMH%r y;mcoxa . e
onTepeTyBarbe p y 5. 3aMeHeTe ro CK/I0MoT Ha BEHTUAN
Hedex Ha OMACHOCT! Hukoraw He packnonyBajTe
HEMOBPATHWNOT BEHTW | ro HenoBPaTHUOT BEHTUN NOJA NPUTMCOK.
HewncnpaBeH BeHTMA [pBWH ucnywTeTe ro pesepBoapoT
Ha KOMMNpecopoT
PasnabaBeHn 3aBpTKY,
pesepBoapoT He e
“3pamHeT
H 1. 3aTerHere rv 3aBpTKUTE, NOCTaBETE IO
Tponkarse, e/CrpaBHO NeXuLLTe DE3EPBOAPOT HA PAMHO
Ha eKCLEeHTpUYHaTa
3yetrbe, HEOBNYHM 2. 3aMeHeTe ro
UV 0COBMHATA Ha
BuGpaLmm MOTOpOT 3. 3ameHeTe ro unv nonpasete ro JoKOKyY
€ HeONX0/HO
Linnungepot nnu
KJIMMHWOT NpCTEH e
owTeTeH
PasnabaBeHa cnaBvHa
Ha pe3epBoapoT 1. 3aterHeteja
MpoBepeTe fanu 2. Packnonete rv, npoBepeTe ro ckjonoT
[MpUTUCOKOT BO
, nponyLiTa BEHTUNOT Ha BEHTW/IU, UCYNCTETE TV UM 3aMEeHETE
pesepBoapoT nara P 6 o
Kora Ke Ce 1CKy4m asnabasern 3 1
KOMNpecopoT KOHEKTOpW Ha . [lpoBepeTe rv cuTe KOHEKTOPM CO
NPeKUHyBayoT 3a NOMOLL Ha PacTBOP OA CanyH v BOAa 1
NPUTUCOKOT UK 3aTerHere ru
perynatopot
Komnpecopot MpeTepaHa ynoTpe6a
nocTojaHo paboTy, Ha BO3yX, Mas :
1. Hamanete ja ynoTpe6ata unu kynete
a 3nesor 3a KoMmpecop
Ypea co noroaem NpUTMCOK Ha BO3ayX
BO34YyX € MOHN30K 3anyLeH (SCFM)
0f1 HOpManHK1oT / BLIMYKYBa4kn huntep
2. WcuncteTe ro unu 3ameHeTe ro
HI30K NPUTMCOK Ha Boaayx nponywTa
BO3AYX 3. 3aMeHeTe r'vi KOMMOHEHTUTE KoM
Y BO LieBK/TE (Ha
nponyLITaaT UNK 3aTerHeTe rm ako e
MalluHaTa uan BHaTpe
HEONX0AHO
BO CUCTEMOT)
4. 3aMmeHeTe r'm BEHTUNTE Ha
McKpLIeHn BnesHu
KOMMpecopoT
BEHTNN
5. 3ameHeTe rv KAunoT Uan UMANHAEPOT
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lpemHory Bnara
BO BO3AYXOT LWTO
ce ucnywra

1. TpemHory Boja BO
pesepBoapoT
2. Bucoka BnaxHocT

1. VicnywreTe ro pe3epBoapoT no cekoja
ynotpeba.

2. [lomecTeTe ro BO NOMasnKky BnaxeH
MPOCTOp; UCMYLITETE r0 BO3AYXOT 0
Pe3epBOapoT MOYECTO KOra e BAaXHO
BPEMETO W KOpUCTeTe BrpajeH duntep.
HAMOMEHA:

KoHpaeHsaumjaTa Ha BoaaTa He
e npeau3BuKaHa o AedekT Ha
KomnpecopoT

Komnpecopot
nocTojaHo paboTy
1 W0 0TBOPA

1. HeucnpageH
MpekuHyBaY 3a
MPUTUCOK

1. 3ameHeTe ro npekunHyBayot
2. 3aMeHeTe ro CUrypHOCHMOT BEHTUA CO

NOKPEHyBatbe U
3anupatbe (aBTo
cTapT)

[TpemHory Bucoka
KOHAEeH3alMja BO
pes3epBoapoT

CUrYPHOCHMOT 2 Hevcrpase 0 aneH Aen 3a 3aMeHyBatbe
BeHTN Kako pacTe | 2 ’ n H%CBe H . puUrvHaneH gen MeHYBatb
NPUTUCOKOT Typriocer serin

MpetepaHo

WcnywTajte noyecto

Bosayx nywra
0f} BEHTWNOT Ha
NPEeKNHyBayoT 3a
NPUTUCOK

[TpoBepeTe ganu e
3arnaBeH BEHTU/I0T BO
0TBOpeHa nosnoxoba

OTCTpaHeTe ro U 3amMeHeTe ro HeMOBPATHMOT
BEHTMN

OMACHOCT! Hukoraw He packnonyBajTe

ro HenoBPaTHWUOT BEHTUA MO NPUTUCOK.
[pBUH UcnywTeTe ro pe3epBoapot

YnatcTBa 3a ynoTpe6a u ofjpXyBarbe Ha CafoT Nog NpUTMCOK

Ta6ena Ha cafioT nof NPUTUCOK

npuTMcoK PS

e ™1 on240| op278 | OD300 | 0D350 | 0D400 | 0D457 | ODS08
KorerpyKia sa 8.8 bar/880kpa
npuTucok P
HaJI'OJ'IeM [03BOJIEH 8.0 bar/800kpa

T MuH. ~ T Makc.

PaboTHa TemnepaTypa

-10C~+100C

BonymeH Ha cagot V(L)

21~36L‘ 40~60L ‘ 50~80L ‘70~100L ‘100~200L‘115~250L‘250~370L

[losBoneHa koposuja ¢

0.5mm

[lebennHa Ha sugot

Z.Omm‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm
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1.

PabOTHMOT NpUTMCOK He CMee fAa ro
HaAMMHE MaKCUManHO [03BONEHMOT
NPUTUCOK. KOPUCHMKOT € OfroBOPeH
3a npobnemuTe KOW nNpowaneryBaat
0fy MPEeYEKOpYBarbETO Ha MaKCHMasHO
[03BONEHUOT NPUTUCOK.

CafoT NOA NpUTUCOK Ce KOpUCTW 3a
KOMMNPecopu NOAMaYKaHu co Macno.
CafoT noA NMpUTUCOK e BaXeH fen 0A
BO3AYLWHMOT KomMpecop. BosgywHuoT
KOMMpPecop He MOXe Aa (QyHKUMOHWpa
- C& fjofieka He ce mpukiyvat/cknonat
CUTE NOTPEOHN KOMMOHEHTU.

CafoT nof MNpUTMCOK Mopa fa MMma
HajManky eneH 6e36eHOCEH BEHTMI.
Mpen BrpadyBarbeTo, 6e36eAHOCHMOT
BEHTM/ MOPa Aa ro NpOBepu OBNacTeHa
OpraHu3aumja. 3a BpeMe Ha TpaereTo
Ha cafoT noj NpUTHUCOK, 6e36€AHOCHUOT
BEHTMN MoOpa fJa 6uae npernefaH
HajManky edHalW roAWMWHO 3a Aa ce
CNpeyr Koposuja.

Bo cafoT nog npuTuUCOK Mopa fa buae
nocTaBeH MaHomeTtap. MepayoT mopa
[Ja MMa MepeH oncer oA Hajmanky 1,5 g0
3 naTi 04 NPOEKTUPAHNOT NPUTUCOK P.
KopuCHWKOT Mopa Aa uMa eBUMAeHUMja
3a OesbedgHOCHUTE MHOPMauMM 3a
CafoT MOA NMPUTUCOK, BKNYYYBajKM ja
nmucTaTa 3a pefioBHO OAPXYBae. Ak
[0j4e A0 HeobuYeH HacTaH, Mopa Aa ce
npwjaBu 1 fa ro npernega CTPyYHo nuue
KOe 1Ma NocebHK ypeaun 3a NpoBepka Ha
CafoT Noj NPUTUCOK.

PaboTHWOT BeK Ha CafoT Noj NPUTUCOK e
HajMHory 7 roaunu. Kora ke ce nocturte
0OBa BpeMme, Ha CafoT nog MpUTUCOK
noBeKe He CMee [ia Ce KOpUCTH, OCBEH
ako ro nperfleaa OBNAacTeHo Teno Co
creuvjanHa onpema 3a npoBepka Ha
CafoT MOf MNPUTUCOK 1  OBO3MOXM
NOHAaTaMOLLHO KOPUCTEHbE.

CafoT nod MpuUTUCOK Mopa fJa 6uae
nocTaBeH Ha pamHa nognora. OBa Ke
cnpeys MOMywTarbe Ha 3aBapeHnTe
CMojkM  nopagn  [JOMONHUTENHWTE
BMGPaLMY Ha cafioT nojJ NpUTUCOK.

m
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9. CafoT nof NpUTUCOK He CMee Aia ce yapu
1Y Aa Ce NPUTHCHE CO Hekoja cuna.

10.  CafoT noA NPUTMCOK He cMee Aa buae
BO KOHTakKT CO KOPO3WBHW CyMNCTaHLK
HATY nak fga paboT BO KOPO3WBHO
OMKPYXYyBakbe.

11.  BeHtunot 3a wucnywrarwe Ha BoOfAa
MOpa PpeaoBHO [a Ce OTBOpa 3a
OTCTpaHyBare Ha Bofja O/ pe3epBoapoT
11 3a CNpeYyBarbe Ha Heroeara kKopoauja.

12, CafgoT noA MpUTUCOK He cmee fa ce
3aTONYBa, 3aBapyBa UK Ha APYr HAYMH
[la ce nonpaea, 0CO6eHO Ha 1eN0BHTE Ha
CafoT Nof NPUTUCOK.

Cepsuc

BawmnoT enexkTpuyeH anaT Heka ro nomnpaea
caMo  KBanM(UKyBaHO CTPY4YHO fMLUE BO
HallMTe OBNACTEHM CEPBUCHW LEHTPU Koe
KOPUCTM  OpPUrMHANHW  PE3EpBHU  [ENoBMH,
Taka Ke obesbefnTe eneKTpUYHMOT anaT Aa
ocTaHe 6esbefieH 3a ynotpeba. 3a noBeke
MHGOPMALAM 3a HALLINTE OBNACTEHN CEPBUCHM
LEHTPU MoceTeTe M MHTEPHET cTpaHuuaTa
www.villager.mk nu oBnacteHaTta npoaasHuLa
3a nponaeoau Ha Villager.
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N3jaBa 3a coo6pasHoCT

Cnopep MawuHckata aupektusa 2006/42/EC og 17 Maj 2006, AHekc Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Onuc Ha Hanpagara : Komnpecop 3a Bo3gyx VAT VE 100D

/3jaByBame nop LienocHa OArOBOPHOCT fleka CNOMEHaTMOT MPON3BO/ € N3ajH1PaH 1 Npou3BefeH
BO COrNacHoCT cOo;

e [lupektnea 2006/42/EC 3a 6e36eJHOCT Ha MaLLNHW

o [lnpextnsa 2014/29/EU 3a NpUTUCOK Ha eAHOCTaBEH Caj

e  [lnpextnea 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMNaToUAHOCT

e [lnpexTtua 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynotpebara Ha OfipeAeHm

OMAaCHM CyNcTaHLM BO eNEKTPUYHATA W eNeKTpoHCKaTa onpema ( RoHS )
e [lnpexTtuBa 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emuTyBarbe Hyka

XapMOHU3NPaHK 1 Apyri KOPUCTEHN CTaHAapAK:

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010

EN 60204-1:2018

CepTudukaumoHo Teno cnopes Avpektuearta 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
aeHTM®VKaLMOHa 03Haka Ha cepujaTa Ha cafoT VAT VE 100 D: 0D400

OsnacteHo Teno cnopeg AupekTtusa 2000/14/EC, 2005/88/EC:
Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

3MepeHo HIBO Ha byKa LwA 95.02 dB(A)
apaHTMpaHo HMBO Ha Gyka  LwA 97 dB(A)

0[roBOPHO NMLE OBNACTEHO 3a M3PpaboTKa Ha TexHMYKaTa AokymeHTauuja: dparaH Jparvuhesuh,
Ha afpeca Ha komnanwjaTa Villager D.0.0, bpatncnascka uecta 5, 1000 Ljubljana

MecTo / patym: Ljubljana, 23.07.2025.
JInLie oBNacTeHo fa COCTaBM 13jaBa BO MMe Ha NPOU3BOANTENOT
[paraH [dparuhesuh

oﬁf@ga Focil D,
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Simboluri

o
®
/\
/\
A\
&
&)
2

Citigi
utilizare

instructiunile  de

Trebuie
auditiva

purtatd protectia

Dispozitivul Compresor
poate fi pornit fard avertizare

Pericol de
temperaturaridicata

fnaltd  tensiune,
pentru viata!

pericol

Nu deschideti supapd inainte
de a conecta tubul

Nu utilizati  compresorul
portabil cu carcasa deschisa

Acest simbol indicd ca
produsul nu trebuie indepartat
cu alte deseuri menajere.
In scop de a preveni orice
dauna asupra mediului sau
a sdndtatji datorita elimindrii
necorespunzatoare a
deseurilor, produsul trebuie
predat spre reciclare -
astfel incat materialele sa
fie indepartate intr-un mod
responsabil.  Atunci  cand
reciclati produsul dvs, duceti-|
la 0 companie locald pentru
colectare  sau adresati-va
administratiei locale pentru a
va directiona catre companii
implicate in astfel de activitati.

RO ATATELEE N

Produsul indeplineste
cerintele de sigurantd ale
directivelor relevante ale
legislatiei Republicii Serbia.

A
AA

Ce€

Cititi aceste instructiuni inainte de utilizare.
Nerespectarea instructiunilor —poate  duce
la leziuni grave si / sau la deteriorarea
dispozitivului! Salvati instructiunile de utilizare.

Produsul indeplineste
cerintele de sigurantd ale
directivelor relevante ale
legislatiei Uniunii Europene.

Scopul compresorului:

Compresorul este proiectat si menit exclusiv
pentru producerea de aer comprimat pentru
dispozitive - folosind aer comprimat. Este
destinat exclusiv pentru uz privat si nu este
potrivit pentru scopuri comerciale. Utilizati
compresorul numai in modul descris in
instructiunile de utilizare. QOrice alta utilizare
este consideratd ca nu este conform destinatiei
- si poate provoca daune materiale sau chiar
daune corporale. Compresorul nu este o jucarie
pentru copii. Producatorul sau vanzatorul nu isi
asuma rdspunderea pentru eventualele daune
rezultate din utilizarea incorecta sau utilizarea
necorespunzatoare.

Descriere

Compresoare cu actionare directa cu lubrificare
cu ulie sunt proiectate pentru piata hobby
("efectueazd singur”) cu numeroase aplicatii
in munca la domiciliu si la automobile.
Aceste compresoare pot mobiliza pistoale de
pulverizare, cheile cu percutie, pistoale pentru
baterea cuielor si alte scule. Acest compresor
poate asigura si aer umed comprimat (<8
bara). Instalati filtrul pentru apd sau feon intre
compresor si scula electricd daca sculele
electrice au nevoie de aer uscat.
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Nota privind siguranta

Acest manual contine informatii foarte
importante care trebuie fi citite si intelese.
Aceste note sunt date cu scopul SIGURANTEI
si cum ar PREVENI PROBLEMELE CU
ECHIPAMENTUL.  Urmdtoarele  simboluri
prezintd ajutor pentru a intelege aceste note.

PERICOL! Pericolul indica o situatie periculosa
extrema care, dacd nu se evitd, va rezulta cu
moartea sau leziuni grave.

AVERTISMENT! Avertizarea indicd |la
potentiala situatie periculoasa care, in caz ca
nu se evitd, poate aduce la moarte sau leziuni
grave.

ATENTIE! Atentiaindica la situatia periculoasa
care, in caz cd nu se evitd, poate duce la o
avarie minord sau moderata.

NOTA! Note indica la notele importante care
incat nu se respecta, POT aduce la deteriorarea
echipamentului.

Despachetarea

Inainte si dupd despachetare, verificati cu
atentie daca exista daune la care se poate
ajunge in timpul transportului. Asigurati-va ca
conectorii, suruburile si celelalte piese sunt
bine stranse inainte de a pune in functiune
compresorul.

AVERTISMENT! nu utilizati compresorul
in caz cd s-a ajuns la deteriorare in timpul
transportului. manuirea si utilizarea. aceaste
poate aduce la deteriorare sub formd de
plesnire si s& provoace leziuni sau sd aducd la
pagube materiale.

PERICOL! Avertizare in privinta aerului care se
inhaleaza

Acest compresor nu este echipat si nu
trebuie sd se utilizeze “asa cum este” pentru
producerea aerului care ar putea fi inspirat.
Pentru fiecare aplicatie a aerului pentru consum
uman, compresorul trebuie sa fie echipat cu
echipanem pentru siguranta si de avertizare.

RO ATATELEE N

Aceat echipament suplimentar este necesar
pentru filtrarea si curdtire corectd a aerului
in aer care va satisface specificatiile minime
pentru standardele locale.

INFORMATII GENERALE DE SIGURANTA
Din cauza cd compresorul i
celelalte  componente (pompa,
pistolul de pulverizare, filtrele,
gresoarele, furtunurile, etc) care
se utilizeazd formeaza sistemul pompei de
presiune fnaltd, urmatoare masuri de precautie
trebuie sa se respecte:

1. Cititi cu atentie toate instructiunile incluse
inpreund cu acest produs. Fiti in totalitate
familiarizati cu comenzile si utilizarea
corectd a echipamentului.

2. Urmdriti toate regulile locale cu privire la
instalarea electrica si la sigurantd cum
este cazul in SUA, Autoritatea Nationald de
Reglementare in Domeniul Energiei (ANRE) si
Legea privind sdndtatea si securitatea munci.

3. Doar cele persoane care sunt bine
familiarizate cu regulile de functionare
in conditii de sigurantd ar trebui sa li se
permita sd utilizeze acest compresor.

4. Tineti vizitatorii la distantd si niciodato nu
permiteti copiilor sd@ poposeascd in spatiul
de muncd.

5. Purtati ochelari de protectie
si protectie pentru auzi in (EZFD
timpul manuirii cu pompa sau
cu dispozitivul.

6. Nu stati sau utilizati pompa sau dispozitivul
ca manieri.

7. Tnainte de utilizare, verificati sistemul de
aer comprimat si componentele electrice
daca exista semne de deteriorare, ruing,
uzurd sau scurgeri, reparati sau schimbati
piesele defecte inainte de utilizare.

8. Verificali cu reqgularitate toate insurubarile
pentru a fi stranse corect.

Motoarele, »
electric Si
provoca arc

aprinde si

AVERTISMENT!
echipamentul

controalele pot
electric care vor
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gazul inflamabil sau evaporarile. Niciodata
nu utilizati dispozitivul sau il reparati langa
sau in apropierea gazului inflamabil sau a
evapordrilor. Niciodatd nu pastrati lichidele
sau gazele inflamabile in apropierea
compresorului.

ATENTIE! Piesele compresorului pot fi foarte
calde, chiar dacd dispozitivul este oprit.
9. Tineti degetele departe de
compresor atunci cand este #
in functiune, piesele care se | Zynd,.
misca repede si pesele fierbinti =
vor provoca leziuni si/sau arsuri.

10. Dacd echipamentul incepe sa vibreze intr-
un mod neobisnuit, stinge-ti motorul si
cdutati imediat cauza, vibratia prezintd de
obicei avertizare pentru o problema.

11. Pentru a reduce pericolul de incendiy,
mentineti motorul/exteriorul fara urme de ulei,
dizolvanti sau cantitatii mari de grdsimi.

AVERTISMENT!  Niciodatda nu scoatefi sau
incercati sa reglati supapa de siguranta.
Mentinetisupapa de siguranta fara vopseli si
alte acumulari.

PERICOL! Niciodata nu incercati s& reparati
sau schimbati rezervorul! Sudura,
gaurirea sau orice alta prelucrare
va slabi rezervoru si va duce la
deteriorare din cauza fisurdrii sau exploziei.
Intotdeauna schimbati rezervoarele uzate sau
deteriorate.

AVERTISMENT!

rezervor.

12. Rezervoarele ruginesc din cauza acumuldrii
umiditatii, care slabeste rezervorul. Insistati
ca sa goliti rezervorul regulat si sa il controlati
temporar din caza situatiilor nesigure cum ar
fi formarea ruginei sau a coroziunii.

13. Aerul care circuld repede ridica praful si
rezidurile, care pot fi ddundtoare. Eliberati
usor aerul atunci cand ucati umezeala
sau efectuati decompresiea sistemului
compresorului.

Zilnic eliminati lichidele din

RO ATATELEE N

Masuri de sigurantd cu ocazia pulverizarii

x4

AVERTISMENT! Ne rasprsujte
zapaljive materijale u blizini
otvorenog plamena ili u blizini
izvora paljenja, ukljuCujuci i

kompresor.

14. Nu fumati atunci cand
pulverizai  vopseala, a
insecticidului sau a altor

substante inflamabile.

15. Utilizati masca pentru fatad/
respiratorul atunci cand pulverizati  si
stropiti in incaperii bine aerisite pentru a
preveni pericolul asupra sandtatii si de
incendiu.

16. Nu indreptati vopseaua sau pulverizati alte
materii pe compresor. Asezati compresorul
cat mai departe este posibil din zona de
pulverizare ca acumularea de dizolvanti pe
suprafata compresorului sa fie minima.

17. Pentru a reduce pericolul de incendiu,
instalati compresorul dearte de taietorul de
lemne pentru a evita aspirarea rumegusului
in motor.

18. Atunci cand pulverizati sau curdtiti cu
dizolvanti sau cu chimicale toxice, urmati
instructiunile  producatorului  materiilor
chimice.

Instructiuni pentru utilizarea recipientelor sub
presiune

Containerul sub presiune este destinat numai
depozitarii aerului comprimat si este destinat
utilizdrii statice intr-o pozitie orizontald. Acesta
poate fi utilizat in functie de presiunea si
temperatura de functionare, care este vizibild
pe placa vasului de presiune si descrisd in
datele tehnice si instructiunile suplimentare.
Sudarea si incalzirea vasului sub presiune este
interzisa!

In vasul de inaltd presiune sunt instalate
instrumente de siguranta si control (supapa de
sigurantd, manometrul), ale cdror operatiuni si
utilizare sunt descrise in instructiunile de mai
jos.

Presiunea maximd este datd in datele tehnice si
in recipientul sub presiune.
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INSTRUCTIUNI ~ PENTRU  INTRETINEREA
VASULUI SUB PRESIUNE

Inainte de orice interventie sau intretinere
a recipientului sub  presiune - este
necesar sd eliberati aerul din recipient
si sa inchideti fluxul de aer in vas.
Sudarea si incdlzirea vasului sub presiune este
interzisa!

Verificati periodic grosimea foii (anvelopa si
baza);

Grosimea cofrajului nu trebuie sa fie mai mica
de2mm

Grosimea fundului nu trebuie sd fie mai mica de
2 mm

Viteza de coroziune admisd de 0,5 mm a fost
luatd in considerare la constructia containerului
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Aspectul si piesele compresorului

1. Comutatorul de presiune 9. Capacul ventilatorului

2. Supapa de iesire 10. Méner de transport

3. Reglatorul presiunii 11. Filtru de aer

4 Manometrul 12. Sticld a indicatorului nivelului de ulei
5. Robinetul de golire 13. Supapa de siguranta

6. Roata 14. Teava de ventilatie

7. Rezervorul pentru aer 15. Supapa de retinere

8. Conducta de golire
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Montajul

Montarea rotjlor

Indepartati surubul si saibele de la rezervor
pentru a fixa rotile si piciorusese din cauciuc.

Montarea filtrelor de aer
Montati filtrele de aer pe capul cilindrului.

Uleiul

Addugati compresorului ulei din orificiu, pana
la linia pentru cantitatea maxima pe parghia de
ulei.

RO ATATELEE N

Montarea conductei de evacuare
Instalati conducta de evacuare cu este

prezentat in imaginea.

Proprietatile tehnice

Modelul VAT VE 100 D
Puterea 2.2kW /3 HP
Voltaju 230V
Frecventa 50 Hz
Intensitatea curentului 10A
Z;rirL[;]eeraTtLrJT:z;Xmaximé de +100°C
Temperatura minima de o
actiune T min ~10°C
Viteza 2850 o/min
Volumul de lucru 316 I/min
Presiunea max. 8 bar
Presiune maximd admisa 12 bar
Volumul rezervorului 100 |
Greutate 65 kg
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Nivelul presiunii
acustice L,
Incertitudinea de
masurare K

75.02 dB(A)
3 dB(A)

Nivel de presiune
sonora masurat
Zgomot Ly

95.02 dB(A)

Nivel de putere
acusticd garantat

Ly

Incertitudinea de
madsurare K

97 dB(A)

3 dB(A)

Instalarea

Pozitia

Este foarte important ca compresorul sd se
instaleze in spatiu curat, bine aerisit unde este
inconjurat de temperatura aerului nu mai mare
de 40 °C.

Este nevoie de o departare de minim Tm fintre
compresor si obiecte din cauza cd aceste
obiecte pot impiedica fluxul de aer.

ATENTIE ! Nu instalati admisia de aer a
compresorului in apropierea vaporilor, vopselii
in spray, in zona forajului sau in apropierea
oricarui izvor de contaminare. Aceste reziduri
pot deterioraa motorul.

Instalatia relctricd
AVERTISMENT! Toate lucrarile
la instalare si conexiunilor
electrice trebuie safie efectuate
de un electrician calificat.
Instalarea trebuie sa fie in conformitate cu
reglementdrile locale si Legile nationale
referitoare la echipamentele electrice.

ATENTIE! Niciodatd nu utilizati un cablu
de alimentare de extensie la acest produs.
Utilizati furtunul suplimentar de aer in loc de
cablu de alimentare de extensie pentru a evita
pierderea de putere si deteriorarea de durata a
motorului; Utilizarea cablului de alimentare de
extensie anuleaza garantia.
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Instructiuni petru impamantarea electricd
1. Acest produs este prezdzut pentru
utilizarea la 230 volti nominali si are priza
pentru impdmantare care aratd asa cum
este ilustrat in imaginea. Asigurati-va ca
dispozitivul este conectat la priza care are
accesi configurare ca fisa. Acest produs trebuie
s3 fie impdmantat. In caz de scurt circuit,
impamantarea reduce riscul de socul electric
prin furnizarea unui fir de energie electrica.
Acest produs este echipat cu un cablu de
alimentare care are un fir de impamantare cu
firul de impamantare corespunzator cu fisa de
impamantare corespunzatoare. Fisa trebuie sd
fie conectata la priza care este corect instalatd
si impamantata in conformitate cu toate
reglementarile si dispozitiile locale.

a)  Conectie de impamantare

b)  Fisd de impdmantare

PERICOL! Utilizarea incorectd
a impamantdrii pote aduce la
riscul de soc electric !

PERICOL! Nu utilizati adaptor
imp@mantare la acest produs !

2. Dacd este nevoie de reparare sau de schimb
de cablu de alimentare sau a prizei, nu legati
cablul de Tmpamantare la oricare terminal.
Firul de izolatie care are suprafata exterioara
verde (cu sau far linii galbene) este firul pentru
impamantare.

pentru

AVERTISMENT! Niciodata nu conectati (sau pe
cea verde sau pe cea galbend) pe terminalul
viu.
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3. Consultati un electrician calificat sau
un serviciu dacd nu ati inteles pendeplin
instructiunile pentru impamantare sau sunteti
in dubiu dacé produsul este impamantat corect.
Sub nici o forma nu modificati personal prizele,
|asati ca priza corespunzatoare sd fie instalata
de cdtre un electrician calificat.

AVERTISMENT!

1. Reglementarile locale pentru instalarile
electrice difera de la zond la zona. sursa
instaldri, fisa si protectorul trebuie sd fie marcate
mdcar pentru curentul electric si tensiune
mentionate pe pldcuta de identificare a motorului,
si sd indeplineasca toate reglementarile pentru
instalatiile electrice ca un minim,

2. Utilizatli siguranta care se topeste incet sau
unul automat.

ATENTIE!  Supraincalzirea, scurtcircuitul = si
deteriorarea din cauza focului vor rezulta din
cauza instaldrii neadecvate, etc.

NOTA: Cu dispozitivele de 230 volti, 5 amperi se
poate manuii la 230 vol{i in urmatoarele conditii:
a. Nu existd alte aparate electrice sau lumini care
sunt legate pe aceeasi parte a circuitului.

b. Voltajul este normal.

c. Circuitul este echipat su o siguranta automata
de 5 amperi sau cu sigurantd care se topeste lent
de 15 amperi.

3. Dacd aceste conditii nu pot fi indeplinite
sau in cazul in care se ajunge la deconectarea
dispozitivului electric pentru protectie, poate va fi
necesarca compresorul sa lucreze cu 230 volti, in
circuitul de 5 amperi.

FUNCTIONAREA

Comutatorul de presiune - AUTO/OFF - Este setat
pe pozitia’AUTO", compresorul se deconecteaza
automat atunci cand presiunea in rezervor atinge
presiunea maxima (0,8 Mpa) predeterminatd (in
jur de 0,6 Mpa). In pozitia "OFF’", compresorul
nu va functiona. Acest intrerupdtor trebuie sd
fie in pozitia “OFF" in momentul conectdrii si
deconectarii cablului de alimentare din prizd sau
cu ocazia schimbului de instrumente.
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Regulator - Regulatorul se utilizeazd pentru
regularea presiunii de iesire la instrumentele
adecvate care pune in miscare aerul comprimat.
Supapa de sigurantd - elibereaza automat aerul
comprimat atunci cand presiunea in rezervor
depdseste nivelul permis de presiune.

Conducta de refulare — Conducta de refulare leaga
capul pompei si supapa de control. Este fierbinta
atunci cand compresorul este in functiune. Pentru
a evita arsurile dureroase, nu atingeti conducta de
refulare.

Upapa de control - Supapa de control este
supapd cu sens unic care permite iesirea aerului
comprimat in rezervor, dar impiedica ca aeru
comprimat sd ajunga din rezervor inapoi in pompa.
Manierele si rotile — proiectate pentru deplasarea
usoard a compresorului.

AVERTISMENT! Niciodata nu utilizati manierele
la dispozitivele cu roti pentru a le ridica de la
pamant.

Supapa de evacuare- Acestd supapd (5) se
gdseste in partea inferioard a rezerorului. Se
utilizeazd pentru evacuarea apei din rezervor.

Fiti atenti ca manometrul rezervorului sa fie sub
1 bar, deschideti supapa de evacuare pentru a
evacua apa din rezervor. Acest procestrebuie
repetat o datd pe saptamana.

Adaugarea de ulei

Pentru utilizare se recomanda ulei pentru
compresoare.

Mentinerea nivelului uleiului in cercul rosu
al paharului cu ulei. Cand completati cu ulei,
asezati dispozitivul pe o suprafata plana.

Uleiul recomandat pentru compresor: Utilizati
SAE30 pentru temperatura peste 10°C si
SAE10 pentru temperatura sub 10°C.
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PROCESUL PUNERII IN FUNCTIUNE

ATENTIE! Nu introduceti in prizd instrumentele
pneumatice sau alte instrumente pana nu
verificati dispozitivul si pand nu se termind
procesul de start.

IMPORTANT: Nu utilizati compresorul inainte
de a citi instructiunile, in caz opus se poate
ajunge la deteriorari.

1. Rotiti reglatorul complet in sensul miscdrii
acelor ceasornicului pentru a permite fluxul de
aer.

2. Rotiti intrerupatorul in pozitia 0K si
conectaxi cablul de alimentare.

3. Rotitiintrerupatorul in pozitia AUTO si ldsati
ca dispozitivul sa functioneze 30 minute pentru
a mobiliza piesele pompei.

4. Rotiti reglatorul complet in sensul opus
acelelor  ceasornicului.  Compresorul  va
functiona pand la presiuea maxima setata si se

va stinge.
5. Rotiti  reglatorul in  sensul  acelor
ceasornicului  pentru a evacua  aerul.

Compresorul va incepe sa functioneze din nou
la presiunea setatd anterior (in jur de 6 bari).

6. Rotiti reglatorul in sensul opus acelor
ceasornicului pentru a mobiliza intrerupe fluxul
aerului si deplasati comutatorul in pozitia OFF.
7. Conectati instrumentele. Deplasati
comutatorul de presiune in pozitia AUTO,
compresorul va incepe sa functioneze la fel si
pompa de aer in rezervor. Se exclude automat
atunci cand dispozitivul atinge presiunea setata
anterior setatd. In pozitia OFF, comutatorul
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de presiune nu poate sa functioneze la fel si
compresorul. Va asigurati cd  comutatorul
este in pozitia OFF odata cu conectarea sau
deconectarea cablului de alimenatre.

UMIDITATEA iN AERUL COMPRIMAT.
Umiditatea din aer se va transforma in apa
atunci cand aerul este comprimat sau scade
temperatura. Atunci cand umiditatea este mare
sau compresorul functioneazd necontenit o
perioadd mai lungd de timp, apa se va colecta
in rezervor. Dacd utilizati spray sau pistol
abraziv, umiditatea se va transmite din rezervor,
prin furtun si din pistol ca apa amestecata cu
materia de pulverizare.

IMPORTANT: Aceasta condensare va duce
la aparitia punctuletelor de apd in vopsea,
in special cand este vorba de pulverizarea
vopselelor care nu sunt pe baza de apd. Dacd
vorbim de foraj, poate duce la oprirea nisipului
sau la infundarea pistolului facandu-l ineficient.
Filtrul uscat in conducta de aer, care se gdseste
in apropierea pistolului, va ajuta ca aceastd
umiditate sa se evacueze.
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Supapa de siguranta
AVERTISMENT! Nu inldturati sau incercati sa
reglati supapa de siguranta!

Regulatorul

1. Regulatorul regleaza presiunea aerului asa ca
sd corespunda instrumentelor pneumatice sau
pistolului de pulverizare.

2. Setati presiunea de evacuare rotind
regulatorul ca in imaginea.
Buton
Supapa de Supapa de Ventil de
iesire 1 iesire 2 sigurantd
Manometrul

Exista 1 sau 2 manometre la acest tip de
compresoare, unul prezintd presiunea in
rezervor iar celdlalt (daca existd 2 manometre)
prezinta presiunea de evacuare dupa regulator.

Intretinere

AVERTISMENT! Opriti
alimentarea cu energie
electricd dupa care eliberati
toatd presiunea din sistem
inainte de a incepe instalarea,
servisarea, mutarea sau oricare alta forma de
intretinere.

Verificati frecvent compresorul pentru a
observa orice probleme vizuale si urmariti
procedeele de intretinere de fiecare datd cand
utilizati compresorul.
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1. Deconectati compresorul si eliberati
presiunea din sistem. Eliberati apa din
rezervor asacd deschideti supapa de
evacuare care se gaseste sub rezervor.

2. Curdtiti praful si murdaria din motor,
rezervor si umiditatea din aer si lamelele
de récire a pompei pana compresorul nu
este in functiune.

MPORTANT: Situati dispozitivul cat mai departe

este posibil de zona pulverizarii, din cauza ca

furtunul va impiedica pulverizarea in surplus sa
infunde filtrul.

Protectia de suprasolicitarea termica
ATENTIE!  Acest compresor este echipat
cu o protectie automata de suprasolicitare
termicd, care va exclude motorul daca se
supraincalzeste.

Daca protectia de suprasolicitarea termica
exclude fercvent motorul, aceaste se intampld
din una din urmatoarele cauze:

1. Tensiune scazuta.

2. Filtul de aer infundat.

3. Lipsa de ventilare corespunzatoare.
ATENTIE! Daca protectia de suprasolicitarea
termica se activeaza, trebuie sa se permita
motorului sd@ se rdaceasca inainte se start.
Motorul va porni din nou automat fard
avertizare, daca este conectat in priza electrica
si dispozitivul este pornit.

Stocarea

1. Atuncicand nu este in uz, stocati furtunul si
compresorul intr-ul loc rece si uscat.

2. Eliberati apa din rezervor.

3. Deconectati furtunul si pastrati-l pe partea
superioard a compresorului pentru a evita
deteriorarea.
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Tabela posibilelor probleme si rezolvdrile lor
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Problema Posibilele cauze Rezolvarile
1. Asigurati-va cd dispozitivul este
Nu existd energie conectat la curent, Verificati conectorul
electrica, firul de si comutatorul pentru suprasolicitarea
conectare liber; motorului.
Siguranta exclusa; 2. Schimbati siguranta.
Compresorul

nu poate porni
/ porni din nou

Siguranta automats;
Intrerup&torul pentru
suprasarcina termica
deschis;

Comutatorul de presiune
nu functioneaza;

3. Intrerupeti siguranta automatd, verificati
daca tensiunea este scazuta.

4. Opriti compresorul, asteptati ca motorul
sd se rdceasca si inchideti comutatorul
pentru suprasolicitarea termicd, porniti
din nou.

5. Schimbati comutatorul pentru tensiune.

Motorul nu
lucreaza sau
lucreaza lent

Tensiunea este prea
mica

Lubrificare gresitd sau
absentd

Putere mica din cauza
contactului rau.

Scurtcircuit al motorului

Supapa de retinere este
blocatd

1. Verificati dacd tensiunea este joasa.

2. Ininstructiune verificati unde este
descrisd lubrificarea

3. Verficati conexiunile, scoateti
prelungitorul daca il utilizati, verificati
circuitul cu voltmetrul

4. Schimbati motorul. Gasiti un electricean
autorizat pentru verificarea motorului si
a cablurilor. Respectati recomanddrile
|ui/ei.

5. Demontati supapa de control pentru a
verifica dacd este blocat, si schimbati-I.

PERICOL! Niciodatd nu demolati supapa de

control dacd este sub tensiune. Mai intai

eliberati rezervorul

Sigurantele
care Se topesc
fisureaza/
siguranta
automata

se opreste
necontenit..

ATENTIE!
Niciodata

nu utilizati
prelungitorul la
acest produs

Siguranta gresit,
circuitul suprasolicitat.
Supapa de control
defectd sau fard sarcina

1. Verificati daca siguranta este corects,
utilizati sigurantd lentd. Deconectati celelalte
dispozitive electrice de la circuit sau porniti
compresorul la o ramurd aparte a circuitului

2. Schimbati sau reparati.

PERICOL! Niciodatd nu demolati supapa de
control care este sub tensiune. Mai intéi golifi
rezervorul
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Tensiune joasd
Filtrul pentru aer

—

Scoateti prelungitorul, verificati cu
voltmetrul

infundat 2. Curatiti filtrul
Protectia de Lipsa de ventilatie 3. Verificati copresorul in spatiu bine aerisit
suprasolicitarea corespunzatoare/ 4. Schimbai
termica se temperatura camerei 5. Schimbati ansamblul supapelor
actweaza' prea mare PERICOL! Niciodata nu demontati supapa de
necontenit Defectul supapei de sigurantd care este sub tensiune. Mai intai
control goliti rezervorul
Supapa compresorului
defectd
Suruburi sldbite,
rezervorul nu este drept N ' . .
Lovit Rl  defecti Pl Strangeti suruburile, puneti rezervorul in
ovitura, ulmensi defectila la acelas nivel
bazaitul, vibratii axul excentris sau a ) )
ST i 2. Schimbati
neobisnuite motorului . . . .
o . 3. Schimbati sau reparati daca este cazul
Cilindrul sau pistonul ' '
inelului deteriorat
) . Robinet libel la rezervor . )
Presiunea in P 1. Strangeti
Verificati daca supapa S - )
rezervor scade S 2. Demontati, verificati conexiunile supapei,
L are scurgeri e e
atunci cand se Conectori liberi curdtiti sau schimbati
< onectori liberi pe o )
deconecteaza pe 3. Verificati toate conectoarele cu ajutorul
| comutatorul de tensiune o o RSN
compresoru solutiei de sdpun si apd si strangeti
sau reglator '
Compresorul Utilizare excesivd a
functioneaza aerului, compresor prea | 1. Reduceti utilizarea sau cumparati un
necontenit mic dispozitiv cu presiune de aer mai mare
iar iegirea Filtrul de aspirare (SCFM)
aerului este infundat 2. Curtiti sau inlocuiti
mai micé decat Surgeri de aerin 3. Inlocuiti piesele care sunt defecte sau
cea normald/ conducte (in masing sau strangeti-le dacd este cazul
g;fs'luf‘em‘?cé in interiorul sistemului) | 4. Inlocuiti supapele compresorului
ului mi : . 5 o s
Supapa de intrare ruptd | 5. Tnlocuiti pistonul sau cilindrul
Inelul cu piston uzat
Mai multd 1. Goliti rezervorul dupa fiecare utilizare.
umiditate a 2. Deplasati-l in spatiu cu mai putind
aerului care se Prea multd apa in umiditate; eliberati aerul din rezervor
elibereaza rezervor mai frecvent atunci cand este timp

Umiditate crescutd

umed si utiizati filtru incorporat. NOTA:
Condenzarea apei nu este provocatd de
defectul compresorului
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Compresorul
functioneaza
necontenit

si deschide
supapa de
sigurantd odata

Comutator de presiune
defect

Supapa de siguranta
defectd

1.
2.

inlocuiti comutatorul

Inlocuiti supapa de siguranté cu o piesa

originald

cu cresterea
presiunii

Miscare si oprire

excesiva (auto Condensarea in rezervor prea

start) mare Evacuati mai frecvent
Aerul se
elibereaza din e Dacd si schimbati supapa de control

< Verificati daca supapa este . o .
supapa pe blocatd in pozitia deschis PERICOL! Niciodata nu demolati supapa de control
comutatorul de ’ care este sub tensiune. Mai intai goliti rezervorul
presiune

Instruciune pentru utilizare si intretinerea vasului sub presiune

Tabelul vaselor sub presiune

permisa PS

L 0D240 | 0D278 | OD300 | OD350 | OD400 | OD457 | ODS08
Descriere
Constructia pentru
presiune P 8.8 bar/880kpa
Presiunea maxima 8.0 bar/800kpa

Temperatura de lucru
Tmin ~ Tmax

-10C~+100C

Volumul vasului V(L)

21~36L ‘40~60L‘ 50~80L ‘70~1OOL‘100~200L‘115~250L‘250~370L

Coroziunea permisa ¢

0.5mm

Grosimea peretelui

2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm
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1. Presiunea de functionare nu trebuie sa
depdseasca presiunea maxima admisd.
Utilizatorul  este  responsabil  pentru
problemele care rezultd din depdsirea
presiunii maxime admise.

2. Containerul sub presiune este utilizat pentru

compresoarele lubrifiate cu ulei.

3. Vasul sub presiune este o parte importanta
a compresorului de aer. Compresorul de
aer nu poate functiona - pana cand toate
componentele necesare sunt conectate, in
special componentele de siguranta.

4. Containerul sub presiune trebuie sa aibd
cel putin o supapi de siguranta. Tnainte
de instalare, supapa de siguranta trebuie
verificata de catre o organizatie autorizata.
In timpul duratei de functionare a vasului
de presiune, supapa de siguranta trebuie
inspectata cel putin o datd pe an pentru a
preveni coroziunea.

5. Invasul sub presiune trebuie si fie prevazut
cu un manometru. Masurdtoarea trebuie sa
aibd un domeniu de  masurare de cel putin
1,5 pand la 3 ori presiunea proiectata p.

6. Utilizatorul trebuie s@ aibd o evidentd a
informatiilor de siguranta pentru un vas
sub presiune, inclusiv o lista de intretinere
regulatd. Daca este vorba de un eveniment
neobisnuit, acesta trebuie sd raporteze si
sd inspecteze un expert care are dispozitive
speciale pentru verificarea vasului sub
presiune.

7. Durata de viatd a vasului sub presiune
este de cel mult 7 ani. La atingerea acestei
varste, vasul sub presiune nu mai trebuie
folosit decat dacd este inspectat de organul
autorizat cu echipament special pentru
verificarea vaselor sub presiune si permite
utilizarea ulterioard.

8. Recipientul sub presiune trebuie asezat pe
o suprafatd pland. Acest lucru va impiedica
imbinarea marginilor ~ sudate datoritd
vibratiilor aditionale ale recipientului de
presiune.

9. Recipientul sub presiune nu trebuie lovit
sau presat cu nici o fortd.
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10. Recipientul sub presiune nu trebuie sd fie
in contact cu substante corozive sau sd
lucreze intr-un mediu coroziv.

11. Supapa de scurgere a apei trebuie sa fie
deschisd in mod regulat pentru a indeparta
apa din rezervor si a preveni corodarea
acesteia.

12. Recipientele sub presiune nu trebuie s fie
incdlzite, sudate sau reparate in alt mod, in
special pe partile vasului sub presiune.

Service

Solicitati repararea uneltei electrice dvs.
doar de catre personal profesionist calificat
la centrele noastre de service autorizate,
care folosesc piese de schimb originale,
asigurandu-va astfel cd unealta electrica
ramane in sigurantd pentru utilizare. Pentru
mai multe informatii despre centrele noastre
de service autorizate, vizitati site-ul web
www.villager-tools.ro sau un magazin autorizat
de vanzare produselor Villager.
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Declaratia de conformitate

Directiva privind masinile 2006/42/EC od 17 Mai 2006, Anexa Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Descrierea dispozitivului: Compresor Villager VAT VE 100 D

Declar pe deplina raspundere ca produsul mentionat a fost modelat si produs in conformitate cu:
e  Directiva 2006/42/EC privind siguranta aparatelor
e Directiva 2014/29/EU In prezenta vasului simplu
e  Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Directiva2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizarii substantelor periculoase in
echipamentele electrice si electronice (RoHS)
e  Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind nivelul de zgomot

Standardele armonizate si alte standarde utilizate:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 67000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Organul de certificare in conformitate cu Directiva 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Simbolul de identificare a seriei recipientului VAT VE 100 D: 0D400

Organul competent in baza Directivei 2000/14/EC, 2005/88/EC:

Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.
Nivelul masurat de zgomot ~ LwA 95.02 dB(A)
Nivelul garantat de zgomot ~ LwA 97 dB(A)

Persoana responsabila autorizatd pentru intocmirea documentatiei tehnice: Dragan Dragicevié, la
adresa firmei Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Locul / data: Ljubljana, 23.07.2025.
Persoand autorizata pentru intocmirea declaratiei in numele producatorului

Dragan Dragicevi¢

09@84 Fecil D,
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KOMPRESOR
Villager VAT VE 100 D

Povodny navod na pouZitie




PreCitajte  si ndvod na

pouzitie

Musite nosit chrénice sluchu

Kompresorové  zariadenie
mozno pohnut bez varovania

Nebezpecenstvo vysokej
teploty

Vysoké napatie, Zivot
ohrozujuce!

Pred  pripojenim  trubice,
neotvdrajte ventil
Nepouzivajte prenosny
kompresor s otvorenym
krytom.

@ www.villager.sk

Tento  symbol  ukazuje
na to, Ze tento vyrobok
nesmie byt  zlikvidovany

spolu s ostatnym odpadom
z domdcnosti. S cielom
zabranovania akejkolvek
Ujme na prostredi alebo
na zdravi pre nespravnu

likvidaciu odpadu,
vyrobok  treba  odovzdat
na recyklovanie - tak, aby
latky  boli  zlikvidované
zodpovednym  spdsobom.

Ked recyklujete Vas vyrobok
odneste ho do miestnej firmy
na zber alebo sa obrétte na
Vasu miestnu samospravu,
ktord Vém poradi, ktoré
firmy sa zaoberaju tymto

odborom.
A Vyrobok spifia bezpegnostné
poziadavky prislusnych
A A smernic legislativy Srbskej
republiky.
Vyrobok spifia bezpegnostné
poziadavky prislusnych
smernic legislativy Eurdpskej
Unie.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
NedodrZiavanie pokynov méZe spésobit vaZne
trazy a / alebo poskodenie zariadenia!
Schovajte si pokyny k pouZitiu.

UrCenie kompresora:

Kompresor je navrhnuty a ureny vylucne
na vyrobu stlaceného vzduchu pre ndradia
- ktoré pouzivaju stlaceny vzduch. UrCeny
je  vylutne na sdkromné pouzitie a nie je
vhodny na profesiondlne pouZitie. PouZivajte
kompresor len spésobom opisanym v navode
na pouzitie. Kazdé iné pouzitie sa povazuje za
netcelové — a moze sposobit materidinu Skodu
alebo az Skodu osobam. Kompresor nie je
hracka pre deti. Vyrobca alebo predajca neberie
zodpovednost za $kodu vznikli v dosledku
zneuzitia alebo nespravneho pouzitia.
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Opis
Kompresory s priamym pohonom, ktoré sa
mastia olejom, su navrhnuté pre hobby trhy
(,Urob si sdm") s poGetnymi vyuZitiami pri préci
doma a na autach. Tieto kompresory mozu
pohanat striekacie pistole, ndrazové kltuce,
pistole na vrazanie klincov a iné nastroje. Tento
kompresor mdze zabezpecit aj vihky stladeny
vzduch (<8 barov). Nastavte vodny filter
alebo fén medzi kompresorom a elektrickym
nastrojom, pokial elektricky nastroj potrebuje
suchy vzduch.

Poznamky o bezpecnosti

Tato prirucka obsahuje velmi délezité
poznamky, ktoré je potrebné preditat a
pochopit. Tieto pozndmky sd uvedené kvoli
BEZPECNOSTI, a aby BOLI ZAZEHNANE
PROBLEMY S PRISLUSENSTVOM. Nasledujtice
symboly pomockou na porozumenie tychto
poznamok.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpedenstvo ukazuje
na existujicu nebezpecnd situdciu ktora, ak
sa jej nevyhnete, moze mat za nasledok smrt
alebo seriézne zranenia.

UPOZORNENIE! Upozornenie ukazuje na
potencidlne nebezpeénl situdciu ktord, ak
sa jej nevyhnete, mdze mat za nasledok smrt
alebo seriézne zranenia.

POZOR! Pozor ukazuje na nebezpecnd situaciu
ktora, ak sa jej nevyhnete, moze mat za
nasledok mensiu alebo miernu poruchu.

POZNAMKA!  Poznamka ukazuje na dblezité
pripomienky, ktoré v pripade nereSpektovania,
MOZU mat za nasledok poskodenie prislusenstva.

Rozbalovanie

Pred a po rozbalovani balika, pozorne prezrite,
i su tam hocijaké poskodenia, ktoré mozu
vzniknit pocas prepravy. Presvedéte sa, Ze
su spojnice, skrutky a ostatné Casti pevne
utiahnuté, pred uvedenim kompresora do
prevadzky.
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UPOZORNENIE! Nepouzivajte kompresor, ak
bol poskodeny pocas prepravy. Obsluha alebo
pouzivanie. Toto moze sposobit poskodenia
vo forme prasklin, alebo sposobit trazy alebo
poskodenia majetku.

NEBEZPECENSTVO!
ktory sa vdycha
Tento kompresor nie je vybaveny, a nemal by
sa pouzivat ,taky, akym je" na vyrobu vzduchu,
ktory by sa mohol vdychat. Pre kazdé pouZitie
vzduchu na ludsku spotrebu, kompresor musi
byt vybaveny zodpovedajicim vstavanym a
bezpecnostnym vybavenim na upozornenie.
Toto dodatocné vybavenie je nevyhnutné pre
spravne filtrovanie a Cistenie vzduchu, kym
nespini minimélne  $pecifikacie lokalnych
Standardov.

Upozornenie na vzduch,

VSeobecné informécie o bezpecnosti
Vzhladom na to, Ze kompresor
a dalSie komponenty (pumpa,
striekacie pistole, filtre, oleje,
hadice, atd.), ktoré sa pouzivaju, —
tvoria  systém  vysokotlakovej  pumpy,
nasledujice preventivne opatrenia maji byt
reSpektované:

1. Pozorne precitajte vSetky pokyny prilozené
k vyrobku. Celkovo sa oboznédmte s
kontolami a spravnym pouzitim vybavenia.

2. ReSpektujte vsSetky lokalne pravidld o
elektrine a bezpecnosti, ako napriklad v
USA, Nérodny elektricky kddex (NEC) a
Zdakon o bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci (OSHA).

3. Len osobami, ktoré su oboznamené s
tymito pravidlami bezpecnej prevadzky, by
malo byt dovolené pouzivat kompresor.

4. Zachovajte odstup voCi navStevnikom, a
nikdy nedovolte detom, aby sa zdrziavali v
pracovnom priestore.

5. Pouzivajte ochranné okuliare a o
chranice sluchu pocas obsluhy
pumpy alebo zariadenia.

6. Nestojte alebo nepouzivajte pumpu alebo
zariadenie ako drzadlo.
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7. Pred kazdym pouzitim  skontrolujte
systém pre stladeny vzduch a elektrické
komponenty, aby ste prekontrolovali,
¢i su tam prejavy poskodenia, Upadku,
opotrebovania alebo Uniku, opravte alebo
vymente pokazené ¢asti pred pouZitim.

8. Kontrolujte v3etky skrutky pravidelne, aby
boli spravne zatiahnuté.

V7 4
zariadenie a ovladanie mozu

sposobit elektrické obliky, ktoré

podpdlia aj horlavy plyn alebo vypary. Nikdy

neobsluhujte zariadenie alebo vykondvat

opravy pri alebo v blizkosti horlavého plyna

alebo vyparov. Nikdy neukladajte horfavé
tekutiny alebo plyny v blizkosti kompresora.

UPOZORNENIE! Motory, elektrické

POZOR! Casti kompresora mdzu byt hortice, aj
ked je zariadenie zastavené.

9. Chrante prsty pred beZiacim
kompresorom, Casti, ktoré sa rychlo
pohybuju a su hortce, sposobia | gl

Urazy a / alebo popaleniny.

10. Ak prislusenstvo zatne vibrovat neobvykle,
VYPNITE motor, a vyhladajte ihned priCinu,
vibrdcia je obycajne upozornenim pre problém.
11. Aby ste znizili nebezpecenstvo poZiaruy,
udrzujte motor / vonkajSok Cistym od oleja,
rozpustadla, alebo nadmernej mastnoty.

UPOZORNENIE! Nikdy netrhajte a neskisajte
nastavit  bezpeCnostny ventil.  Udrzujte
bezpe€nostny ventil ¢istym od farby a inych
akumuldcii.

nadrz! Zavaranie, vrtanie alebo w
hociktoré iné spracovanie,

moze oslabit nadrz a sposobit poSkodenie
nasledkom prasknutia alebo vybuchu. Vzdy

vymente opotrebované alebo poskodené
nadrze.

NEBEZPECENSTVO! Nikdy
neskusajte opravit alebo vymenit
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UPOZORNENIE! Kazdodenne vypustajte

tekutinu z nadrze.

12. NédrZe hrdzaveju ndsledkom hromadenia
vlhkosti, ktora slabne nadrz. Postarajte sa, aby
nadrz bola pravidelne vyprazdiovana, a obcas
ju kontrolujte pre nebezpecné stavy, akym su
utvorenie hrdze a korézie.

13. Vzduch, ktory sa rychlo pohybuje, viri prach
a zostatky, ktoré mozu byt Skodlivé. Vypustajte
vzduch zvolna, ked vysusujete vihkost, alebo
vykondvate dekompresiu systéma kompresora.

Preventivne opatrenia pri rozprasovani
UPOZORNENIE! Nerozprasujte
horfavé latky v blizkosti /’ ‘
otvoreného plamena, alebo

v blizkosti zdroja vznetenia,

vratane aj kompresor.

14. NefajCite pocas
rozpraSovania farby, insekticidu f

alebo inych horlavych Iatok. i

15. Pouzivajte pletfovi masku

/ respirator, ked rozpraSujete a

striekajte v poriadne vyvetranom priestore, aby
ste zazehnali nebezpeCenstvo pre zdravie a
nebezpecenstvo poziaru.

16. Nesmerujte farbu alebo nerozprasujte iné
latky ku kompresoru. Nastavte kompresor
¢o dalej mozne od oblasti striekania, aby
sa minimalizovala akumuldcia  odpadu na
kompresore.

17. Aby sa znizilo nebezpeCenstvo poziaruy,
nastavte kompresor daleko od sekaca dreva,
aby nedoslo k vysavaniu pilin do motora.
18.  Ked  rozpréSujete, alebo  Cistite
rozpustadlami alebo toxickymi chemikaliami,
postupujte podla instrukcii vyrobcu chemikali.
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Navod na pouzitie nadoby pod tlakom
Nédoba pod tlakom je wurCend len na
skladovanie stlageného vzduchu a je uréena na
statické pouzitie v horizontdlnej polohe. Méze
sa pouzivat v stlade s prevadzkovym tlakom
a teplotou, ktora je viditelna na Stitku tlakovej
nadoby a opisana v technickych pokynoch.
Zvaranie a zohrievanie nadoby pod tlakom je
zakazané!

V samotnej nadobe pod vysokym tlakom sa
inStaluju bezpecnostné a ovladacie inStrumenty
(bezpecnostny ventil, manometer), ktorych
operdcie a pouZzitie su opisané v nasledujdcich
pokynoch.

Maximalny tlak je uvedeny v technickych
Udajoch a na samotnej nadobe pod vysokym
tlakom.

Navod na udrzbu nadoby pod tlakom
Pred akoukolvek intervenciou alebo udrzbou
nadoby pod tlakom - potrebne je uvolnit
vzduch z nédoby a zatvorit pridenie vzduchu
do nadoby.

Zvéranie a zohrievanie nadoby pod tlakom je
zakazané!

Periodicky kontrolujte hribku plechu (vrstva
a dno);

Hrabka vrstvy nikdy nesmie byt mensia ako 2
mm

Hrdbka dna nikdy nesmie byt mensia ako 2 mm
V' konStrukcii nadoby bol brany do dvahy
povoleny stupen korézie 0,5 mm
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Vzhl'ad a ¢asti kompresora

e T e ol S A
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Tlakovy prepinac
Vystupny ventil
Regulator tlaku
Manometer
Vypustny kohut
Koleso
Vzduchovd nédrz
Vypustna rdrka

9. Vrchnék ventilatora

10. Prepravna rukovat

11. Vzduchovy filter

12. Sklo meraca hladiny oleja
13. Bezpec€nostny ventil

14. Ventilatna trubica

15. Nenévratny ventil
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Montaz

Montaz kolies

VloZte skrutku a podloZku na ndadrz, aby ste
upevnili kolesa a gumové nozicky

Montaz vetracej rirky
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Nastavte vetraciu rurku tak, ako je uvedené na
obrazku

Montaz vzduchového filtra
Nastavte vzduchovy filter na hlavu valca.

Zéakladné technické udaje

Olej
Pridajte kompresoru olej z otvoru, do Ciary pre
maximalne mnozstvo na olejovej packe.

Model VATVE 100D
Viykon 2.2kW /3 HP
Prikon 230V
Frekvencia 50 Hz
Intenzita prudu 10A
x;i(;rtgéTln;g);acovna’ +100°C
?iﬂ]?féia pracovna teplota 10°C
Rychlost 2850 r/min
Pracovny objem 316 I/min
Maximalny tlak 8 bar
Maximalny povoleny tlak 12 bar
Objem nadrze 100 |
Zavazia 65 kg
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Hladina akustického
tlaku L, 7SéO§Bdi(A)
Merand neistota K ()
Vymerana hladina

HIuk |akustického vykonu L, 95.02 dB(A)
Zarucend hladina
akustického vykonu L, 97 dB(A)
Merand neistota K 3 dB(A)

Instalacia

Pozicia

Vynimocne je doleZité inStalovat kompresor v
Cistom, dobre vyvetranom priestore, kde teplota
vzduchu nie je vysSia ako 40 °C.

Aby sa prudenie vzduchu nevyruSovalo
predmetmi, potrebne je udrzovat vzdialenost od
1 metra medzi kompresorom a objektmi.

POZOR! Nenastavujte privod vzduchu
kompresora v blizkosti pary, farby v spreji,
v oblasti brusenia, alebo hocijakého zdroja
kontamindcie. Tieto odpadky poSkodia motoru.

Elektrickd inStalacia

UPOZORNENIE! VSetky prace na instaldcii a
elektrickych pripojeniach, by mal vykonavat
elektrikar. InStaldcia musi byt v sdlade s
lokalnymi predpismi a narodnymi zakonmi o
elektrine.

POZOR!  Nikdy nepouzivajte predlzovaci
kédbel pre napéjanie s tymto vyrobkom.
Pouzivat doplnkovu rirku pre vzduch namiesto
predlZzovacieho kabla pre napdjanie, aby sa
vyhli stratovému vykonu a trvalému poskodeniu
motora; Pouzivanie predlzovacieho kabla
anuluje zdruky.
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NAVOD PRE UZEMNENIE

1. Tento vyrobok je uréeny na pouzitie
na nomindlnych 230 voltov, a ma zdstrcku
pre uzemnenie, ktord vyzera tak, ako je
ilustrované na obrazku. Presvedcte sa, Ze je
zariadenie prichytené k zdsuvke, ktord ma
rovnaku konfigurdciu ako zastrcka. Tento
vyrobok musi byt uzemneny. V pripade skratu
uzemnenie znizuje riziko Udrazu elektricky
prudom, poskytujuc drot pre elektricky prud.
Tento vyrobok je vybaveny kdblom, ktory ma
drot pre uzemnenie s prislusnou zdstrékou
pre uzemnenie. Zastrcka musi byt prichytend
k zdsuvke, ktord je sprdavne inStalovana a
uzemnend v sulade so vSetkymi lokalnymi
predpismi a ustanoveniami.

a) Z&stréka pre uzemnenie
b) Uzemnena zésuvka

NEBEZPECENSTVO!
Nespravne pouZitie uzemnenia
moze sposobit riziko (razu
elektrickym pridom!

NEBEZPECENSTVO! Nepouzivajte adaptér pre
uzemnenie s tymto vyrobkom!

2. Ak je
nevyhnutné opravit, alebo vymenit kabel pre
napdjanie alebo zastrcku, nespdjajte drot pre
uzemnenie na hocijaky konektor. Izolovany drét,
ktory ma zeleny vonkajsi povrch (so alebo bez
Zltych pruhov) je drét pre uzemnenie.
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UPOZORNENIE! Nikdy nespédjajte (bud' zeleny
alebo ZIty) drot na zivy konektor.

3. Skontrolujte s kvalifikovanym elektrikdrom
alebo opravarom, pokial ste inStrukciam pre
uzemnenie nerozumeli Uplne, alebo mate
pochybnosti, Ci je vyrobok spravne uzemneny.
Nikdy osobne nemodifikujte zastrcéku; pokial
tam neexistuje zodpovedajlca zasuvka, nech ju
nastavi kvalifikovany elektrikar.

UPOZORNENIE!

1. Lokdlne zdkony pre elektrické instaldcie sa
liSia z jednej oblasti do druhej. Zdroj inStaldcie,
zéstréka a chrdni¢ musia byt oznaceny aspon
pre elektrinu a prikon uvedené na nadpisanej
diazdici motora, a aby vypliali vietky predpisy
pre elektrické inStaldcie ako minimum.

2. Pouzivajte poistku, ktora sa pomaly
rozpUsta alebo automatickd poistku.

POZOR! Prehriatie, skrat a poSkodenie od ohna
mozu byt dosledkom nesprévnej instaldcie, atd.
POZNAMKA: Zariadeniami od 230 voltov, 5
ampérov mozno obsluhovat pri 230 voltoch za
tychto podmienok:

a. Nie su tam iné elektrické spotrebice alebo
svetld, ktoré su pripojené k rovnakej strane
obvodu.

b. Prikon je normalny.

c. Obvod je vybaveny automatickou poistkou
poistkou od 15 ampérov.

3. Pokial nie je mozné splnit tieto podmienky,
alebo v pripade vypnutia elektrického
ochranného  zariadenia, ~moZzno  bude
nevyhnutna praca kompresora pri 230 voltoch,
v obvode od 5 ampérov.

Chod

Tlakovy prepina¢ - AUTO/OFF - Nastaveny
do pozicie ,AUTQ", kompresor sa automaticky
vypne, ked tlak v nadrzi dosiahne dopredu
uréeny maximalny tlak (0,8 Mpa), a funguje
automaticky, ked tlak v nadrzi dosiahne
minimdlny dopredu nastaveny tlak (0,6 Mpa).
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V' pozicii ,0OFF" kompresor nefunguje. Tento
prepina¢ méa byt v pozicii ,OFF" pri pripojeni a
odpojeni napdjacieho kabla zo zésuvky, alebo
pri vymene nastroja.

Reguldtor - Regulator sa pouZiva pre nastavenie
vystupného tlaku na prisluSnych ndstrojoch,
ktoré pohybuje stlaceny vzduch.

Bezpecénostny venti - Sigurnosni ventil - On
uvolfiuje stlaceny vzduch automaticky, ked' tlak
v nadrZi prevysi povolend droven tlaku.
Vypustna rdrka - Vypustna rdrka spéja hlavu
pumpy a nenavratny ventil. Ked kompresor
bezi, je horlca. Aby nedoslo k popalenindm,
nedotykajte sa vypustnej rirky.

Nendvratny ventil - Nendvratny ventil je
jednosmerny ventil, ktory vpusta stladeny
vzduch do nddrze, ale brdni, aby sa stlaceny
vzduch nedostal z nadrze naspat do pumpy.
Rucky a kolesd - Navrhnuté pre [lahko
posUvanie kompresora.

UPOZORNENIE!  Nikdy nepouzivajte racky
na zariadeniach s kolesami na zdvihanie
zariadenia zo zeme.

Vypustny ventil - Tento ventil (5) sa nachadza
na dne nadrze. Pouziva sa na vypust vody z
nadrze.

Ddvajte pozor, aby manometer nadrze bol
nizsi ako 1 bar, otvorte vypustny ventil, aby ste
vypustili vodu z nadrze.

Toto by sa malo vykonavat raz za tyzder.
Pridavanie oleja

Na pouZitie je odporucany olej pre kompresor.
Udrzujte droven oleja v ¢ervenom kruhu pohéra
s olejom. Pri doplfiani oleja poloZte zariadenie
na rovny povrch.
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Odpordcany olej pre kompresory: Pouzivajte
SAE30 pre teploty vy$Sie ako 10°C a SAE10 pre
teploty nizSie ako 10°C.

Procedura uvedenia do prevadzky
POZOR!  Neprepdjajte pneumatické a iné
nastroje do zasuvky, kym sa zariadienie
neprekontroluje, a kym sa nedokon¢i procedira
Startovania.

DOLEZITE: Neobsluhujte kompresor pred tym,
nez preditate inStrukcie, inak moze prist k
poskodeniu.

1. Otodte reguldtor aZz do konca v smere
pohybu hodinovych rugigiek, aby ste umoznili
prddenie vzduhu.

2. Otocte prepina¢ do pozicie OFF, a pripojte
napajaci kabel.

3. Otocte prepinac do pozicie AUTO, a nechajte
zariadenie beZat po dobu 30 mindt, aby spustilo
ostatné Casti pumpy.

4. OtocCte reguldtor az do konca v opacnom
smere od smeru pohybu hodinovych rugiciek.
Kompresor bude bezat, kym nedosiahne
nastaveny maximalny tlak, a potom sa zastavi.
5. Ototte reguldtor v smere pohybu
hodinovych ruciciek, aby vypustili vzduch.
Kompresor zatne zasa bezat s dopredu
nastavenym tlakom (okolo 6 barov).

6. Otolte reguldtor v opatnom smere od
smeru pohybu hodinovych ruciCiek, aby ste
prerusili privod vzduchu, a nastavte prepinac do
pozice OFF.

@ www.villager.sk

7. Pripojte nastroj. Nastavte tlakovy prepinac
do pozicie AUTO, kompresor zatne bezat, a
pumpovat vzduch do nadrze. Automaticky sa
vypina, ked zariadenie dosiahne maximalny
dopredu nastaveny tlak. V pozicii OFF, tlakovy
prepina¢ nemoze funguje, a kompresor ne bude
bezat. Uistite sa, Ze je prepina¢ v pozicii OFF
pocCas pripajania alebo odpdjania napajacieho
kébla k elektrine.

Vlhkost v stlacenom vzduchu.

Vlhkost vo vzduchu sa premeni na vodu, ked je
vzduch stlaceny alebo, ked teplota poklesne.
Ked je vihkost vysokd alebo, ked' je kompresor
v nepretrzitej prevadzke po dihSiu dobu, voda
sa hromadi v nadrzi. Ak pouZivate sprej alebo
brisnu pistolu, vlhkost sa bude prendsat
z nadrze cez hadicu, a z piStole ako voda
pomiesana so striekacim materialom.
DOLEZITE: Tato kondenzacia spdsobi farebné
vodné bodky, osobitne ak ide o striekanie
farbami, ktoré nemaju vodnu zasadu. Pokial ide
0 brdsenie, mbéZe spdsobit zastavenie pieska
alebo upchatie pistole, v dosledku Coho straca
Ucinnost. Suchy filter vo vzduchom kanale, ktory
sa nachadza v bezprostrednej blizkosti pistole,
pomoéZe, aby tato vihkost bola odstranena.
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Bezpecnostny ventil

UPOZORNENIE! Neodsténujte alebo
neskusajte nastavit bezpecnostny ventil!
Regulator

1. Reguldtorm sa nastavuje vzduchovy tlak tak,
aby vychovoval pneumatickému néradiu alebo
striekacej pistole.

2. Nastavte vystupny tlak otdcanim reguldtora
ako na obrdzku.

Tlacidlo

Vypustny Vypustny ~ Bezpecnostny
ventil 1 ventil 2 ventil
Manometer

Existuju 1 alebo 2 manometre pre tento typ
kompresora, jeden ukazuje tlak v nadrzi, a druhy
(pokial existuji 2 manometre) ukazuje vystupny
tlak po regulatori.

Udrzba
UPOZORNENIE!  Vypnite zdroj ;
napdjania, a potom vypustte
vSetok tlak zo systému pre
tym, nez skdsite inStalovat,
servisovat alebo robit hocijaky
druh udrzby.

Casto  kontrolujte  kompresor, aby ste

spozorovali hocijaké viditelné problémy, a

sledujte procedury ddrzby vzdy, ked pouzivate

kompresor.

1. Vypnite kompresor, a uvolnite tlak
zo systému. Vypustte vodu z nadrze
otvorenim kohutika na vypustanie, ktory
sa nachadza pod nadrzou.

@ www.villager.sk

2. Vygistte prach a $pinu z motora, nadrze,
vzduchového kandla a chladiacich lopatiek
pumpy, kym je kompresor vypnuty.

DOLEZITE: Nastavte zariadenie mimo oblasti

striekania, lebo hadica umozni, aby nadmiera

rozprasovania neupchala filter.

Ochrana proti tepelnému pretazeniu
POZOR!  Tento kompresor je vybaveny
automatickou ochranou proti tepelnému
pretazeniu, ktord vypne motor, ak sa stane
prehriatym.

Ak ochrana proti tepelnému pretaZeniu ¢asto
vypina motor, pri¢ina toho mdZe byt jeden z
nasledujtcich dovodov.

1. Nizke napatie.

2. Upchaty vzduchovy filter.

3. Nedostatok dobrej ventildcie.

POZOR! Ak sa ochrana proti tepelnému
pretazeniu  aktivuje, motoru musi byt
dovolené vychladndt pred $tartovanim. Motor
automaticky zasa Startuje bez upozornenia, ak
je zapojeny do elektrickej zasuvky, a zariadenie
zapnuté.

Skladovanie

1. Ked sa nepouZiva, skladujte hadicu a
kompresor v chladnom a suchom mieste.

2. Vypustte vodu z nadrZe.

3. Vypnite hadicu, a drzte ju na vrsku
kompresora, aby sa vyhlo poskodenie.
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Tabulka moznych problémov a rieSeni
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Problém

Mozna pricina

RieSenie

Kompresor nemozno
spustit/znovu spustit

1. Niet elektriny, drét konektor
volny;
Vypnuta poistka; |

3. Automatickd poistka;

Otvoreny prepinac pre
tepelné pretazenie;

5. Nefunguje tlakovy prepinac;

1. PresvedCte sa, Ze je zariadenie
prepojené na elektrinu.
Skontrolujte konektor a
prepinac pre pretazenie
motora.

2. Vymerite poistku.

3. Spustit automatickd poistku,
skontrolujte, ¢i je prikon nizky.

4. Vypnite kompresor, pockajte,
aby motor vychladol, a zatvorte
prepinac tepelného pretaZenia,
pa potom spuste znovu.

5. Vymente tlakovy prepinac

Motor sa zastavuje alebo
bezi pomaly

1. Prikon je prili§ nizky
2. Nespravne mastenie alebo

neexistuje

3. Nizky vykon kvoli zlému

kontaktu.
Skrat motora

5. Nenavratny ventil je

blokovany

1. Skontrolujte, Ci je prikon nizky.

2.V navode sa pozrite na Cast,
kde je opisané mastenie

3. Skontrolujte kontakty, vyhodte
predlZovaci kabel, pokial ho
pouZzivate, skontrolujte obvod
s voltmetrom

4. Vymente motor. Vyhladajte
opravneného elektrikéra, aby
skontroloval motor a kéble.
PokraCujte podla jeho/jej
odporuéant.

5. Demontujte nendvratny
ventil, aby ste videli, Ci je
zablokovany, a vymerite ho.

NEBEZPECENSTVO! Nikdy

nerozkladajte nendvratny ventil

pod tlakom. Vypustte najprv nadrz

Rozpustajuce poistky
praskaju /automatické
poistky sa nepretrzite
vypinaju.

POZOR! Nikdy
nepouzivajte predlZovaci
kébel pre tento vyrobok

Nesprdvna poistka,
pretaZeny obvod.

2. Nevyhovujdci nendvratny

ventil alebo bez zataZenia

1. Skontrolujte spravnost poistok,
pouzivajte pomalu poistku. Vypnite
iné elektrické zariadenia z obvodu,
alebo pohybujte kompresor na
vlastnej vetve obvodu

2. Vymente alebo opravte.
NEBEZPECENSTVO! Nikdy
nerozkladajte nendvratny ventil
pod tlakom. Vypustte najprv nadrz
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Neustdle sa aktivuje
ochrana proti tepelnému
pretazeniu

Nizky prikon

Upchaty vzduchovy filter
Nedostatok zodpovedajlcej
ventildcie/izbova teplota
prili§ vysoka

Porucha nendvratného
ventila

Nevyhovujuci ventily
kompresora

4.
5.
NEB

EZPECENSTVO! Nikdy
nerozkladajte nendvratny ventil
pod tlakom. Vypustte najprv nadrz

Odstrarite predlZovaci kdbel,
skontrolujte voltmeter
Vycistte filter (vidiet cast
Udrzba)

Posunte kompresor do dobre
vyvetraného priestoru
Vymente

Vymente ventilovi zostavu

Tlkotanie, bruéanie,

Uvolnené skrutky, nddrZ nie
je vyrovnand
Nesprdvne lozisko na osi

1.

Utiahnite skrutky, nastavte
nadrz a vyrovnajte

vypusta

Prilis vela vody v nadrzi
Vysokd vihkost

NN 2. Vymente
nezvyCajné vibracie motora. . .
: . 3. Vymerite alebo opravte, pokial
Cylinder alebo piestny : p
AR je nevyhnutné
prster je poskodeny i
Uvolneny kohutik na nadrzi 1. Utiahnite )
R ) 2. Rozoberte, skontrolujte
Skontrolujte, Ci pri ventile o -
— oy ventilovd zostavu, vyCistte
Tlak v nadrzi klesne po unika )
. C alebo vymente
vypnuti kompresora Uvolnené konektory na o
. P 3. Skontrolujte vSetky konektory,
tlakovému prepinaci alebo
. a pomocou roztoku mydla a
reguldtoru S
vody, utiahnite
» Nadmierne pouzitie 1. Znizite pouzitie, alebo kupte
Komprevspr bezi vzduchu, prili§ maly zariadenie s vacsim tlakom
nepretrzite, a odvod kompresor vzduchu (SCFM)
VZdUC,TU JE m/zs[ Ok Upchaty nasavaci filter 2. Vygitte alebo vymerite
C%Tcahzs ’?Ial?lz y Vzduch unikd v rdrkach 3. Vymente komponenty, ktoré
y (na stroju alebo v ramci prepustajy, alebo utiahnite, ak
systému) je nevyhnutné
Zlomené vstupné ventily | 4. Vymente ventily kompresora
Piestny prstefi obnoseny | 5. Vymenite piest alebo cylinder
1. Vypustte nadrz po kazdom
Nadmiera vlhkosti pouziti.
vo vzduchu, ktory sa 2. Premiestnite do menej

vihkého priestoru; vypustte
vzduch z nddrze Castejsie,
ked je poCasie vihké a
pouzivajte vstavany filter
POZNAMKA:

Kondenzacia vody nie

je sposobend poruchou
kompresora
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Kompresor bezi
nepretrzite, a otvara / / |
bezpegnostny ventilso | 2. Pokazeny bezpecnostny

zvySovanim tlaku ventil

1. Pokazeny tlakovy prepinac¢

1. Vymerite prepinac
2. Vlymente bezpecnostny ventil,
origindlnou n&hradnou ¢astou

Nadmierne Startovanie a
zastavovanie (auto $tart)| 3 prijis vysoka kondenzécia v

nadrzi

3. VypUstajte Castejsie

Vzduch unikd z ventila
na tlakovom prepinaci

Skontrolujte, ¢i je ventila
uviaznuty v otvorenej polohe

Odstranite a vymefite nendvratny
ventil

NEBEZPECENSTVO! Nikdy
nerozkladajte nenavratny ventil
pod tlakom. Vypustte najprv nadrz

Navod na pouzitie a idrzbu nadob pod tlakom
Tabulka nadob pod tlakom

Popis Tip 0D240 0D278 0D300 0D350 0D400 0D457 0D508
Konstrukcia

ore tlak P 8.8 bar/880kpa

Najvacsi

dovoleny 8.0 bar/800kpa

tlak PS
Prevadzkova
teplota Tmin -10°C~+100°C

~ Tmax

Objem

, 21~36L | 40~60L | 50~80L | 70~100L | 100~200L | 7115~250L | 250~370L
nédoby V(L)

Povplgna 0.5mm

kordzia c
Hrubka steny | 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm
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1. Prevédzkovy tlak nesmie presiahnut
maximalne dovoleny tlak. PouZivatel je
zodpovedny pre problémy, ktoré vyplyvaju
z presiahnutia maximélneho dovoleného
tlaku.

2. Nadoba pod tlakom sa pouziva pre
kompresory mazané olejom.

3. Nadoba pod tlakom je dolezitd cCast
vzduchového  kompresora.  Vzduchovy
kompresor nemdze fungovat - az kym sa
vSetky zlozky nepripoja / zmontujy, a najma
bezpe¢nostné zlozky.

4.V nddobe pod tlakom musi byt
minimalne jeden bezpe€nostny ventil.
Pred zabudovanim, bezpecnostny ventil
musi  preverit opravnend organizacia.
Po dobu trvanlivosti nadoby pod tlakom,
bezpectnostny ventil musi byt prehliadany
minimalne raz za rok, aby sa zabrénilo
korozii.

5.V nadobe pod tlakom musi byt manometer.
Mera¢ musi mat meraci rozsah od
minimalne 1,5 az 3krat z projektovaného
tlaku p.

6. Pouzivatel  musfi  mat  evidenciu
0 bezpec€nostnych informaciach na nadobu
pod tlakom, vratane zoznamu pravidelnej
Udrzby. Ak sa stane nezvyéajnd udalost,
musi ju nahlasit a skontrolovat odbornik,
ktory md Specidlne zariadenia na kontrolu
nadoby pod tlakom.

7. Doba trvanlivosti nadoby pod tlakom je
najviac 7 rokov. Ked sa dosiahne tato doba,
nadoba pod tlakom sa uZ nesmie pouZivat,
okrem v pripade, Ze ju opravneny organ
skontroluje Specidlnou vybavou na kontrolu
nadob pod tlakom a umozi dalSie pouZitie.

8. Nadoba pod tlakom musi byt umiestnena
na polochom podklade. Toto zabrani
opotrebovaniu  zvdranych  spojov  pre
dodatocné vibracie nadoby pod tlakom.

9. Nadoba pod tlakom sa nesmie udriet alebo
stlacit nejakou silou.

10. Nédoba pod tlakom nesmie byt v kontakte
s korozivnymi latkami ani prevédzkovat
v korozivnom prostredi.

@ www.villager.sk

11. Ventil na vypustanie vody sa musf
pravidelne otvarat na odstranovanie vody
z nddrZe a zabrénovaniu jej kordzie.

12. Nadoby pod tlakom sa nesmu zohrievat,
zvédrat alebo inym sposobom opravovat,
najma na dieloch nadoby pod tlakom.

Servis

Nechajte, aby Vase elektrické naradie opravoval
len odborny personal v naSich oprdvnenych
servisnych  strediskdch, ktoré  pouZivaju
origindlne ndhradné Casti, takto zabezpecite,
7e elektrické naradie zostane bezpecné
na pouzitie. Pre viac informdcii o nasich
opravnenych servisnych strediskach navstivite
nasu stranku www.villager.sk alebo obchod
oprdvneny na predaj Villager vyrobkov.
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Dekalracia o sulade

Podla Strojovej direktivy 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Priloha Il A

viliagel

Q:,’y)
Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis zariadenia : Vzduchovy kompresor Villager VAT VE 100 D

Vyhldsujeme pod plnou zodpovednostou, Ze uvedeny vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s:
e  Direktivou 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e  Direktivou 2014/29/EU o tlaku jednoduchej nadoby
e  Direktivou 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

e Direktivou 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS)

e Direktivou 2000/14/EC, 2005/88/EC 0 emisii hluku

Harmonizované i iné pouzité Standardy:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Certifikacny organ podla Smernice 2014/29/EU:
TUV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Identifikacné oznacenie série nadoby VAT VE 100 D: 0D400

Opravneny organ podla Direktivy 2000/14/EC, 2005/88/EC

Intertek Test report 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.
Namerana hladina hluku L,, 95.02dB(A)
Zaruéené hladina hluku L,, 97 dB(A)

Zodpovedna osoba oprévnend zostavit technicki dokumentdciu: Dragan Dragicevié, na adrese
spoloénosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 ublana

Miesto/datum: Lublana, 23.07.2025.
Osoba opravnend zostavit vyhldsenie v mene vyrobcu

Dragan Dragicevic

Ozfavg%/e,qu{ 2.
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Lexoni manualin udhézues

Gjithmoné pérdorni mbrojtése
pér veshé

Njésia e kompresorit mund té
fillojé pa paralajmérim

Rreziku
larte

i temperaturés sé

Tension ilarté, rrezik pér jeten!

Mos e hapni valvulén pérpara
se t€ lidhni zorrén

Mos pérdorni  kompresorin
portativ me kapak té hapur

Ky simbol tregon se ky produkt
nuk duhet té hidhet bashké
me mbeturinat e pérgjithshme
shtépiake. Kjo vlen né té gjithe
BEne. Pér té parandaluar
démtimin e mjedisit ose rreziget
shéndetésore t€ shkaktuara nga
hedhja e gabuar e mbeturinave,
produkti duhet t€ dorézohet pér
riciklim né ményré gé materiali
t€ mund t€ hidhet né ményré
t€ pérgjegjshme. Kur ricikloni
produktin tuaj, e dérgoni até tek
vendi juaj lokal pér grumbullim
ose kontaktoni vendin e blerjes.
Ata do té sigurojné gé produkti
t€ hidhet né nj¢ menyré té
pérshtatshme pér mjedisin.

y\RY www.villager.al

Produkti pérmbush kérkesat
pér siguriné té direktivave
pérkatése té legjislacionit té
Bashkimit Evropian.

Ce€

Para  pérdorimit,  lexoni  kéto  udhézime.
Mosrespektimi i udhézimeve mund té rezultojé né
Iéndime serioze dhe/ose démtime t€ pajisjes!

Ruani kéto udhézime pér pérdorim

Pérdorimi i kompresorit:

Kompresori éshté projektuar dhe synuar vetém
pér t€ krijuar ajér té kompresuar pér veglat
- duke pérdorur ajér té kompresuar. Eshté
parashikuar ekskluzivisht pér pérdorim privat
dhe nuk éshté i pérshtatshéem pér géllime
biznesi. Pérdorni kompresorin vetém sipas
meényrés sé pérshkruar né manualin udhézues.
Mund t€ shkaktojé déme apo edhe léndime ndaj
njerézve nése pérdoret pér ndonjé puné tjetér
pér té cilén nuk éshté parashikuar. Kompresori
nuk mban pérgjegjési pér ndonjé dém gé vjen
nga kegpérdorimi ose pérdorimi joadekuat.

Pérshkrimi

Kompresorét e ajrit pér lubrifikimin e vajit té
drejtpérdrejte, jané té dizajnuara pér tregun
DIY (puné té pérditshme shtépiake) me njé
shuméllojshmeri punésh né shtépi dhe né
automobila. Kéta kompresoré mund té operojné
me pistoleta me spérkatje, gelésa me goditje,
pistoleté gozhde dhe mjete té tjera. Ajriilagéshti
kompresuar (<8 bar) mund té furnizohet me kété
kompresor. Vendosni njé filtér uji ose tharése
ajri midis kompresorit dhe veglés elektrike nése
veglat elektrike kané nevoje pér ajér té thate.

Udhézimet e sigurisé

Ky manual pérmban informacione shumé té
réndésishme g€ duhen lexuar dhe kuptuar. Ky
informacion ofrohet pér SIGURINE dhe PER
PARANDALIMIN E PROBLEMEVE TE PAJISJES.
Simbolet e méposhtme jané ndihmé pér té
kuptuar kété informacion.
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RREZIK! Rreziku tregon njé situaté tepér té
rrezikshme, e cila, nése nuk shmanget, do té
rezultojé né vdekje ose léndime té rénda.

PARALAJMERIM!  Paralajmérimi tregon njé
situaté potencialisht té rrezikshme, e cila, nése
nuk shmanget, mund té rezultojé né vdekje ose
|éndim té réndé.

KUJDES!  Kujdesi tregon njé situaté té
rrezikshme, e cila, nése nuk shmanget, MUND
té rezultojé né léndime té lehta ose mesatare.

NJOFTIM!  Njoftimi tregon informacione té
réndésishme qé nése nuk respektohen, MUND
té shkaktohen déme né pajisje.

Hegja nga paketa

Para dhe pas shpaketimit t€ paketés, inspektoni
me kujdes pér ¢do démtim gé mund té keté
ndodhur gjaté transportit. Sigurohuni gé pjesét
montuese, bulonat e késhtu me radhé jané
té shtrénguar para se ta vini kompresorin né
shérbim.

PARALAJMERIM! Mos e pérdorni kompresorin
nése éshté démtuar gjaté transportit. Trajtimi
apo pérdorimi. Kéto démtime mund té
rezultojné né plasje dhe té shkaktojné léndime
ose démtime pronésore.

RREZIK! Paralajmérim pér Thithjen e Ajrit

Ky kompresor nuk éshté i pajisur dhe nuk
duhet té pérdoret “sic eshté” pér té furnizuar
ajér cilésor té frymeémarrjes. Pér ¢do aplikim té
ajrit pér konsum njerézor, kompresori i ajrit do
té duhet té pajiset me pajisje té pérshtatshme
sigurie dhe alarmi né linjé. Kjo pajisje shtesé
éshté e nevojshme pér té filtruar dhe pastruar
si¢ duhet ajrin pér té pérmbushur specifikimet
minimale pér Standardin Lokal.

. AN

Megenése kompresori i ajrit

dhe pérbérésit e tjeré (pompa =

materiale, pistoleta spérkatés, M

pérdorura perbéjné njé sistem porﬁpimi me

presion té lart€, duhet t€ respektohen gjithmoné

1. Lexoni me kujdes té gjitha manualet e
pérfshira me kété produkt. Jini plotésisht
té njohur me kontrollet dhe pérdorimin e

2. Ndigni té gjitha kodet lokale elektrike dhe té
sigurisé, si dhe né SHBA, Kodet Kombeétare
Elektrike (NEC) dhe Ligjin e Sigurisé dhe

3. Vetém personat gé i njohin miré kéto
rregulla té sigurisé sé veprimeve duhet té
lejohen t€ pérdorin kompresorin.

5. Mbani syze sigurie dhe
pérdorni mbrojtjen e dégjimit ET@
kur pérdorni pompén ose
njésiné.
pompén ose njésiné si mbajtése.

7. Paracdo pérdorimi,inspektoni sistemin e ajrit
té kompresuar dhe komponentét elektriké
rriedhjeje, Riparoni ose zévendésoni pjesét
me defekt para pérdorimit.

8. Kontrolloni té gjithé lidhésit né intervale t€

Té dhéna té pérgjithshme té sigurisé

filtrat, lubrifikuesi, zorra, etj.) té

masat paraprake t€ méposhtme té sigurise:
duhur té pajisjes.
Shéndetit né Puné (OSHA).

4. Mbajini larg vizitorét dhe mos lejoni KURRE

6. Mos géndroni mbi té ose mos pérdorni
pér shenja démtimi, prishjes, dobésie ose
shpeshta pér ngushtési té duhur.

PARALAJMERIM! Motorét, // »
pajisjet elektrike dhe kontrollet m
mund té shkaktojné harge

elektrike qé do té ndezin njé

gaz ose avull t€ ndezshém. Asnjéheré mos
e pérdorni ose riparoni né ose prané njé gazi
ose avulli t& ndezshém. Asnjéheré mos ruani
léngje ose gazra té ndezshém né aférsi té
kompresorit.
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KUJDES! Pjesét e kompresorit mund té jené té

nxehta edhe nése njésia éshté e ndaluar.

9. Mbani gishtat larg njé kompresori qgé
funksionon, pjesét me lévizje t€ shpejté dhe
té nxehta do té shkaktojné léndime dhe/ose
djegie.

10. Nése pajisja fillon té dridhet né ményré
jonormale, FIKENI motorin dhe kontrolloni
menjéheré  pér shkakun, dridhja né
pérgjithési €shté njé paralajmérim pér
probleme.

11. Pér té reduktuar rrezikun nga zjarri, mbani
motorin/motorin e jashtém pa vaj, tretés
ose yndyré té tepért.

PARALAJMERIM!  Asnjéheré mos e higni
ose mos u pérpigni té rregulloni valvulén e

sigurisé. Mbani valvulén e sigurisé pa ngjyré
dhe akumulime té tjera.

rezervuar! Saldimi, shpimi ose ¢do w
modifikim tjetér do té dobésojé

rezervuarin duke rezultuar né démtim nga
shpimi ose shpérthimi. Gjithmoné ndérroni
rezervuarét e harxhuar apo té démtuar.

RREZIK! Asnjéheré mos u pérpigni
té riparoni ose modifikoni njé

PARALAJMERIM! Nxjerr léngun nga rezervuari

cdo dité.

12. Rezervuarét ndryshken nga akumulimi i
lagéshtisé, gje gé dobéson rezervuarin.
Sigurohuni g€ té zbrazni rregullisht
rezervuarin dhe té inspektoni periodikisht
pér kushte té pasigurta si p.sh. formimi i
ndryshkut dhe korrozioni.

13. Ajri me lévizje t€ shpejté do t€ ngrejé
pluhur dhe mbeturina, té cilat mund té jené
té démshme. Lironi ajrin ngadalé kur kulloni
lagéshting ose higni presionin né sistemin e
kompresorit.

y\RY www.villager.al

Masat mbrojtése gjaté spérkatjes
PARALAJMERIM! Mos spérkatni
materiale té ndezshme né
aférsi té flakés sé hapur ose
prané burimeve té ndezjes duke
pérfshiré njésiné e kompresorit.
14. Mos  pini  duhan  kur
spérkatni ngjyré, insekticide
ose substanca té tjera té
ndezshme.

15. Pérdorni njé maské/respirator
pér fytyrén gjaté spérkatjes dhe spérkatniné
njé vend té ajrosur miré pér té parandaluar
rreziget pér shéndet dhe nga zjarri.

16. Mos e drejtoni ngjyrén ose spérkatni
materiale t€ tjera té spérkatura né
kompresor. Vendoseni kompresorin sa
mé larg nga zona e spérkatjes pér té
minimizuar grumbullimin e tepért té
spérkatjes né kompresor.

17. Pér té reduktuar rrezikun nga zjarri,
vendosni kompresorin larg prerésin e drurit
pér té shmangur thithjen e tallashit né
motor.

18. Kur spérkatni ose pastroni me tretés ose
kimikate toksike, ndigni udhézimet e
dhéna nga prodhuesi i kimikateve.

Udhézime pér pérdorimin e enéve nén
shtypje

Ena nén presion €shté projektuar vetém pér té
ruajtur ajrin e kompresuar dhe €shté projektuar
pér pérdorim statik né pozicion horizontal.
Mund té pérdoret né pérputhje me presionin dhe
temperaturén e punés e cila éshté e dukshme
né panelin e presionit t€ enés dhe pérshkruar
né karakteristikat teknike dhe udhézimet e
métejshme.

Ndalohet saldimi dhe ngrohja e enés nén shtypje!
NE veté enén me presion té larté jané instaluar
instrumente sigurie dhe kontrolli (valvula sigurie,
manometér), funksionimi dhe pérdorimi i té
cilave pérshkruhen né udhézimet e méposhtme.
Shtypja maksimale éshté dhéné né té dhénat
teknike dhe né enén nén shtypje.
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Udhézime pér mirémbajtjen e enéve
nén shtypje

Para ¢do intervenimi ose mirémbajtje né enét
nén shtypje, éshté e nevojshme t€ lirohet ajri
nga ena dhe té mbyllet rrjedha e ajrit né ené.
Ndalohet saldimi dhe ngrohja e enés nén
shtypje!

Kontrolloni periodikisht trashésiné e sipérfages
(mbulesa dhe pjesa e poshtme);

Trashésia e guaskes nuk duhet té jeté asnjeheré
mé e vogel se 2 mm

Trashésia e pjesés sé poshtme nuk duhet t€ jeté
asnjéheré me e vogel se 2 mm

Shkalla e lejuar e korrozionit prej 0.5 mm éshté
marré parasysh né konstruksionin e enés.
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Pamja e pérgjithshme dhe komponentet kryesore

o=

N

1. Ndérprerésii presionit 9. Mbulesa e Ventilatorit

2. Valvula dalése 10. Doreza e transportit

3. Rregullatori i presionit 11. Filtri i ajrit

4. Treguesi i presionit 12. Qelgi i matésit té nivelit té naftés
5. Ventilii tharjes 13. Valvula e Sigurisé

6. Rrota 14.  Tub shkarkimi

7. Rezervuariiajrit 15. Valvula Njékahore (kontrolluese)
8. Tubi pér Shkarkim
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Montimi

Montimi i rrotave

Vendosni bulonin dhe rondele nrezervuar pr
tlidhur rrotat dhe kmbt e goms.

Montimi e filtrit t& ajrit
Vendosni filtrin e ajrit né kokén e bombolés.
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Montimi i gypit pér marrjen e ajrit
Vendosni gypin e marrjes se ajrit sikurse
tregohet né Figurén me poshté.

Té dhénat kryesore teknike

Modeli VAT VE 100D
Rryma 2.2kW /3 HP
Vaii Tensioni 230V
Shtoni vajin e kompresorit t€ ajrit nga vrima e ension!
frymémarrjes, né vijén maksimale né shufrén e | Frekuenca 50 Hz
vajit. Rryma maksimale 10A
Temperatura
maksimale operative +100°C
Tmax
Temperatura minimale R
i : -10°C
operative Tmin
Shpejtésia 2850 o/min
Rrjedha teorike 316 I/min
Presioni maksimal 8 bar
Prpsmm maksimal i 12 bar
lejuar
VEllimi i rezervuarit 1001
Pesha 65 kg
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Niveli I presionit 75.02 dB(A)
tezéritl 3 dB(A
Pasiguria e matur K (A)
Niveli i zhurmés sipas

Zhurma | matjeve Ly 95.02 dB(A)
Nivelii zhurmés i
garantuar L, 97 dB(A)
Pasiguria e matur K 3 dB(A)

Instalimi

Lokacioni

Eshté jashtézakonisht e réndésishme té
instaloni kompresorin né nj€ zoné t€ pastér dhe
té ajrosur miré ku temperatura e ajrit pérreth
nuk do t€ jeté mé e larté se 40°C.

Kérkohet njé distancé minimale prej 1T m
ndérmjet kompresorit dhe objekteve, sepse
objektet mund té pengojné rrjedhén e ajrit.

KUJDES! Mos e vendosni hyrjen e ajrit té
kompresorit prané zonave té avullit, spérkatjes
s€ ngjyrés, rérés ose ndonjé burimi tjetér
ndotjeje. KEto mbeturina do ta démtojné
motorin.

Instalimi elektrik

PARALAJMERIM! Té gjitha instalimet elektrike
dhe lidhjet elektrike duhet té

kryhen nga njé elektricist i

kualifikuar. Instalimi duhet té

jeté né pérputhje me kodet

lokale dhe kodet kombétare

elektrike.

KUJDES!  Asnjéheré mos pérdorni kabllo
vazhduese té rrymés me kété produkt.
Pérdorni zorré shtesé ajri né vend té njé
kablloje vazhduese pér té shmangur humbjen
e energjisé dhe démtimin e pérhershém té
motorit; Pérdorimi i njé kablloje vazhduese e
rrymés anulon garancing.

. AT
Udhézimet pér tokézim

1. Ky produkt éshté pér pérdorim né njé gark
nominal 230 volt dhe ka njé prizé tokézimi g€ duket
si spina e ilustruar né Fig. mé poshté. Sigurohuni
Q€ produkti t€ jeté i lidhur me njé prizé gé ka té
njéjtin konfigurim si spina. Ky produkt duhet t€ jeté
tokézimi zvogélon rrezikun e goditjes elektrike
duke siguruar njé pércues pér largimin e rrymés
elektrike. Ky produkt éshté i pajisur me njé kabllo
Q€ ka njé tel tokézimi me njé fije té pérshtatshme
tokézimi me njé prizé té pérshtatshme tokezimi.
dhe tokézuar si¢ duhet né pérputhje me té gjitha
kodet dhe rregulloret lokale.

a) Spina e tokézimit
b) Prizé e tokézuar

RREZIK! Pérdorimi i gabuar i
spinés sé tokézimit mund té
rezultojé né rrezik t&€ mundshém
té goditjes elektrike!

RREZIK! Mos pérdorni pérshtatés tokézimi me
kété produkt!

2. Nése €shté i nevojshém riparimi ose
zévendésimi i kabllos sé energjisé ose spinés,
mos e lidhni telin e tokézimit né asnjé nga
terminalet me teh té rrafshét. Teli me izolim gé
ka njé sipérfage té jashtme t€ gjelbér (me ose
pa vija té verdha) éshté teli i tokézimit.

PARALAJMERIM! Asnjéheré mos e lidhni telin
e gjelbér (ose té gjelbér dhe té verdhé) me njé
terminal aktiv.
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3. Kontrolloni me njé elektricist té kualifikuar
ose shérbyes nése udhézimet e tokézimit nuk
jané kuptuar plotésisht ose keni dyshime nése
produkti €shté i tokézuar si¢ duhet. Asnjéheré
mos e modifikoni prizén vetg; nése nuk ka prizé
té pérshtatshme, té instalohet priza e duhur nga
njé elektricist i kualifikuar.

PARALAJMERIM!

1. Kodet lokale té instalimeve elektrike
ndryshojné nga zona né zoné. Lidhja e burimit,
priza dhe mbrojtési duhet té vlerésohen pér té
paktén amperazhin dhe tensionin e treguar né
tabelén e motorit dhe té plotésojné té gjitha
kodet elektrike pér kéte minimum.

2. Pérdorni njé siguresé me térhegje té
ngadalté ose njé ndérprerés garku.

KUJDES! Mbinxehja, qarku i shkurtér dhe
démtimi nga zjarri do té rezultojné nga
instalimet elektrike joadekuate, etj.

SHENIM: Njésité 230 volt, 5 amper mund té
funksionojné né njé gark 230 volt né kushtet e
méposhtme:

a. Asnjé pajisje tjetér elektrike ose drité nuk
géshté e lidhur né té njjtin gark té degézimit.

b. Furnizimi me tension éshté normal.

c. Qarku éshté i pajisur me njé ndérprerés 5
amper ose njé siguresé té ngadalté 15 amper.
3. Nése kéto kushte nuk mund té pérmbushen
ose nése ndodh shképutja e pajisjes mbrojtése
e rrymés, mund té jeté e nevojshme té operoni
kompresorin nga garget 230 volt, 5 amper.

Pérdorimi

Ndérprerési i presionit - Ndérprerési Auto/Off
i vendosur né pozicionin "‘AUTQ", kompresori
fiket automatikisht kur presioni i rezervuarit
arrin - presionin - maksimal té paracaktuar
(0,8Mpa) dhe ndizet automatikisht kur
presioni i rezervuarit arrin presionin minimal
té paracaktuar (rreth 0,6Mpa). Né pozicionin
“OFF", kompresori nuk do té funksionojé. Ky
ndérprerés duhet té jeté né pozicionin “OFF" kur
lidhni ose shképutni kabllon e rrymés nga priza
elektrike ose kur ndérroni veglat e ajrit.
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Rregullatori - Rregullatori pérdoret pér té
rregulluar presionin e daljes né mijetet e
montimit t€ fugisé sé ajrit.

Valvula e sigurisé - Ajo Iéshon ajrin e
kompresuar automatikisht kur presioni né
rezervuar tejkalon presionin e lejuar.

Tubi i shkarkimit - Tubi i shkarkimit lidh kokén e
pompeés dhe ventilin njékahor. Ai €shté i nxehté
kur kompresori éshté né puné. Pér té shmangur
djegiet e rénda, asnjéheré mos prekni tubin e
shkarkimit.

Ventili njékahor - Ventili njekahor éshté njé valvul
me njé drejtim g€ lejon g€ ajri i kompresuar té
kalojé né rezervuar, por parandalon kthimin e
ajrit t€ kompresuar né rezervuar né pompe.
Doreza dhe rrotat - Projektuar pér té lévizur
lehtésisht kompresorin.

PARALAJMERIM! Asnjéheré mos e pérdorni
dorezén né njésité me rrota pér ta ngritur
plotésisht njésiné nga toka.

Valvula e tharjes - Kjo valvulé (5) Eshté e
vendosur né pjesén e poshtme té rezervuarit.
Perdoret pér té hequr ujin nga rezervuari.
Sigurohuni g€ presioni matés i rezervuarit té
jeté nén 1 Bar, hapni valvulén e shkarkimit pér
té nxjerré ujin nga rezervuari, mbylleni fort. Ky
veprim duhet t€ béhet ¢do javé.

SHTONI VAJ Sugjerohet té pérdoret vaji pér
kompresoré ajri. Mbani nivelin e vajit né ciklin
e kug té xhamit té vajit. Kur mbushni vajin,
vendoseni pajisjen né njé sipérfage té sheshté.
Rekomandohet pérdorimi i vajit té kompresorit
SAE 30 pér temperatura mbi 10 °C dhe SAE 10
nén 10 °C.

153



Villager

Rekomandohet pérdorimi i vajit té kompresorit
SAE 30 pér temperatura mbi 10 °C dhe SAE 10
nén 10 °C.

Procedura e ndérhyrjes

KUJDES! Mos lidhni kokén e ajrit ose mjete té
tjera né prizé derisa njésia té jeté kontrolluar
dhe té keté pérfunduar procedura e nisjes.

ME RENDESI: Mos e pérdorni kompresorin
pérpara se té lexoni udhézimet, pérndryshe
mund t€ keté demtim.

1. Heni rregullatorin plotésisht né drejtim té
akrepave t€ orés pér té hapur rrjedhén e ajrit.

2. Ktheni ndérprerésin né pozicionin OFF dhe
futeni kabllon e energjisé.

3. Ktheni ndérprerésin né pozicionin AUTO
dhe aktivizoni njésiné pér 30 minuta pér té
funksionuar pjesét e pompés.

4. Rrotulloni dorezén e rregullatorit plotésisht
né drejtim té kundért té akrepave té€ orés.
Kompresori do t€ arrijé presionin maksimal té
paracaktuar dhe do té fiket.

5. Rrotulloni dorezén e rregullatorit né
drejtim té akrepave t€ orés pér té hequr ajrin.
Kompresori do té rindizet me njé presion té
paracaktuar (rreth 6 bar).

6. Rrotulloni ndérprerésin e rregullatorit né
drejtim t€ kundért t€ akrepave té orés pér té
mbyllur ajrin dhe e ktheni ndérprerésin né
pozicionin e fikur.

7. Vendosnikokénapo pjesé té tjeraté jashtme.
Hapni ndérprerésin e presionit né pozicionin
AUTO, kompresori fillon punén dhe pompon
ajrin né rezervuar. Ai fiket automatikisht kur
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njésia arrin presionin maksimal té paracaktuar.
NE pozicionin OFF, ndérprerési i presionit nuk
mund té funksionojé dhe kompresori nuk do
té funksionojé. Sigurohuni g€ ndérprerési té
jeté né pozicionin OFF kur lidhni ose shképutni
kabllon e rrymés me prizén elektrike.

Lagéshtia né ajrin e kompresuar

Lagéshtia né ajér do té kthehet né ujé kur ajri
éshté i ngjeshur ose temperatura bie. Kur
lagéshtia éshté e larté ose kur njé kompresor
éshté né pérdorim té vazhdueshém pér njé kohé
té gjaté, uji do té mblidhet né rezervuar. Nése
pérdorni njé spérkatés ngjyre ose pistoleté
pér pastrim-lémim, lagéshtia do té bartet nga
rezervuari pérmes zorrés dhe do té dalé nga
pistoleta si ujé i pérzier me materialin spérkatés.
ME RENDESI: Ky kondensim do té shkaktojé
njolla uji né njé ngjyré, veganérisht kur spérkatni
ngjyra me bazé uji. Nése higni ngjyré, kjo do té
béjé g€ ngjyra e hequr té mbyllet dhe té bllokojé
pistoletén duke e béré até joefektive. Njé filter
i thaté né linjen e ajrit, i vendosur sa mé afér
pistoletés, do té ndihmojé né eliminimin e késaj
lagéshtie.
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Valvula e sigurisé

PARALAJMERIM!  Mos e higni ose mos u
pérpigni té rregulloni valvulén e sigurisé!

Rregullatori

1. Rregullatori rregullon presionin e ajrit pér té
pérshtatur nje mjet me ajér ose pistoleté me
spérkatje ngjyre.

2. Rregulloni presionin e ajrit né dalje duke rrotulluar
dorezén sig tregohet né Figurén mé poshte.

Ndérprerési i
Presionit

Valvula e
Sigurisé

Valvula
Dalése 1

Valvula
Dalése 2

Treguesi i presionit

Ka 1 ose 2 matés né kété lloj kompresori, njéri
tregon presionin né rezervuar dhe njé tjetér
(nése ka 2 matés) tregon presionin e daljes pas
rregullatorit.

MIREMBAJTJA

WARNING! Shképutni burimin ]
e energjisé dhe mé pas lironi | i
té gjithé presionin nga sistemi
pérpara se t€ pérpigeni té
instaloni, servisoni, zhvendosni
ose kryeni ndonjé mirémbaijtje.
Kontrolloni shpesh kompresorin pér ndonjé
problem té dukshém dhe ndigni procedurat e
mirémbajtjes sa heré qé pérdoret kompresori.
1. Fikni kompresorin dhe lironi presionin nga
sistemi. Kulloni lagéshtingé nga rezervuari
duke hapur ventilin e kullimit poshté
rezervuarit.
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2. Pastroni pluhurin dhe papastértité nga
motori, rezervuari dhe gypat e ajrit dhe
pjesét e ftohjes sé pompés ndérsa
kompresori €shté ende | FIKUR.

ME RENDESI: Vendoseni njésiné sa mé larg
Z0nés sé spérkatjes, pasi zorra do té parandalojé
spérkatjen e tepért nga bllokimi i filtrit.

Mbrojtési i mbingarkesés termike

KUJDES! Ky kompresor €shté i pajisur me
njé mbrojtés automatik té rivendosjes sé
mbingarkesés termike, i cili do té fiké motorin
nése mbinxehet.

Nese mbrojtési termik i mbingarkesés e
mbyll shpesh motorin, shikoni pér shkaget e
méposhtme.

1. Tensionii ulét.

2. Filtrii ajriti bllokuar.

3. Mungesa e ventilimit t€ duhur.

KUJDES! Nése aktivizohet mbrojtési termik i
mbingarkesés, motori duhet té lihet té ftohet
pérpara se té jeté i mundur ndezja. Motori do
té rindizet automatikisht pa paralajmérim nése
lihet i kygur né prizén elektrike dhe njésia éshté
e ndezur.

MAGAZINIMI

1. Kur nuk pérdoret, ruani zorrén dhe
kompresorin né njé vend té freskét dhe té thaté.
2. Nxirrni ujin nga rezervuari.

3. Shkeputeni  zorrén dhe vareni
kompresor, pér té shmangur démtimin.

mbi
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DIAGRAMI | ZGJIDHJES SE PROBLEMEVE
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Simptoma Shkaku/shkaget e mundshme Veprimi korrigjues
1. Sigurohuni g€ makina té lidhet me
1. Nuk ka energji elektrike, Energjine, kpntrollqm ||dhe§!n dhe )
N, A ndérprerésin e mhingarkesés sé€ motorit.
lidhési i pérguesit i liruar; o ..
] . o o 2. Ndérroni siguresén.
Kompresori 2. Siguresa eshté gaktivizuar; o o
. L 3. Resetoni ndérprerésin e garkut,

nuk mund 3. Ndérprerési; C T
. N o . kontrolloni pér kushtet e tensionit té ulét.
tg startp;ye/ 4. Nderprerési | mbingarkeses 4. Fikni kompresorin e ajrit, prisni derisa
ristartoje termike i hapur; ‘ P It p

5. Ndeérprerési i presionit
joefektiv;

motori té ftohet dhe ndérprerésii
mbingarkesés mbyllet, dhe mé pas punoni
PErséri.

5. Ndérroni ndérprerésin e presionit.

Motori ngecé

1. Tensioni éshté tejet i ulét

2. Lubrifikim i gabuar apo
mungesé lubrifikimi

3. Energji e ulét pér shkak té

1. Kontrolloni kushtet e tensionit té ulét.

2. Shihni seksionin e lubrifikimit tek manuali
i udhézimit

3. Kontrolloni lidhésit, eliminoni tapén
vazhduese nése pérdoret, kontrolloni
garkun me voltmetér

4. Ndérroni motorin. Gjeni njé elektricist
té certifikuar pér té kontrolluar motorin

apo pLron lidhjes s dobét. dhe instalimet elektrike. Vazhdoni me
ngadalé . . . : G eai
4. Qarku i shkurtér i motorit rekomandimet e tij/saj.
5. Ventili njekahor éshté 5. Cmontoni ventilin njekahor pér té
bllokuar kontrolluar nése éshté e bllokuar dhe e
ndérroni até.
RREZIK! Asnjeheré mos e gmontoni
ventilin njékahor nén presion, sé pari lironi
rezervuarin
Siguresat
shpérthejné
/ ndérprerési 1. Kontrolloni pér siguresén e duhur, pérdorni
fiket né siguresén me vonese kohore.
menyre té 1. Siguresa me madhési Shképutni pajisjet e tjera elektrike nga garku
PErseritur. joadekuate, qark i ose pérdorni kompresorin né garkun e tij té
KUJDES! mbingarkuar. degés
Asnjéheré 2. Ventili njékahor i démtuar 2. Ndérroni ose riparoni.

mos pérdorni
kabllo
vazhduese
me kété
produkt

ose i shkarkuar

RREZIK! Asnjéheré mos e ¢gmontoni
ventilin njékahor nén presion, sé pari lironi
rezervuarin
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1. Higni kabllon vazhduese, kontrolloni me
1. Tensionii ulét voltmetér
Mbroitési 2. Filtriigjriti bllokuar 2. Pastronifiltrin (shih seksionin e
terrrr?ijlfeiﬂ 3. Mungesa e ventilimit Mirémbajtjes)
mbinaarkesés té duhur/temperatura e 3. Evendosni kompresorin né njé zoné té
INGarkese dhomeés tejet e larté ventiluar miré
ndérpritet né S . N
menyré 6 4. Mos-funksionimi i ventilit 4. Ndérroni
pérséritur njékahor 5. Ndérroni pjesén e valvulés
5. Valvulat e kompresorit kané | RREZIK! Asnjéheré mos e gmontoni
déshtuar ventilin njékahor nén presion, sé pari lironi
rezervuarin
1. Bulona té gliruar, rezervuari
Trokitje, nuk gshte ne mvil e rr?fshet 1. Shtréngoni bulonat, vendoseni rezervuarin
goditje Z Kushme'ta me defekt né né pozicionin e rrafshét
o boshtin jo-gendror ose N
dridhje e motorik 2. Ndérroni
tepruar - ' -
p 3. Njé unazé e cilindrit ose 3. Ndérroni dhe riparoni sipas nevojés
pistonit éshté démtuar
Presioni i 1. Clironi ventilin e tharjes 1. Shiréngoni ‘
rezervuarit I ) 2. Cmontoni ventilin njékahor, montoni,
: 2. Ventili njekahor rrjedh : . o
bie kur 3 Lidhie t lira né nd L pastroni ose zeévendésoni
kompresori - Hdnete A'tra ne ne erprelrlestm 3. Kontrolloni té gjitha lidhjet me ujé dhe
fiket e presionit ose né rregullator sapun dhe i shiréngoni
Kompresori | 1. Pérdorimi i tepért i ajrit, e L
unon ' L 1. Zvogéloni pérdorimin ose blini njési me
P kompresori shumé i vogél 2 A
vazhdimisht o , shpérndarje mé té larté t€ ajrit (SCFM)
, 2. Filtri pranues i bllokuar ) L
dhe daljae o _ _ | 2. Pastroni apo ndérroni
oo 3. Rrjedhje ajri né tubacione (né L e
ajrit éshte i o ) 3. Zévendesoni komponentét qé rrjedhin ose
L makiné ose né sistemin e - s
mé e ulét jashtém) shtréngoni sipas nevojés
se presi.oni“ | 4. Valvulat hyrése t& prishura Ndeérroni valvulén e kompresorit
normal/i uléti | ™ S 5. Ndérroni pistonin dhe cilindrin
shkarkimit 5. Unaza e pistonit e démtuar
1. Thani rezervuarin pas ¢do pérdorimi.
2. Lévizni né nje zoné me mée pak lagéshti;
Lag‘?sm_'? ¢ | Ujé i tepért né rezervuar kulloq! rezervuarin e jrit me ShPESh ne.
tepért né ajrin 9 Lagéshti e larts mot t€ lagésht dhe pérdorni filtrin e gypit
e shkarkimit - Lageshtie farte té ajrit.
SHENIM: Kondensimi i ujit nuk shkaktohet
nga mosfunksionimi i kompresorit
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Kompresori
punon
vazhdimisht
dhe valvula e
sigurisé hapet
kur presioni
rritet

1. Ndérprerési i presionit né

defekt

2. Valvula e sigurisé né defekt

1. Ndérroni siguresén
2. Ndérroni valvulén e sigurisé me pjesé
origjinale kémbimi

Nisja dhe
ndalimi

i tepért
(startimi
automatik)

Kondensimi i tepért né rezervuar

E kulloni mé shpesh

Rrjedhja e ajrit
nga valvula

e lirimit né
ndérprerésin e
presionit

Ventili njékahor éshté bllokuar né

pozicion té hapur

Higni dhe ndérroni ventilin njékahor

RREZIK! Asnjeheré mos e gmontoni ventilin
njékahor nén presion, € pari lironi rezervuarin

Udhézime pér mirémbajtjen dhe pérdorimin e enéve nén shtypje
Modelet e enéve nén shtypje

lejuar PS

o Loji 0D240 | 0D278 | 0OD300 | OD350 | OD400 | OD457 | 0D508
Pérshkrimi
Konstruksmr;l pér presion .8 bar/ 880kpa
Shtypja maksimale e 8.0 bar/ 800kpa

Temperatura e operimit

T min ~ T max

-10°C ~ +100°C

VEllimiienés V (L)

21~36L ‘ 40~60L ‘ 50~80L ‘ 70~100L ‘100~200L ‘ 115~250L ‘ 250~370L

Korrozioni i lejuar ¢

0.5 mm

Trashésia e murit

2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.0mm ‘ 2.5mm ‘ 3.0mm ‘ 3.0mm ‘ 3.5mm

Presioni i funksionimit nuk duhet té kalojé
presionin maksimal t€ lejuar. Pérdoruesi
éshté pérgjegjés pér problemet gé lindin
nga tejkalimi i presionit maksimal té lejuar.
Ena nén shtypje pérdoret pér kompresorin e

ajrit g€ lubrifikohet me vaj.

Ena nén shtypje éshté njé
kompresorit
Kompresori i ajrit nuk mund té funksionojé

réndésishme e

pjesé e
té ajrit.

- derisa t€ gjitheé komponentét e nevojshém
té futen né prize, veganérisht komponentét

e sigurisé.

Ena nén shtypje duhet ta keté té instaluar
té paktén nje valvul té sigurisé. Pérpara
instalimit, valvula e sigurisé duhet té
kontrollohet nga njé organizaté e autorizuar.
Gjaté jetés sé enés nén shtypje, valvula e

sigurisé duhet t€ inspektohet té paktén njé

heré né vit pér té parandaluar korrozionin.
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NE njé ené presioni, duhet té vendoset
matés. Matési duhet t€ keté njé gamé
matése prej t€ paktén 1.5 deri né 3 heré
presionin e parashikuar p.

Pérdoruesi duhet té keté njé regjistér té
informacionit té sigurisé pér njé ené nén
shtypje, duke pérfshiré njé listé té rregullt
té mirémbajtjes. Nése béhet fjalé pér nje
ngjarje té pazakonté, duhet té raportohet
dhe t€ inspektohet nga njé ekspert gé ka
pajisje t€ posagme pér té kontrolluar enén
nén shtypje.

Jetégjatésia e enés nén shtypje eshté mé
sé shumti 7 vjet. Kur arrihet kjo moshg, ena
nén presion nuk duhet té pérdoret mé nése
nuk kontrollohet nga organi i autorizuar me
pajisje té posagme pér kontrollin e enéve
nén shtypje dhe nuk lejon pérdorimin e
métejshem.

Ena nén shtypje duhet té vendoset né njé
sipérfage té rrafshét. Kjo do té parandalojé
saldimin e nyjave té salduara pér shkak té
dridhjeve shtesé té enés nén shtypje.

Ena nén presion nuk duhet t€ goditet ose té
shtypet me asnjé force.

Bombola nén presion nuk duhet té jeté
né kontakt me substanca gérryese ose té
punojé né njé mjedis gérryes.

. Valvula e shkarkimit t€ ujit duhet té hapet

rregullisht pér té hequr ujin nga rezervuari
dhe pér té parandaluar korrozionin e tij.
Bombola nén presion nuk duhet té nxehet,
saldohet ose riparohet ndryshe, veganérisht
NE pjesét e enés nén presion.

B e |
Servisimi

Tériparohetveglajuajelektrike ngaprofesionisté
té kualifikuar né gendrat tona té autorizuara té
servisit duke pérdorur pjesé rezervé origjinale;
késhtu, do té siguroheni qé vegla elektrike do té
mbetet e sigurt pér t'u pérdorur. PEr mé shumé
informacion mbi gendrat tona té autorizuara té

servisi, ju lutemi vizitoni www.villager.al ose njé
dygan té autorizuar té Produkteve Villager.
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Deklarata e Konformitetit

Sipas Direktivés pér Makineri 2006/42/EC e datés 17 maj 2006, Shtojca Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Pérshkrimi i makinerisé : Kompresor Ajri Villager VAT VE 100 D
Deklarojmé me pérgjegjési té ploté se produkti i shénuar mé poshté éshté projektuar dhe prodhuar
né pérputhje me:

o Direktivén 2006/42/EC pér siguriné e makinerive

e  Direktiven 2014/29/EU pér enét e thjeshta nén shtypje

e  Direktivén 2014/30/EU mbi pérshtatshmériné elektromagnetike

e Direktivén 2011/65/EU, (EU) 2015/863 pér kufizimin e pérdorimit té substancave té
caktuara té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike (RoHS)

e  Direktiveén 2000/14/EC, 2005/88/EC pér emetimet e zhurmeés

Standardet e harmonizuara dhe t€ tjera té pérdorura:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 1012-1:2010
EN 60204-1:2018

Organi Certifikues sipas Direktivés 2014/29/EU:
TOV Rheinland Certificate CE0035 N° 01 202 642/B-23 0016-S, dat. 26.07.2023.
Shenja identifikuese e serisé sé enéve nén shtypje VAT VE 100 D: 0D400

Organi i njoftuar né pajtim me Direktivén 2000/74/EC, 2005/88/EC:
Raporti i testit Intertek 151100183HZH-001-06 dat. 22.11.2024.

Niveli i zhurmés sipas matjeve L, 95.02 dB(A)
Niveli i zhurmés i garantuar L, 97 dB(A)

Personi pérgjegjés i autorizuar pér pérpilimin e dokumentacionit teknik: Dragan Dragicevic,
kompania Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lubjané

Vendi / data: Lubjang, 23.07.2025.
Personi i autorizuar pér té béré njé deklaraté né emér té prodhuesit

Dragan Dragicevi¢

s Qg% et D.

160



Villager

Villager d.o.o.
Q@ Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Qs +386 82 051180
M info@villager.si
a, Www.illager.si

\\74

www.villager.eu






